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Bu tez calismasinda Fransiz yazar Alexandre Dumas Fils’in Kamelyali Kadin
isimli roman1 ve Italyan besteci Giuseppe Verdi’nin La Traviata operasi konu, karakter,
dramaturji yoniinden analiz edilerek incelenmistir. Bu ¢alismada s6z konusu her iki
eserin yazari ve bestecisinin yaratig siirecleri ve sanatg1 kisilikleri de arastirmaya dahil
edilerek incelenmis, ayni zamanda Romantizm ve Gergekeilik akimimin temsilcileri
olmalarindan dolay1 edebiyat ve opera sanatlarina getirdikleri yenilikler de ¢alismada
ele alinmistir. Opera tarihinde 6zellikle Giuseppe Verdi’nin eserlerinde siklikla goriilen
roman-opera uyarlamalari tez ¢alismasinda Kamelyali Kadin-La Traviata eserleri ile
sinirlandirilarak tez calismasina dahil edilmistir. Bu tezde Giuseppe Verdi’nin
operalarinda konu baglaminda siklikla rastlanan roman uyarlamalarmin La Traviata-
Kamelyali Kadin {izerinden incelenmesiyle beraber, yapilan uyarlamanin ayni zamanda

benzerlik ve farkliliklarina da deginilmistir
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ABSTRACT

A CHARACTER AND DRAMATURGY ANALYSIS ON ALEXANDRE DUMAS
FILS'S NOVEL, A LADY OF CAMELIAS ADAPTATION INTO GIUSEPPE
VERDI'S OPERA, LA TRAVIATA.
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In this thesis, French writer Alexandre Dumas Fils’s novel The Woman with
Camellias and Italian composer Giuseppe Verdi's La Traviata opera were analyzed and
analyzed in terms of subject, character and dramaturgy. In this study, the creative
processes and artistic personalities of the authors and composers of both works were
examined by including them in the research, and at the same time, the innovations they
brought to the literature and opera arts, as they were the representatives of the
Romanticism and Realism movement, were also discussed in the study. Novel-opera
adaptations, which are frequently seen in the history of opera, especially in the works of
Giuseppe Verdi, were limited to the works of The Camellias Woman-La Traviata in the
thesis and included in the thesis. In this thesis, the novel adaptations, which are
frequently encountered in the context of Giuseppe Verdi's operas, are examined through
La Traviata - The Woman with the Camellias, as well as the similarities and differences

of the adaptation.
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GIRIS

Fransiz edebiyati1 tarihinde ‘Dumaslar’ olarak bilinen ailenin bireyi olan
Alexandre Dumas Fils, edebiyat diinyasinda eserleriyle {in salmis, 6zellikle en bilinen
eseri Kamelyali Kadin sayesinde diinyaca taninan bir yazar olarak tarihe adini
yazdirmistir. Fransiz Romantik donem igerisinde verdigi eserleri ve dahasi gercekeilik
akiminin da etkisiyle bir gecis donemi sanatgisi olarak kendisinden donem igerisinde ve
sonrasinda da adindan ylizyillar boyu bahsedilmistir. Kamelyali Kadin eserinin
Giuseppe Verdi’nin g¢alismalar1 ile opera sahnesinde La Traviata adiyla uyarlanmis
olmasi, eserin edebiyat alaninda oldugu gibi opera sanatinda da onemli bir yer

edinmesini saglamistir.

Giuseppe Verdi ise Italyan operasmin taninan bestecilerinden biri olmasiyla
beraber operalariyla diinya tarihinde yer edinmis, eserleri diinyadaki tiim opera
evlerinde oynanan bir bestecidir. Yasami boyunca Romantizm ve Gergekeilik
akimlarini eserlerinde yer vermis, en az miizik kadar konuya da énem vermis ve bu
sayede Kamelyali Kadin romaniyla tanmismistir. Verdi ve Dumas Fils iligkisi, sanat
goriisleri birbiriyle dogru orantili iki sanatgmin ortak paydada bulusmasiyla dogmustur.
Yaratilmis olan bir eserin baska bir sanat dalina harmanlanarak uyarlanmasi,

incelenmesi gereken yeni bir siireci de beraberinde getirmistir.

Bu tez caligmasinda: Birinci bolimde Giuseppe Verdi’nin hayatiyla beraber
sanatct kimligi, La Traviata operasinin olusum siireci ve sonrasinda operanin dramaturji
calismasi yapilarak analiz edilecektir. Ikinci boliimde ise ayn1 sekilde Alexandre Dumas
Fils’in yasami, sanat¢1 kisiligi ve Kamelyali Kadin romaninin konu, karakter, yoniinden
incelemesi yapilacaktir. Son bdliim olan iicilincii kisimda, bahsi gecen iki eserin
karakter, konu, isleyis baglaminda benzerlik ve farkliliklar1 incelenecek, ek olarak
karsilastirmalar1 yapilacaktir. Tezin amaci; her iki eserin oncelikle analiz edilerek 6ziine
inmek, sonrasinda roman-opera iligkisini agikliga kavusturmak ve son olarak uyarlanma

stirecindeki parametreleri ¢oziimlemektir.



BIiRINCi BOLUM
1. GIUSEPPE VERDI
1.1. Hayati

19. yiizyihn en biiyiik Italyan Opera bestecisi ve ‘Gergekgilik’® akimimin
onciilerinden biri olan Giuseppe Verdi, 10 Ekim 1813 tarihinde Italya’nin kiigiik bir
koyiinde diinyaya gelmistir. Ailesiyle birlikte Parma’nin yakinlarindaki Busetto
kasabasinda yasayan Verdi’nin babasi bir otel isletmecisiydi. Kiigiik yastaki oglunun
miizige duydugu derin ilgiyi fark eden babasi, oglu i¢in imkanlarin1 zorlayarak miizik,

piyano ve Latince dersleri almasini sagladu.

“Akademik egitimi ile miizikal egitimi bir arada ilerledi. Verdi ile yakindan ilgilenen

Signor Barezzi, Flarmoni Derneginin miizik direktorii ve ayrica da Kilise organisti olan
Ferdinando Provesi’yi ¢ocugun miizikal egitimi ile goreviendirdi. Provesi’den armoni ve
kontrpuan dersleri de alan Verdi kisa stire icerisinde biiyiik gelisme kaydetti. Piyanonun

yamnda fliit, klarnet, ve korno ¢almasini da ogrendi. Bu arada beste yapmaktan da geri

kalmads. "t

Kisa siirede ilerleme kaydeden Verdi, yetenegiyle Ogretmenlerinin ilgisini
cekmisti ve bu sayede kasabanin 6nde gelen kimseleri kendisine destek olarak onun
Milano Konservatuvari’na gondermislerdi, fakat Verdi sinavi kazanamadi. Bunun
tizerine Scala Operasi’nin sefiyle caligmalara basladi, ¢aligmalar1 sonucunda Verdi

bestecilige ilk adimini att1 ve bazi kiigiik aryalar, parca ve sarkilar besteledi.

Scala Orkestrasinin sefi Lavigna, Verdi’nin miizikal anlayisini begenmis ve onu
Busetto’dan Milano’ya c¢agirmisti, bu sayede Verdi kendisiyle koro calismalarinda

bulunma ve ¢alisma firsatin1 yakalamisti.

“Milano’daki orkestra sefi Lavigna, Haydn'in Yaratihs Oratoryosunu seslendirecegi
sirada, koroyu yetersiz buldugu igin 6grencisi Verdi'den yardim istemis, konserin basarili

ge¢cmesi tizerine Filarmoni Dernegi geng besteciye bir opera ismarlamigtir. 2

Verdi bu sirada ilk miizik 6gretmeni olan Barezzi’nin kiziyla evlenmis ve iki evlat

sahibi olmustur. Yazdig ilk iki opera eseri olan “Oberto” ve “Bir Giinliigiine Krallik”

1S, Satir (1999). Koronun Babas: Verdi. (1. Basim). Istanbul: Pan Yayincilik. s.10.
2 A, Say (2012). Miizik Tarihi. (8. Basim). Ankara: Miizik Ansiklopedisi Yayinlari. 5.391.



1838-1839 yillar1 arasinda La Scala operasinda sahnelenmis fakat istenilen ilgiyi
gorememistir. Eserlerinin beklenen ilgiyi gérmemesi, ardindan iki ¢ocugunun da
hastalanip vefat etmesi iizerine Verdi biiyiikk bir buhranin igerisine girmistir. Opera
miidiirti, besteciden “Nabucco” operasi iizerine ¢aligmasini talep etmesiyle icerisinde
bulundugu buhrandan siyrilarak ¢alismalarina baslamistir. Nabucco’nun hem konu hem
de miizikal anlamda seyirci tarafindan begenilmesiyle Verdi bir anda tiim Italya

tarafindan taninan {inlii bir besteci konumuna gelmistir.

Fakat kisa bir siire sonra karisinin, evlatlarinin oliimiine dayanamayip vefat
etmesiyle Verdi kendini tamamen miizige adamistir ve bu siiregte besteledigi eserlerle

daha sonra ylizyillarca yasayacak olan eserlerini yaratmaya baslamistir.

Verdi ikinci evliligini Nabucco operasinin bas solistlerinden biri olan Giuseppina

Strepponi adinda geng bir soprano ile yapmustir.

“Nabucco” operasimin ilk oynanisinda olaganiistii nitelikteki sesiyle biiyiik ilgi yaratan

Giuseppina Strepponi adli geng ve giizel bir sopranoyla tanigmis, uzunca siiren dostluk
yillarindan sonra, 1859°da evlenmistir. Yaraticilik donemindeki en yakin ilgiyi esinden
gormiistiir. Verdi, Giuseppina ile yarim yiizyili asan hayat arkadashklarimin anisina,

Milano da bir yoksullar yurdu kurmus ve servetinin énemli bir kismint bugiin hala var olan

bu yurda bagislamistir. 3

Verdi 88 yillik hayatin1 miizige ve opera sanatina adamistir. Otuz kadar opera
eseri bestelemis ve giinlimiiz opera sanatina 1s1k tutacak biiylik eserler birakmistir.
Giuseppe Verdi’nin hayatina, yasadigi doneme ve yarattigi eserlerine bakildiginda;
bagimsizlik miicadelesi veren iilkesinin etkisiyle, vatanseverlik, savas, 6zgiirliik gibi
ogelere eserlerinde siklikla rastlanmaktadir “Giuseppe Verdi, Avusturya’nin egemenligi
altinda bulunan Italya min ozgiirliigiine kavusmasi ve ulusal birligin gerceklesmesi icin

girilen savasa, eserleri ile katkida bulunmustur.”*

“Verdi opera eserleri yazmada olaganiistii basarisi kadar, bagimsizlik savasindaki aktif
roliiyle de iin kazanmistir. 1849 yilinda Avusturya ile olan ¢arpismadan sonra, Italya 'yt
kurtarma azmiyle savasa giren Sardunya Krali Charles Albert, tahtimi oglu II. Victor

Emanuel’e terketmis ve Lombardia-Venedik Kralligi ortadan kalkmus, Italya’nin bu bélgesi

3F. Yaziksiz (2017). Giuseppe Verdi 'nin Otello Operasinda Desdemona Karakterinin Incelenmesi.
Yiiksek Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Universitesi Giizel Sanatlar Enstitiisii. s.2.
4C. M. Altar (2000a). Opera Tarihi (2. Baski). (2. Cilt). Istanbul: Kiiltiir Bakanlig1 Yaynlari. s.249.



Avusturya hakimiyeti altina girmistir. Bu durum karsisinda ulusal biitiinliigii saglama ve

Italyan ulusunu tek bir ilke etrafinda birlestirme yolunda biiviik caba gésteren vatansever

Kont Cavour biiyiik yanki uyandiriyordu. 5

ftalya’nin ulusal birlik ve beraberligi saglamasi yolunda ve yapilan savaslarda
Verdi, eserlerinde vatanseverlik, 6zgiirliik, egemenlik gibi temalar1 kullanarak sanatsal
agidan 17 yil boyunca destek vermistir. Italyanlarin ulusal birligi saglamasiyla beraber
eserlerindeki bu konular1 islemeyi birakip ve baska temalara yonelmistir. “Giuseppe
Verdi, ulusal birlik ve biitiinliik heyecaniyla yazmis oldugu eserlere, 1859 yilinda son
vermis ve bu tarihten gegerli olmak iizere besteledigi eserlerde, yalniz ve yalniz insan

ruhunun cesitli eylem ve goriintiisiinii yorumlayip islemistir.”

27 Ocak 1901 tarthinde Milano’da vefat eden Verdi, vasiyetinde cenaze
merasiminin sessiz sedasiz, yakinlart ve kiiglik bir askeri grup ile yapilmasini istemistir.
Ne var ki cenaze giinii halktan binlerce kisi Verdi’yi son yolculuguna ugurlamak i¢in
mezarliga gelmistir. Italya’ya ve ulusal birlige biiyiik katkis1 olan biiyiik sanatci

Verdi’yi cenaze giinii binlerce kisi siikranla anmaistir.
1.2.  Yaraticithk Donemi ve Sanatg Kisiligi

“Giuseppe Verdi'nin 88 ylik émriine sigdirdigi 30 opera, 4 farkh yaratis doneminde
incelenmektedir. 1839 - 1892 yulari arasindaki 53 yillik siiredeki bu 4 ayri boliim, besteci

yaratis doneminde siirekli bir gelisme gostermis ve her donem farkll bir Verdi’yi ortaya

ctkarmuigtir. Verdi’'nin bu 4 Yaratis Donemi basliklari soyledir:
1) Verdi’nin Ciraklik ve Olgunlagma Donemi
2) Verdi Sanatinda Biiyiik Donem

3)Verdi’nin Duraklama, Yiikselis Donemi

4) Verdi Yaraticihiginda Zirvelesme ve Olaganiistii Basart Donemi. 1

1839-1850 tarihleri, Verdi’nin Ciraklik ve Olgunlasma Doénemi olarak kabul
edilmektedir. Verdi bu donem igerisinde 16 opera eseri bestelemistir. Bu operalardan iki
tanesinin Opera Buffa (komik opera) oldugu bilinmektedir. Nabucco operasinda

yakaladig1 basaridan sonra opera besteciliginde yeni bir donem baslatan Verdi,

SAltar, 20003, a.g.k., 250.
SAltar, 20003, a.g.k., 253.
7Altar, 2000a, a.g.k., 249.



Oncelikli Rossini operalarinda bas gosteren ‘Italianissimo’, Italyanlasma diisiincesini
kendi eserlerinde de yansitmaya baslamistir. Vatansever oldugu herkes tarafindan

bilinen bestecinin eserlerinde bu olgular1 yansitmasi kacinilmazdir.

“Verdi’nin 1. Yaratis Déneminin  ‘Yaratida Siyasal Dénem’ olarak nitelenmesi

miimkiindiir. Ciinkii bestecinin Italyan ulusunun ézgiirliik ve bagimsiziik savasinin en

hararetli dénemini yasadigi tarihlerde yazmis oldugu eserlerin dnemli bir kismi, acik ya da

kapali bir vatanseverlik ¢agrist olmanin niteligini tagimaktadir. 8

“Giuseppe Verdi, 1. Yaratis Doneminin oteki eserlerinden: I masnadieri (Haydutlar),
Jerusalem (Kudiis), ve Il cosaro (Korsan) adli operalarinda, siyasal konulara ara vermis,
fakat 1849°da yazdigi La battaglia di Legnano (Legnano Savasi) adli eserini, gene politik
amagla meydana getirmistir. Besteci, Luisa Miller ve Stiffelio operalarinda da politik

kapsam disinda kalmis ve kendinden énceki Italyan bestecilerinin melodik bilislerine dayali

izlenimleri de igine alan 1. Yaratis Donemi, bu iki opera ile sona ermistir. 9

Yaratis Donemine bakildiginda; bestecinin eserlerinin librettosunda vatanseverlik
duygusunun yogun oldugu anlasilmaktadir. Buna en giizel 6rneklerden biri Ernani
operasidir. Librettoda yer alan siyasal icerikli metinler araciligiyla seyircisi iizerinde
biliyiik bir etki yaratan Verdi, zaman icerisinde yazdigi Ernani operasinin koro

partilerinin halk tarafindan bilinmesini ve coskuyla sdylenmesini saglamistir.

“Ernani operasindaki koro partilerini hallkan da biiyiik bir heyecanla séylemesi, bazi
tivatrolarin sansiir gerekgesiyle kapatilmasina neden olmugstur. Giuseppe Verdi’ye 6zgii
arya tiri, “Ernani” operasindaki Elvira rolii igin yazilmis olan Cavatin’le ortaya
ctkmistir. Verdi’nin stilindeki incelik ve zarifligi gésteren melodiler, tek sesli basit ama
etkileyici koro partileri ve “ensemble’lar” sadeligin yani sira, eserlerindeki siirpriz
sahneler de olduk¢a dikkat ¢ekmistir. Verdi’nin “La Traviata” ve “Aida” operasina kadar
gelistirdigi miizikte yer alan anlatim giiciiniin esas temeli, “Ernani” operasinin son

sahnelerine dayanir. »10

1.Yaratis donemi eserlerinden biri olan Luisa Miller operasi, bestecinin politik
anlamlar igermeyen eserlerinden en 6nemli olanidir. Bu eserin digerlerinden bir farki
vardir ki; besteci eserinde daha 6nceden goriilmemis miizikal yapilar ve alisilmadik bir

konu gergevesi sunmaktadir. Verdi, dinleyicisine regitatifli uzun aryalar ile kiigiik capta

8Altar, 20003, a.g.k., 269.
9Altar, 2000a, a.g.k., 272.
Altar, 2000a, a.g.k., 271.



aryalar sunmustur, opera aryalarinin ve oyuncularin karakterlerinin 6n plana ¢iktigi
librettoyla beraber eserin dramatik yapisinin kader ve gerceklik olgularini yansitmasini
saglamigtir. Bu yaratigla birlikte Luisa Miller operasit bestecinin en Onemli
operalarindan biri olan La Traviata operasina miizik ve libretto anlaminda bir basamak

gorevi gormiistiir.

Verdi’nin 2. Yaratis donemi olarak bilinen Biiylik Donem, 1851-1853 yillarini
icine alan bir siireci kapsar. lki yil gibi kisa bir siire olmasmna karsin Verdi’nin
bagyapitlar1 olan Rigoletto, 1l Travatore, La Traviata gibi eserleri, bestecinin uluslararasi

repertuvarda yerini almasini saglamistir.

“Bu ¢ok kiiciik fakat yaratista biiyiik dénemin: Rigoletto, Il Travatore ve La Traviata

operalarina kadar gegen olusum ve gelisim eylemleri iginde, Verdi eserleri trajik
kapsamlarint geregince belirtebilme yolunda insan giicii disinda ¢aba harcamuis, fakat
melodik ve armonik isleyis acisindan, geleneksel Italyan stiline donme egilimi gostermekten
de kendini alamanugtir. v

“Yiizyihn ikinci yarisinda (1850°den bagslayarak) Verdi'nin opera anlayisi olgunlasmas,
Rigoletto, Il Travatore ve La Traviata adli yapitlariyla yeni bir kimlik kazanmistir: Once
bir “karakter dram” , sonra “sarki operasi” ve bu ikisinin birlesimi olan “‘gergek¢i

opera 12

Verdi’nin 3. Yaratis donemi olan “Duraklama ve Yiikselis” 1855-1867 yillarimni
kapsar. Duraklama ve Yiikselis donemi olarak anilmasinin asil sebebi; Verdi’nin 2.
Yaratis donemindeki ii¢ biiyiik opera eserinden sonra bu donem igerisinde gegici olarak
eserlerinin kesintiye ugramasi ve oOnceden yazmis oldugu bazi eserleri revize

etmesinden kaynaklidir.

“Giuseppe Verdi'nin, yaraticilikta ilk olarak erisilmez zirvelere ulasma dénemi, 1851
yilinda Rigoletto ile baslamis, Il Travatore ve La Traviata operalar da yazildiktan sonra,
gecici olarak kesintive ugramistir. Bu ii¢ biiyiik eseri izleyen 3. Yaratis Doneminin
baslangici ise, zaferden zafere kogmus olan besteciyi, yaraticilikta duraklamaya iten siire

olarak nitelenmektedir. Fakat bu durakiayisi, Verdi’nin hayatinda gelecek zaferlere

H1Altar, 2000a, a.g.k., 281.
1233y, 2012, a.g.k., 392.



hazirlams siiresi olarak tamimlamak da yerinde olur. Ciinkii duraklama siiresini izleyen

yillar, Verdi’yi olaganiistii basarilara gotiiren onemli eserleri i¢ine almaktadir. 13

Bu 6nemli eserlerinin hepsi bir siralama olmaksizin su sekildedir: “Un Ballo in
Maschera”, “La Forza del Destino”, “Simon Boccanegra”, “I Vespri Siciliani”,

“Aroldo”, “Macbeth” ve “Don Carlos”.

Verdi “Duraklama ve Yikselis” donemi igerisinde bazi eserlerinde tekrardan
siyasi iceriklere yonelmis ve bunu bazi eserlerinde konu edinmistir. Bunlar: Don Carlos,
Un Ballo in Maschera ve Simon Boccanegra ve Nabucco operalaridir. “italya’nin
sikiyonetim igerisinde olmasindan dolayi, Verdi’nin operalarindaki siyasi igerikler
hiikiimetin tepkisini ¢ekmis ve bu sebeple besteci 17 Subat 1859 tarihinde Roma’da
mahkemeye verilmistir. Bu olay sonrasinda halktan tepki gecikmemis ve besteci i¢in

sokaklarda “Viva Verdi” sloganlart ile protestolar yapilmustir.

“Verdi'nin genclik yillarinda yazmis oldugu eserlerin hemen hepsinde eskinin tekrari, ya
da orijinal bulus tiiriinden faktorlerin eskisiyle yan yana yer almasi, yaraticilikta gitgide
gercek kisiligini elde etmis olan bestecinin, genglik operalarindan bazilarini yeniden ele
alp islemesini gerektirmistir. Nitekim Macbeth (1847), (yeniden sahnelenis, 1865). 18 yil
sonra yeniden islenerek yeniden sahnelenmigstir. Bestecinin adeta Shakespeare-Verdi
birlegsimi halinde meydana getirmek icin ¢caba harcadigi opera yine de beklenen ilgiyi
yaratamanustir. Ozellikle eserde bulunan cadi sahneleri etkileyicilik giiciinden yoksun
bulunmugstur. Bunun sebebi olarak da ritme ve gelenege simsiki bagh olan bestecinin
cadilar, perilerle ilgili korkung goriintilleri geregi gibi isleyememis olmasi

gosterilmistir.”*

Verdi’nin 3. Déneminin yiikselis ve duraklama olarak adlandirilmasinin bir sebebi
de bestecinin 5 yil boyunca opera bestelememesinden kaynaklidir. 1861 senesinde Kont
Cavour’un vefat etmesiyle beraber parlamentodan c¢ekilen Verdi daha sonrasinda
babasim1 kaybetmistir. Bununla beraber Avusturya ile Prusya’nin catisma halinde
olmasindan dolay1 eserlerine vakit ayiramamistir. 5 yil gibi bir aradan sonra Fransiz
yoneticilerinin opera siparisi lizerine Don Carlos operasini1 bestelemistir ve bestecilik

hayatina geri donmiistiir.

13Altar, 20004, a.g.k., 315.
14Altar, 2000a, a.g.k., 345-346.



“1867 yili beraberinde baska acilar da getirir. Antonio Barezzi, Verdi Paris’teyken ¢ok
hastalanir ve 20 Temmuz’'da oliir. Daha sonra Aralik ayinda Verdi’nin sadik librettisti
Piave fel¢ gecirir; hareket edemez ve konusamaz olur fakat etrafindakileri taniyabiliyordur.
Bu olaylardan iki yil sonra Verdi Hidiv Ismail Pasa ile tamsir. Ismail Pasa, Siiveys

Kanali’'min agilisi serefine Kahire Operasi’nda temsil edilmek iizere bir opera bestelemesini

teklif eder. ’1°

Verdi’nin yaraticiliginda “Olaganiistii Basar1 ve Zirvelesme” doneminin 1871-

1892 yillart arasinda oldugu kabul edilir. Bu donemde yazilmis olan “Aida, Falstaff ve

Othello” operalar1 bestecinin zirvelesmesinde 6nemli rol oynamustir.

“Verdi’'nin olaganiistii basari ve zirvelesme donemi olarak nitelenen bu dénemde opera

sanati eksiksiz bir olgunluga ulagnmigtir. Miizik sanatimin ¢esitli kollarindan biri olarak
tamimlanan opera artik miizigin konuya esligi ya da konunun miizikle giiclenmesinden ¢ok
miizigi de kolaylastiran bir biitiine doéniismiistiir. Verdi'nin 21 yil siiren son yaratis
doneminde yazmis oldugu Aida, Otello ve Falstaff operalarimin zirvelesme sifatiyla
yorumlanmast bu ger¢ege dayanmaktadir. Bestecinin biitiin eserlerinde oldugu gibi son
yaratis doneminde yazmig oldugu eserlerde de yabanci degerlere ozellikle énem verdigi,
tistiin diigiinceleri operalarinda toleransla degerlendirdigi bir gercektir. Bu doénemin ilk

operasi olan Aida'da tinlii Fransiz Misir bilgini Edouard Mariette Bey'den, Otello ve

Falstaff'ta ise W. Shakespeare'dan yararlanmigtir. »16

Grand Opera smifinda yer alan Aida operasi, 24 Aralik 1871 tarihinde Kahire

Italyan Tiyatrosu’nun agiliginda ilk promiyerini gergeklestirdi. Verdi igin bu operanin

ayr1 bir dnemi vard1 ki bu da Italyan opera kiiltiiriinii doguya kabul ettirmesiydi. Aida

konusu bu baglamda basariy1 yakalayarak Misir'daki ilk oynanisinda biiyiik ilgi gordii

ve besteci amacina ulasmis oldu. Daha sonrasinda Aida italya’da La Scala operasinda

sahnelendi ve ayn1 basariy1 Avrupa’da da yakaladi.

“Gergek bir miizikli dram olan Aida, dramatik gelismeyi yakindan izleyen ve ona destek

olan orkestra, diis giiciiniin yaratabilecegi, teknigin imkdn verdigi sayisiz ¢esitliliklerle

doluydu. Aymi zamanda orkestranin artan giiciiyle birlikte armoniye de daha fazla énem

verilmis, armonik ¢esitlilikle de zenginlestirilmigti. 17

15D, Hussey, (1978). Verdi. London: J.M.Dent &Sons Ltd. s.1940.
16 M. M. Arabaci (2021). Giuseppe Verdi’'nin Aida Operasindnki “Aida” Roliiniin Yorum (Seslendirilis)
Ozelliklerinin Incelenmesi. Yiiksek Lisans Tezi. Istanbul: Okan Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii.

s.16.

17 Satir, 1999, a.g.k., 392.



Aida operasindaki basarinin ardindan Verdi 1887°de emekli olmustur. 74 yasinda
emekli olan besteci bu noktadan sonra kirsal hayata gegmek ve bahge isleriyle ugrasma

arzusundaydi. Ne var ki yayincist Ricordi onunla ayni fikirde degildi.

“Verdi sohretinin zirvesine ¢iknigr altmish yaslarimda emekliye ayrildigim ilan etmisti

etmesine ama bu karari yetenek ve gelir israfi olarak géren yapimcisi Ricordi onunla ayni
fikirde degildi ve ustanin kapisini elinde yeni librettolarla siirekli asindwrryordu. Sonunda

Verdi yapimcimin kamina girmesiyle 1879 yilinda Otello adli oyunu yeni operasi olarak

se¢meye karar verdi.

“Verdi'nin son iki operasi Otello ve Falstaff, Verdi'nin, sozciiklerin ve miizigin birlesimine

yonelik gelisiminde mantiksal bir evrimi temsil eder. Her iki opera da, sarkiyla séylenen
sozlerin egemen oldugu kusursuz dramalardwr. Bu opera saheserleri La Traviata, Don
Carlos ve Aida'nin bestecisinden ¢ok farkli bir besteci tarafindan yazilmistir. Yine de, her
iki opera da, Italyan ‘“gelecegin miizigi” olarak simflandirilabilir. Otello ve Falstaff,
onceki operalarina bakildiginda, bestecinin geligimini ve ilerlemesini temsil eder. Ancak

her iki opera da, kendi tarzin siirekliligini 18 vurgular ve her zaman 19. Yiizyil Italyan

. . . . . . »
Operasunin ikonunun, yani Verdi'nin essiz imzasini tagir.”

1897 senesinde soprano esi Giuseppina yasamini yitirdi. Artik 80 yasinda olan
Verdi ise sagligi giderek bozulmaya baglayinca yalniz kalmamak adina Milano’da
bulunan Grand Otel’e yerlesti. 21 Ocak 1901 senesinde bir sabah giyinirken beyin
kanamas1 gecirdi ve akabinde yaklasik bir hafta kadar komada kaldiktan sonra 27 Ocak
1901°de vefat etti. Italya, Verdi’nin 6liimiiyle gok biiyiik bir matem havasina girdi.

“Italya tarihinde az rastlanir gorkemdeki cenaze térenine yaklasik 300 bin kisi katild:.

Toscanini’nin, Italya’'mn her yerinden Milano’a akin etmis miizisyenlerden olusturdugu

820 kisilik orkestra ve koroyu yonettigi torende kalabaliklar biiyiik ustayr ‘Va pensiero’

ezgisiyle ugurladilar. Verdi’'nin naasi, kurdugu huzurevinin ‘kriptasina’ defnedild;. 20

1.3.  Verismo (Gergekgilik) Akimi

Verismo terimi; aslen “gercek” anlamina gelen Italyancadaki ‘Vero’ kelimesinden

tiremistir. Halkin yasamiyla ilgili konulara dayanan sorunlarin sanata islenmesiyle

185, Bali (2020). Miizikte Romantik Donem Bestecileri. (3.Basim). Istanbul: Vakifbank Kiiltiir Yayinlari.
5.225.

19 Arabaci, 2021, a.g.k., 18.

20Bali, 2021, a.g.k., 227.



olusan bu akimin aslinda Verismo olarak nitelendirilmesinin nedeni “hayatin sert

gergeklerini yansitmast’’dir.

“18. yiizyihn ikinci yarisindan itibaren Avrupa'‘da sanayilesmenin hiz kazanmasi, bu
ortamda burjuva sinifinin olusmasi ve bu c¢ag filozoflarimin ortaya koyduklari yenilik¢i
fikirlerle birlikte, 19. yiizyihin sonlarina, Realizm (ger¢ek¢i) akiminin onem kazanmaya
baslamasina kadar, biitiin Avrupa‘yi etkisi altina alan onemli bir yenilenme ve gelisim
stireci yasanmistir. Bu gelismelerin hazirladigi ortamda gii¢ kazanan Realizm akimi
kendini oncelikle edebiyat alanminda gostermis, daha sonra da diger sanat dallarinda etkili
olmustur. Realizm akimi edebiyatta romandan sonra en ¢ok dram‘da kendini gésterir.
Realist dramda akla ilk olarak Dumas ve Hauptmann gelir. Dumas ‘min “La Dame aux
Camelias” adli eserini konu olarak segen Verdi, La Traviata adli eseriyle bir donemden
digerine gecisin de tipik bir ornegi olmustur. Ciinkii ashinda romantik bir besteci olan
Verdi, sectigi bu gercek¢i konuyu kendi romantizmi icinde ele almis, romantizmden de
kopmadan gercek¢i sayilabilecek bir opera olusturmugstur. En belirgin bicimiyle opera
sanatinda etkili olan Realizm akimi Italyancada “‘gercek” anlamina gelen “vero”

sozciigtinden tiireyerek “Verismo” adimi almis ve opera sanatindaki ger¢ek¢iligin adi

olmusgtur. 2l

19. Yiizyilin sonlarina dogru opera sanatina bakildiginda, oncelikle Italya’da
olmak lizere yeniligi arama tutkusu bas gostermistir. Romantizm akiminin etkilerinin
yerine daha gergek¢i ve halkin igerisinden konularin islendigi goriilmektedir. Yiizyila
bakildiginda toplumun sanayilesme ve akabinde is¢i sinifinin artmasiyla beraber sosyo-
kiiltiirel olarak gelistigi gozlenmektedir. Yar kiiltiirlii halk kitlesinin olugsmasiyla ve
okuryazarlik seviyesinin artmasiyla halk daha ¢ok kitap okuyor, kiiltiirel etkinliklerle

daha fazla ilgileniyordu.

“19. Yiizyil ' ilk yarisinda, sayilart giderek cogalan bir yari-kiiltiirlii halk kitlesi olustu ve
edindigi okuma zevkini tadabilmek igin kendi kiiltiir diizeyine uygun edebiyat aradi. Ona
hitap etmeyen ve o giine kadar gecerli olan romantik edebiyat karsilayamazdi bu ihtiyacini.
Giinliik ¢alismalarimdan ve sikintilarindan, ¢evrelerindeki yasamdan, politikadan ve giinliik
gazetelerde okuduklarindan baska seylere ilgileri yoktu, hayal giiciiniin iiriinii olan ya da
tarihten esinlenerek yazilan edebiyati anlayacak kiiltiirden de yoksunlardi. Giincel tasalar
olan insanlardi bunlar; romantik edebiyatin hitap ettigi varlikli ve rahat iist tabaka
insanlart  gibi, hayal alemleri ile, gecmisin zengin ve giiclii krallari ile, ya da

kavrayamadiklar: birtakum mitolojik olaylarla ilgilenecek durumda degillerdi. Iscisi,

2.1H. Yazic1 (2009). Giuseppe Verdi'nin La Traviata Operasinin Verismo A¢isindan Onemi ve
Incelenmesi. Konya: Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Yiiksek Lisans Tezi. s.26.
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tiiccart ve memuru ile, yakinda tamdiklar gercek halkti onlart ilgilendiren. Okumak

istedikleri, onlarla ve kendileriyle ilgili olan, onlara yabanci gelmeyen, derin kiiltiir

gerektirmeyen konulardi. 22

Romantizm akimindaki masalcilik, hayal giicline dayanan, mistik konulara kargit
olarak ortaya cikan gercekcilik akimmin amaci; romantik akimdaki yapayciliktan
kurtulmak ve topluma ulasmak ig¢in konular1 toplumsal tema ve insanlardan segmekti.
Burjuva smifina hitap eden ylizeysel konulardan uzaklasmak ve giinlilk yasamin

yansitildigr akis agistyla eser iiretmek asil gayeydi.

Verismo akiminin tarihi siirecine bakildiginda net bir tarih séylemek ¢ok miimkiin
degildir. Her donemde oldugu gibi, 19. Yiizyillda da sanat akimlarin gecis siireci
birbirini baglayici nitelikte olabilir. Romantizm ve Realizm akimlariin birbiriyle zit

olmasina ragmen baglantili olmalar1 gibi.

“Miizik sanatiun her kolunda karsilasildigi gibi, opera kolunda da, donemleri kesin
surlar icine almak, konular: ya da kisisel stilleri degismez niteliklermis gibi dondurmak
imkdnsizdwr. Onun i¢indir ki, Verismo tiiriiniin nerede, ne zaman ve ilk olarak kimin eliyle
ortaya ¢ikmuis oldugu konusunda en biiyiik elestiricilerin bile ¢eliskiye diistiigii goriilmiistiir.
Ornegin, iinlii bir miizik tarih¢isi, Verismo tiirtine ilk 6rnek olarak Verdi ‘nin “La Traviata”
operasmni, bir baska yazar, Bizet'nin “Carmen” operasini, bir baskasi da Massenet ‘nin
“Manon Lescaut” operasini gostermistir. Oysa Fransiz yazari Alexandre Dumas ‘min “La
Dame aux Camelias”(Kamelyali kadin, 1848) adl eserinden opera dalinda da yepyeni bir
Verdi-Dumas bilesimi gerceklestirmis olan Verdi, libretist Piave ‘nin énce Dogru yoldan
sapan kadinlolarak adlandirdigi bu opera ile ilk olarak ger¢ek hayattan alinmis Natiiralist
bir eseri miizikli dram sanatina déniistiiriiyordu ve onun icin Verdi‘nin, Italya‘da daha
1853 yihinda Verismo ‘nun miijdecisi olarak nitelendirilmesinin yanlhs bir goériis olmamasi
gerekirdi. Ancak surasi da gozle goriiniir bir gercekti ki, Italyan veristlerinden en az yarim
yiizyll once bash basina bir donem yaratan eserleriyle Verismo tiriiniin onciiliigiine
ozenmeyi aklindan bile gecirmemis olan Verdi, yalnizca insanoglu ile onun kaderinin
Romantik bir duygusallikla yorumunu yapmis, ne var ki, yalnizca La Traviata operasinda

olduk¢a gercekgi bir Natiiralizme yonelmekte de bir sakinca gormemistir. 23

Verismo akiminin opera sanatina etkilerine bakildiginda; Romantik dénemden

farkli olarak igerisinde sosyal meseleleri barindirdigi, orta sinif insanlarin hayatlarinin

228atir, 1999, a.g.k., 393.
2C, M. Altar (2000b). Opera Tarihi. (2. Baski). (3. Cilt). istanbul: Kiiltiir Bakanlig1 Yaynlari: s.2-3.
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konu edinildigi ve insani duygularin sahne ve miizikle harmanlanarak yeni bir sunumla

izleyiciye aktarildigr goriiliir.

“Verismo’nun en énemli ozelligi, opera sahnesi i¢in ilk olarak yeni, ¢ok kez aktiiel ve

sosyal meselelerle baglanti konulart islemesi ve opera sanatina, halkin giinlitk hayatinda
karsilasilan, bas basa dertlesmelere ve toplanmalara sahne olan meydanlar: ve dolayisiyla
hallan giinliik hayatinda bas gosteren ¢aprasik kader sahnelerini getirmesidir ve arada
swrada siyasi ve tarihi konular Verismo tiriinde gere¢ olmaktan geri kalmamigtir... Veristik
eserlerde: Ask, kiskangli, kin ve o¢ alma tiiriinde, psikolojik faktérlerin ilkel goriintiileri,

realist ve donuk belirtiler halinde, beklenmedik giidiiler, tutkulara, korkung ve tiiyler

urpertlcz davmnwlam donusuverlr.

1.4. La Traviata
1.4.1. Eserin Kimligi

e Besteci: Giuseppe Verdi

e Libretto: Francesco Maria Piave
e  Yazildig: yil: 1853

e Perde: 4 perde

e Dil: Italyanca

e Karakterler ve Ses Renkleri:
“Violetta Valeéry - Soprano

Alfredo Germont - Tenor

Giorgio Germont (babasi) - Bariton

Flora Bervoix - Mezzosoprano

Annina, (Violetta'nin hizmetkari) — Soprano
Gastone, Alfredo'nun arkadag - tenor
Baron Douphol - Bariton

Marki d'Obigny - Bas

24Altar, 2000b, a.g.k., 6.
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Doktor Grenvil - Bas
Giuseppe (Violetta'min hizmetgisi) - Tenor

Flora'min Usagi - Bas

Komisyoncu — Bas "%

e Zaman ve Mekan: 19. Yiizyil’m ilk yarisiiModern prodiiksiyonlarda 20.
Yiizyil ve sonrasi da goriilmektedir.) , Paris.
e Dekor:
I. Perde: Violetta‘nin evinde sik dosenmis bir salon.
I1. Perde: Violetta‘nin Paris yakinlarindaki yazlik evi.
I11. Perde: Flora Bervoix ‘nin evinde partinin diizenlendigi sik bir salon.

IV. Perde: Violetta‘nin yatak odasi.
1.4.2. Eserin Konusu
Birinci Perde

Paris’te yasayan bir hayat kadmi olan Violetta Valery, evinde parti
diizenlemektedir. Evinin salonunda Paris’in zengin geng¢ erkekleri ve bir siirii giizel
kadin bulunmaktadir. Misafirlerin arasinda Violetta’nin hekimi Doktor Grenvil, yakin
arkadas1 Flora, Baron Douphol da bulunmaktadir. Partide durmadan icilen ickilerin
etkisiyle Violetta ve misafirleri ¢ilginca eglenmektedir. Violetta saglig1 acisindan kotii
bir durumdadir. Parti sirasinda da hastaligi zaman zaman niiksetmektedir. Fakat kendisi

bunu ustaca misafirlerinden saklamaya ¢aba gosterir ve eglencesine devam eder.

Bir siire sonra salona Gastone, yaninda yakisikli bir delikanl ile gelir. Gastone,
genci Violetta‘ya tanitir; bu kisi Alfredo‘dur. Alfredo uzun zamandir Violetta’y1
uzaktan uzaga begenmektedir. Violetta onlar1 bir masaya oturtur ve i¢ki ikram eder.
Alfredo kadehini alir ve {linlii i¢ki aryasini sdyler, salondakiler de kendisine eslik eder.
Violetta Alfredo’dan etkilenmistir, her ikisi de heyecan igindedir. Kisa bir siire sonra
parti sirasinda Violetta rahatsizligi yiiziinden odasma ¢ekilmek durumunda kalir,
misafirlerini dans etmek iizere Oteki salona gonderir. Ciftler sahne arkasinda dans

ederken, yeni ¢ift yalniz kalirlar. Herkes igeride eglenirken Violetta’nin yaninda bir tek

= https://tr.wikipedia.org/wiki/La_traviata (Erisim Tarihi: 26.01.2023).
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Alfredo vardir. Onun hastaligindan biiyiik bir endise duyar, bununla beraber onunla
yalniz kalmanin coskusuyla Violetta’ya bir yildan beri ona nasil hayran oldugunu
anlatir. Violetta bu itiraftan hoglanmistir, ama asil etkilendigi sey geng adamin onun igin
endiselenmesidir. Kadin delikanliya dikkatli olmasini, yalniz bagimsizlik ve zevk i¢in
yasayan bir kadin oldugunu, eger bunlar1 saglayamazsa kendisini goremeyecegini dile
getirir. Asktan gozii kor olan Alfredo Violetta i¢in her seyi yapmaya hazirdir. Bunun
tizerine Violetta gogsiinden bir ¢igek ¢ikarir ve Alfredo‘ya verir. Bu ¢i¢ek soldugunda
kendisine gelmesini sOyler. Alfredo, biiyiikk bir mutlulukla ¢icegi Violetta‘dan alir,

kadinin elini nazikge 6per ve salondan ayrilir.

Dans edenler Violetta’nin yanina doner, neredeyse sabah olmustur. Herkes yavas
yavas Violetta’ya veda eder ve partiden ayrilir. Yalniz kalan Violetta diisiinceleriyle bag
basa kalmistir. Uzun zamandir hissetmedigi duygular igerisindedir, ¢cocuklugundan beri
0zlemini ¢ektigi saf ve temiz bir ask fikri Alfredo sayesinde gerceklesecektir. Bir anda
bu diislinceler ona deli sagmasi gelir. Bir hayat kadin1 i¢in bdylesine bir mutluluk ancak
bir hayaldir. Hayallerden kendisini uzaklastirmaya calisir, bu sirada disaridan
Alfredo‘nun sesi duyulur. Violetta asik olmustur fakat bunu inkar eder. Perde
kapanirken Alfredo‘yu unutmasi gerektigine, kendisinin sadece para ve zevk icin

yasayan bir kadin oldugunu tekrarlar.
ikinci Perde

Violetta, Alfredo ile ilgili kararin1 vermis ve onun askina inanmustir. iki sevgili
Paris yakinlarinda Violetta’nin yazlik evinde yasamaktadirlar. Avdan dénen Alfredo
hayatindan ¢ok memnundur, sevgilisinin eglenceyi ve zevki birakarak onunla
yasamasindan olduk¢a mutludur. Violetta onun i¢in liiks hayatina veda etmis, kendisini

sevgilisine adamustir.

Hizmet¢i Annina goriiniir. Yardimci kadin Violetta’nin istegiyle yine bazi
kiymetli esyalar1 satmis, evin masraflarini karsilayacak bir miktar para daha getirmistir.
Fakat bu paranin masraflara yetmesi imkansizdir. Alfredo kadinin telasli hallerinden bir
sey oldugunu anlar ve Annina’ya nedenini sorar. Annina burada yasamanin masrafli
oldugunu, bu sebeple haniminin istegiyle degerli esyalar sattigini sdyler. Bunun iizerine
Alfredo gergekleri gérmeye baslar. Annina‘ya Paris‘e giderek para bulacagini soyler.

Violetta‘ya kisa bir mektup yazip durumu anlatir ve evden ayrilir.
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Violetta goriiniir. Birinci perdedekinden bambagka bir kadindir. Sakin,
kalabaliktan uzak kirsalda bir hayat hastalifina iyi gelmistir, oldukca saglikli
goriinmektedir. Sevgilisine seslenir ama onu bulamaz, Annina‘ya Alfredo‘yu sorar.
Paris‘e gittigini ve giin batmadan donecegi haberini alir. Tam bu sirada igeri giren usak
bir zarf uzatir. Violetta’ya arkadasi Flora’dan bir mektup gelmistir, mektupta kendisi
aksam verecegi partiye c¢agirmaktadir. Ama Violatta artik bu tiir partilerle
ilgilenmemektedir. Iceri giren Annina, Violettaya kendisini bir beyefendinin gérmek
istedigini iletir. Violetta derhal igeri alinmasini sdyler. Odaya yasl, kibar goriintigli bir
adam girer. Bu Alfredo‘nun babasi Giorgio Germont‘dur. Kadina oglunu birakmasini
sOylemek i¢in gelmistir. Bay Germond oglunun Violetta tarafindan kandirildigini
diistinmektedir. Fakat Violetta’nin aslinda bdyle bir kadin olmadigini, Alfredo ile
olabilmek i¢in lilks yasamindan vazgectigini ve tiim esyalarini gecinebilmek igin
sattigin1 O6grenir. Bunun lizerine Bay Germond’dun gelis sebebi bir ricaya doniisiir,
Violetta’dan oglundan vazgec¢mesi icin ricada bulunur. Bunun sebebi ise Alfredo‘nun
hafifmesrep bir kadinla birlikte olmasi kizinin iyi bir evlilik yapmasina engel olmasidir.
Violetta, bu teklifi kabul etmeye razi degildir, bir siire i¢in ondan uzaklasabilecegini
fakat Alfredo’yu birakamayacagini soyler. Babanin saydigi diger sebepler ve yaptigi

uzun konusma tizerine Violetta bu fedakarlig1 yapmay kabul eder.

Violetta Alfredo’dan ayrilacak giicii kendinde bulamamaktadir. Bay Germond’dan
kendisine bir baba gibi sarilmasin1 ve ona gii¢ vermesini rica eder. Bay Germond
Violetta’nin bu fedakarlig1 karsisinda minnettar kalir, kendisine sarilir ve evden ayrilir.
Bay Germond ayrildiktan sonra Violetta hemen arkadasi Flora‘ya bir mektup yazarak
yanina gelecegini bildirir, bir diger mektupla da Alfredo‘ya veda eder. Tam bu sirada
Alfredo eve doner, Violetta’yr biraktig1 gibi bulmaz. Violetta {izgiindiir, sevgilisine
kendisini sevip sevmedigini sorar, israrla tekrar ettirir. Alfredo sevgilisinin bu
davranigint anlamlandirmakta zorlanir. Violetta bahgeye ¢ikacagini soyleyerek
sevgilisinden ayrilir ve Paris’e dogru yola c¢ikar. Biraz sonra bir haberci gelerek
Violetta‘nin mektubunu uzatir. Violetta sozlinde durmus, Alfredo‘yu terk etmistir.
Alfredo bu mektup iizerine yikilir, tam bu sirada odaya giren babasina sarilir. Baba,
oglunu tasradaki evlerine gitmek i¢in ikna etmeye calisir. Alfredo bir an Flora‘nin
davetiyesini masanin tizerinde goriir, kiskanclik ve intikam duygusuyla kivranmaktadir.

Karar verir, Paris‘e gidecek ve Violetta’dan bunun hesabin1 soracaktir.
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Uciincii Perde

Perde Violetta’nin arkadagi Madam Flora’nin diizenledigi partiyle agilir. Partide
herkes biiyiik bir cosku igerisinde eglendigi goriiliir. Falci kadinlar, boga giiresgileri gibi
cesitli kimseler konuklar1 eglendirmektedir. Bir siire sonra salona Alfredo gelir, kumar
oynanan masalardan birine oturarak oyun oynamaya baslar. Partideki misafirlerin
birgogu kendisine Violetta’y1 sorar, fakat Alfredo bilmedigini sdyleyerek sorulari

gecistirir ve kumar oynamaya devam eder.

Kisa bir siire sonra Violetta yaninda Baron Douphol ile birlikte partiye gelir.
Alfredo’yu partide goriince sok olur ve Baron Douphol ile kavga etmesinden korkup
endiselenir. Violetta’nin geldigini goren Alfredo ise kumar masasinda kazanmaya
devam ederken bir yandan da Violetta hakkinda imali bir sekilde konusmaya baslar.
Alfredo’nun siirekli kazaniyor olmasi Baron Douphol’un dikkatini ¢eker, Baron
Alfredo’ya kendisiyle bir el kumar oynamasini teklif eder. Bu oyunda da yine Alfredo

kazanir.

Usagin yemeklerin hazir olmasini haber vermesiyle oyun kesilir ve insanlar
masaya dogru ilerlemeye baslar. Bu durumu firsat bilen Violetta, Alfredo ile yalniz
kalir. Yalniz kaldiklarinda Violetta kendisine hemen buradan gitmesini rica eder. Bunun
sebebi Alfredo’nun zarar gormesinden korkmasidir, fakat verdigi sézden dolayr bunu
ona sdyleyemez. Alfredo bunun iizerine Violetta’ya sadece kendisiyle birlikte gelirse
partiden ayrilacagini sdyler. Violetta ise onunla gelemeyecegini ¢iinkii bir yemin ettigini

sOyler.

Alfredo, Violetta’nin kalbinde arttk Baron Douphol’un olduguna inanir, bu
diisiince onun ¢ok 6fkelenmesine ve kiskangliktan ¢ildirmasina sebep olur. Alfredo bir
anda yerinden firlar ve misafirleri ¢agirarak etrafina toplar. Violetta’y1 sevdigini ama
onun sadece parayir diistinen bir kadin oldugunu haykirir. Ardindan gecinmeleri igin
Violetta’nin miicevherlerini sattigini, bu borcun altinda kalmak istemedigini dile getirir.
Violetta’ya yaklagir ve kumarda kazandigi paralar1 kadinin suratina firlatir. Violetta,
arkadas1 Flora ve Doktor Grenvil’in kollarina yigilir, davetliler ise Alfredo’nun bu
davranigini ayiplarlar ve partiden ayrilmasii isterler. Bu arada salona giren Bay
Germond olaylara sahit olur, ogluna kizar ve artik onu taniyamadigini dile getirir.

Alfredo yaptigina pigsman olur ama olan olmustur artik. Baron Douphol, Alfredo’nun bu
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davranigina sinirlenir ve onu diielloya davet eder. Bir yanda ise Violetta, Alfredo’nun
kendisi i¢in yaptig1 fedakarligi bir giin anlayacagini ve Alfredo’yu Omriinlin sonuna

kadar sevecegini soyler. Misafirler partiden ayrilirken perde kapanir.
Dérdiincii Perde

Perde agildiginda Violetta’nin yatak odasi goriiliir. Sabah olmustur, Violetta
yatagin iizerine yatmaktadir ve oldukca halsiz goriinmektedir. Biraz sonra kapi ¢alar ve
iceriye Doktor Grenvil gelir. Violetta’nin saglik durumunu inceledikten sonra kadina
giinden giine iyiye gittigini sOyler ve yanindan ayrilir. Fakat bu bir yalandir, Doktor
Grenvil, Annina’y1 gizlice yanina ¢agirir ve haniminin sadece birkag saati kaldig

gercegini soyler.

Bu sirada kapili perdelerin arkasinda bir karnaval sesi yiikselir. Halk ¢ilginca
eglenmektedir. Violetta, Annina’y1r yanina g¢agirir ve paraya ihtiyact kalmadigi igin
kendisiden kalan parasini fakirlere dagitmasini ister. Violetta kendisine bir mektup gelip
gelmedigini sorar, bir siire sonra Annina elinde bir mektupla ¢ikagelir. Mektubu yazan
kisi Bay Germond’dur. Violetta okumaya baslar, mektupta Bay Germond diiellonun
yapildigini fakat Baron’un agir yaralanmadigini, Violetta’nin yaptig1 fedakarligi ogluna
anlattigimi ve Alfredo’nun kendisinden o6ziir dilemeye geldigini yazar. Alfredo ve
Violetta’ya iyi bir gelecek dileyerek mektubunu bitirir. Violetta mektubu okuduktan
sonra artik her sey icin ¢cok ge¢ oldugunu vurgular ve Alfredo’yu bekler.

Annina birden heyecan icinde odaya girer, Alfredo gelmistir. Birbirilerinin
kollarina atilirlar ve sarilirlar. Artik higbir gii¢ bu ¢ifti ayiramayacak, Violetta sagligina
kavusacak ve bundan sonraki hayatlarin1 mutlu mesut yasayacaklardir. Violetta
Annina‘ya seslenir, Doktor‘a yasamak istedigini sOylemesini, Alfredo’nun artik geri
dondiigiinii soyler. Violetta bir anda kotiilesir ve Alfredo onu yataga tasir. Geng kadin
direnmektedir, hizmetlisine kiyafetlerini getirmesini, disariya ¢ikacaklarini séyler ama

kimildayacak hali dahi yoktur.

Alfredo‘nun babas1 ve Dr. Grenvil iceriye girerler. Baba, Violetta‘ya kizim diye
seslenmektedir ve yaptiklarindan dolayr pismanlik duymaktadir. Fakat artik ¢ok gectir,
Violetta yasaminin son anlarina yaklagmistir ve bu hastaliktan kurtulmasi imkansizdir.
Alfredo‘yu yanina ¢agirir ve saglikli giinlerinden hatira olan resmini bir madalyon

igerisinde vererek onu evlenecegi kiza armagan etmesini sdyler. Kendisi de gokyiiziinde
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meleklerle onun mutlulugu i¢in dua edecektir. Aci bir melodi yiikselirken Violetta bir
anda acilarindan kurtulur, onu mutlu bir hayatin bekledigini sdyler, artik cok
huzurludur. Geng kadin son nefesini verir. Dr. Grenvil Violetta‘nin nabzina bakar, her
seyin bittigini haber verir. Alfredo Violetta’nin {izerine kapanirken higkiriklart duyulur,

odadaki herkes derin bir hiiziin igerisindedir ve perde kapanir.
1.4.3. Eserin Tiirii

19. Yiizyilda siyasi ve toplumsal olaylarin etkisiyle basta edebiyat olmak iizere
tiim sanat dallarii etkisi altina alan gergekeilik akiminin, 19. Yiizyilin ikinci yarisiyla
beraber opera sanatinda da etkisini gosterdigi goriilmektedir. Dénemin bazi bestecileri
yizyilin ikinci yarisindan sonra opera eserlerinin konularini, edebiyatin gercekei
eserlerinden segmeye baslamislardir. Bestelenen operalarin konulart genellikle; realist
bir diinyay1 izleyiciye sunan, giinlilk yasamda olan bireysel konular, ihtiras ve siddet

gibi duygularin 6n planda oldugu konulardir.

1890’11 y1llardan sonra ise besteciler bu akimi kendi operalarina yansittiktan sonra
bir topluluk kurarak operadaki gergekcilik akimini baslatmislardir. Italyanca “Giovane
Scuola Italiano” (Geng italyan Okulu) olan bu topluluk, edebiyatta var olan gercekeilik
kavramin1 operada “Verist” olarak kendilerini tanittilar. “Operadaki ger¢ekgiligin
Italya’da giic kazanmast ve en tamnmis eserlerin buradan ¢ikmasi, bu akima
gercekligin Italyanca karsihigr olan “Verismo” denmesine neden olmugtur.”?® Italyan

operasinda “Verismo” kavrami bu sekilde olusmustur.

Italyan operasinda gerceklik kavrami olusmadan dnce, Romantik donem bestecisi
olan Verdi’nin eserlerinde ger¢eklik kavrami kendini yavas yavas goOstermektedir.
Operalarinda yenilikleri arama cesaretini gosteren besteci aslinda gergek bir gergekei
besteci degildir. Fakat Verdi yenilige agik ve arayista olan bir besteci olmasindan dolay1
cagin gelisimine ayak uydurmustur. La Traviata operasini bestelemeden once, daha
once bestelemis oldugu “Luisa Miller” isimli operada gercekeilik akiminin 6zelliklerini
barindiran konulara yer verdigi gorilmektedir. “Elestirmen Oscar Bie; bu operadaki
bagsrollerin karakterlestigini, librettonun ise kaderle gercegi yanmsittigini ve bédylece

Verdi’nin La Traviata operasumn ilk hazirliklarimi da bu eserle yapilmis oldugu

%Satir, 1999, a.g.k., 28.
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soylenmektedir. ”?" Aradig1 yenilik ve gercekligi Kamelyali Kadin romaninda yakalayan
Verdi, romantizm ve realizm akimlarin1 besteledigi La Traviata operasinda bir arada

yasatir.
1.4.4. Eserin Bestelenisi

Verdi’nin yasadigr doneme bakildiginda opera sanatinda Romantik Doneminin
egemen oldugu goriilmektedir. Donem igerisinde &zellikle Italyan operasinda
“Ulusguluk” kavrami opera eserlerinde etkin rol oynamaktadir. 1850’11 yillarda Verdi
yenilik arayisi icerisine girmistir. Alisilmis konularin disina ¢ikarak opera alanina yeni
zenginlikler kazandirmak diisiincesindedir. “Bu yillarda Verdi; alisilmis yollardan
ayrilarak, opera dagarmmin genisletilmesi goriisiinii savunmaktadir. La Traviata

operasi, bu yenilik arayisinin bir iiriinii olarak karsimiza ¢cikmaktadur. '8

La Traviata operast yazar Alexandre Dumas Fils’in “Kamelyali Kadin” adli

romanindan uyarlanmistir.

“La Traviata’min konusu, Fransiz gercek¢i dramimin Onciilerinden Alexandre Dumas

Fils’in “La Dame aux Camelias” (Kamelyali Kadin) adli romanindan alinmigtir. Bu roman
1840°l yillarda, Paris’te yasayan kibar bir fahisenin yasamindan alinan gercek bir olay

anlatir. Aradig yeniligi bu gergekgi eserde bulan Verdi, romantizm ve realizmi La Traviata

adint verdigi operasinda bir arada yasatir. ">

Gergek bir hayat hikdyesinin iirlinii olan roman, Paris’te yasamakta olan kibar bir
fahisenin yasamini anlatmaktadir. Gergek adi Maria Alphansine Duplesiss olan bu geng
kadin kitapta Marguerite Gautier olarak bilinmektedir. 23 yasinda veremden dolay1
hayatin1 kaybeden gen¢ kadinin acikli hikayesi Dumas Fils’i ¢ok etkilemistir ve

Kamelyal: Kadin romanin1 yazmaya karar vermistir.

“Dumas fils olaganiistii giizellikte olan bu kadwn ilk defa 1844 yilinda goriir ve bundan
tic yil sonra kadin veremden é6liir. Cok etkilendigi bu kadini ve yasamini konu olarak

secerek yazdigi Kamelyali Kadin adli eseri cok biiyiik bir ilgi goriir ve adeta kapisilir.”°

Z7Altar, 20004, a.g.k., 274.

22A, M. Kazancioglu (1999). Operada Verismo Ve La Traviata. Yiiksek Lisans Tezi. izmir: Dokuz Eyliil
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. s.16.

Kazancioglu, 1999, a.g.k., 6.

30Yazic1, 2009, a.g.k., 51.
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Verdi kitab1 1850 yilinda okur ve konusundan ¢ok etkilenir. iki yil sonra bir
tiyatroda Kamelyali Kadin1 izleme firsati yakalar ve bunun {izerine Kamelyali Kadin
romaninit “La Traviata” operast olarak seyirciye sunmaya karar verir. Fakat buna ek
olarak Verdi’nin kitab1 besteleme arzusu sadece begenisinden dolay1 degildir. O dénem
hayat arkadasi olan soprano Giuseppina ile olan iligkisi de evlilik dis1 idi. Bu noktada
Verdi, Kamelyali Kadin romaniyla kendi hayatindaki benzer noktalar1 fark edince bu

romant besteleme konusuna kendisini daha yakin hissetti.

“Verdi’nin konuyu ilging bulmasinin nedeni sadece bu degildi. Cagdas bir konuyu operaya
aktarmaya yapacagi yenilik de ¢ekici gelmisti. Sonra da, operaya uygun diisecek bir
kontrast vardir konu icerisinde: Diistik kabul edilen bir kadimin, bir fahisenin, baska bir
kizin askini kurtarmak icin kendi agkini feda etmekle yapnigi soylu davranis. Baska karsitlar

da vardi: sehvani ask ile temiz ask arasindaki; birbiri ile ¢catisan karakterler ve inanclar

arasindaki karsitlar.”*

Bahsedilen begeniler, benzer noktalar ve yenilik istegiyle besteci sadece 19 giin
gibi kisa bir siirede Libretto yazari Francesco Maria Piave’nin yazmis oldugu metinle
operay1 besteledi. Verdi, yakin arkadasi Cesare de Santis‘e yazmis oldugu mektubunda,
La Traviata‘yr nasil biiyiik bir istekle yazdigi anlagilmaktadir. Mektubunda
bestelenmeye elverisli, bliyiik, soylu ve yeni konular istediginden, bunun i¢in de

Kamelyali Kadin romaninin uygunlugundan bahseder.

“Yepyeni, soylu, biiyiik, degisik, yiirekli konulara el atmak istiyorum. Oylesine atilimct,

bi¢imde yeni, bestelemeye elverisli konular... Bunun i¢in Venedik’te Kamelyali Kadin’in
sahnelenmesini saglamak istiyorum. Operanmin adi sanirim La Traviata olacak. Giincel bir
konu bu. Benden baska biri olsaydi belki, yasadigimin giinlerde gectigini one siirer, bu

konuyu miizige dékmekten cekinirdi. Bense, ozellikle biiyiik zevk duyuyorum béyle bir ise

girismekten...”"?

La Traviata operasinin promiyeri 1853 yilinda gergeklesir. Opera, ilk temsilinde
beklenen basariy1 yakalayamaz, buna neden olarak gosterilen bazi sebepler vardir.
Bunlar, donemin ahlak anlayisina uygun olmayan bir konuyu igermesi ve Violetta
karakterini oynayan sanat¢inin veremden dlecek bir kadini canlandirmak i¢in uygun bir
fizige sahip olmamasi, bu nedenle izleyicide “gerceklik” algisini yaratmamasi gibi

sebeplerdir. Ana karakterler iizerindeki asil problemler ¢oziildiigiinde, eser ertesi yil bir

31 Satir, 1999, a.g.k., 194.
32 fzmir Devlet Opera ve Balesi Program Dergisi. Say1:53 s.7.
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daha seyirci karsisina ¢ikar. Verdi’nin opera lizerindeki diisiinceleri hakli ¢ikar ve opera
ikinci temsilinde biiylik bir basar1 yakalar. Bu basarisindan sonra La Traviata operasi,
yillar igerisinde diinyadaki tiim opera evlerinde en ¢ok oynanan operalar arasinda yerini

alir.
1.4.5. Miizikal Yap ve Libretto

La Traviata operasinin miizikal yapisini inceleme agamasinda, dncesinde Verismo

akiminda gelisen stil 6zelliklerine bakilmasi 6nemlidir.

“Verismo operalarindaki melodik gii¢, vakit vakit adeta duvar afisleri kadar etkilemekten
cekinmemekle birlikte tipik bir Italyan karakterini yansitmaktadir ve olaganiistii
tutkusallikla cosup tasan bir gii¢ olma niteligindedir. Verismo eserlerinde orkestra esligi,
zengin renklerle dolup tasan bir armoni ve enstriimantasyon iginde olusmakla ve esligin
tiim, yer yer hatirlatma ve Leitmotif islemeleri ile rengdrenk halk sahnelerini yansitan

pasajlart kapsamaktadir ve bu tiir eserlerde bazen agik sahneli, orkestra ara miizikleri de

(intermezzi) yer almaktadir.”®

La Traviata operasinda yer yer ezgisel olarak ayni motiflerin islendigi
goriilmektedir; Ask, 6lim gibi temalarin islendigi sahnelerde orkestra melodisinin farkli
ton ve ritimde ayni ezgiyi tekrarladigi goriiliir. Burada amag libretto ve sahnelemeyle
biitiinleserek miizigin de seyirci Ustlinde ayni duygusal efekti saglamasidir. Verdi
miizigini ustalikla kullanarak eserinde anlatmak istedigi temay: destekler ve miizigi

sayesinde konuyu destekleyici alt yapiy1 saglar.

“Temel amaci, miizikte diisiince dolu, inandirict ve gercek¢i bir insan betimlemesi

gergeklestirmekti. Bunun sonucunda, Lady Macbeth, Rigoletto, Violetta, Gilda, Otello,
Lago, Amelia ve Aida gibi unutulmaz tipler, sadece rolleriyle degil, miiziksel anlatimlariyla
da bellekte kalirlar. Bu yoniiyle Verdi’nin sanat, opera alanindaki ger¢ekciligin dorugudur.
Operalarindaki biitiinliik, miizikal akisin ustaca hizlanmasi, gerilimin gevsemesi ya da
yogunlasmasiyla ve ses giirliigiindeki yiikselmeler ve alcalmalarla; bunun sonucu, kisilerin
duygusal yasamlarimi gelistirerek, onlart karsi karsiya getirerek ve bu c¢atismayi
keskinlestirerek ya da karara baglayarak saglanmir. Verdi bir opera yapitini, kisilerin

birbiriyle iligkileri, icinde gelisen bireysel/duygusal yasamlarmmin bir a¢imlamasi olarak

diisiiniir. 34

33 Altar, 2000b, a.g.k., 8.
343, Finkelstein (1995). Besteci ve Ulus. (Cev: M. Halim Spatar). Istanbul: Pencere Yayinlar1 5.91.
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Libretto kismina bakildiginda ise; dramaturjik yapida da goriilmekte olan ask, aci,

pismanlik, ayrilik gibi temalarin ustalikla islendigi goriiliir.

“La Traviata operasimn librettosu incelendiginde, 4 perdenin de bir biitiiniin parcalar

oldugu ve her perdede farkli bir motifin incelendigi goriilmektedir. Bu motifler; Birinci

perdede “tamisma ve agki”, ikinci perdede “ayrilik”, iictincii perdede “mutsuz karsilasma

ve heyecan”, dordiincii perdede ise “anilar ve oliimde huzur” seklinde adlandirilabilir. 735

1.5.  Eserin Dramaturjik Yapisi
1.5.1. AnaTema

Operada; sosyal konumlar1 farkli olan iki insanmn birbirileri i¢in yaptigi
fedakarliklar konu edinir. Oyunu ilk defa izlemeye gelen herkesin aklinda klasik bir
hayat kadiminin yasantistni gérmek vardir. Fakat hem operada hem de romanda
yaraticinin seyirciye sunmak istedigi goriinenin 6tesinde bir yaklasimdir. Yazar, oyunun
sonunda seyircinin bir hayat kadinina olan bakis agisin1 degistirmeyi amag edinmistir.
Seyircide uyandirilmak istenen; hayat kadinlarima karsi actma ve onlar1 savunma
duygusu ve Onyargilar1 yikma egilimidir. Yazarin neden bu denli hayat kadinlarmni
savunma arzusu icinde oldugu merak edilebilir. Bu ¢abanin nedeni Alexandre Dumas’in

otobiyografisine bakildiginda anlam kazanur.

Evlilik dis1 bir birliktelikten diinyaya gelen Dumas Fils, babasinin izinden giderek
Fransiz sosyetesinde olagan bir durum olarak kabul edilen ‘metres ile iliski’ duruma
uyum saglar ve kendisine bir metres tutar. Romanin bagkarakteri ile sevgilisi arasinda
bircok benzerlik vardir. Bu sebeple Kamelyali kadin romaninda otobiyografik izler
oldugunu sdylemek dogru bir yaklasimdir. Yazar belki gayrimesru bir birliktelikten
diinyaya geldigi i¢in, belki de metresine duydugu derin sevgiden dolay1r hayatini
viicuduyla kazanan kadinlara hosgorii ve sempatiyle yaklasmaktadir. Hayat kadinlarina
kars1 olan tutumunun garipsenecegini bilen Dumas Fils, diisiincelerini su sekilde ifade
etmistir; “Bu soyleyecegim pek ¢ok kisiye giiliing gelebilir, ama bitmez tiikenmez bir
hosgoriiyle bakarim kapatmalara ve bu hosgoriiyii kimseyle tartisma zahmetine

girmem. "

3 Altar, 2000a, a.g.k., 79.
36U.Yonten (2014). Kamelyali Kadin ya da Yosmaya Hogsgorii. KKEFD. say129. 5.98.
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Insan, toplumun koydugu dogmatik ahlaki degerler ve kurallar icerisinde yasar.
Toplum i¢in bu kurallarin disinda yasayan herhangi bir kisinin ahldki degerlerden
yoksun oldugu ve erdem sahibi olmadigi diigiiniiliir. Oysa erdem bir doga vergisidir ve
kisinin iyiyi isteme egilimidir. Yazar, kadin karakterin oyundaki doniigiimiiyle beraber
gelen erdem kavraminin seyirci iizerinde Onyargilart yikmasini hedefler. Amag
seyircinin erdemin kimde veya nerede olacagimi sorgulamasidir. Insan 6nyargilari olan
bir varliktir, bu suretle yazarin oyunda seyirciye vermek istedigi asil tema aligilagelmis
“toplumsal ahlak yasalarina uyan kisiler erdem sahibidir.” algisin1 yikmak ve “ahlak ve
erdem kavrami kisiye 6zgiidiir ve toplum yasalariyla baglantis1 yoktur.” diisiincesidir.
“Insanlar birbirinden farkl anlayislara sahiptir, tiim insanlarin benimsedigi temel
ahlaki istekler veya ihtiyaglar diye bir sey yoktur. Ahlaki dogru, her insanin kendisinin

icgiidiisel olarak sahip oldugu goriisiidiir ya da dogru oldugunu diisiindiigii seydir. '

1.5.2. Tematik inceleme
Ask

La Traviata’da ask temasi evrensel olmaktan ziyade insani bir duygu olarak
islenmistir. Violetta’nin Alfredo’ya duydugu ask bircok insani duyguyu da icinde
barindirir. Ask ile beraber merhamet, sefkat, fedakarlik ve sadakat gibi bilesenlerle
harmanlanmis bir agk temasi izleyiciye sunulur. Ayn1 zamanda toplumsal degerleri de

g0z Onilinde bulunduran yazar seyirciye farkli bir bakis acisiyla gergek agki gostermis

olur.
“Yazarin asil vermek istedigi gercek bir askin en kabul gérmeyen bir bireyi bile nasil
degistirecegine, nelerden ddiin verecegine, imkansiz goriinen pek c¢ok seye giictiniin
yetecegine ve toplumda “tutunamayan” bireyin bile gercek aska karst tutarliligina,
sadakatine askin araci olabilecegini gostermektir”’ 38

Aile

Toplumsal biitiinliigii saglama ve koruma bakimindan aile kavrami, La Travaiata

operasinda da toplumun ahlakini dnemseyen Ve aile iiyelerinin gelecegi i¢in miicadele

37 G. Harman (2000). “Explaining Value and Other Essays in Moral Philosophy.” Oxford: Clarendon
Press s.77.

383, Geldi (2014) Alexandre Dumas Fils’in Kamelyali Kadin Romant Ile Namik Kemal'in Intibah
Romammin Tematik A¢idan Karsilastiriimast. Yiiksek Lisans Tezi. Elazig: Firat Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisi. s.77.
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eden bir kurum olarak eserde yerini almaktadir. Operaya bakildiginda aile kavrami
kutsallastirilarak 6n plana ¢ikartilmistir. Bir ciimleyle sOylemek gerekirse, Violetta bir
yuva kuracak olan Giorgio Germond’un kizinin saadeti i¢in kendini feda etmistir.
Violetta ac1 ¢ekecegini bilmesine ragmen Alfredo’ya hicbir sey soylemeden Giorgio
Germond’un ricastyla ¢ekip gitmesi karakterin bilingaltindaki aile kavramina verdigi

Onemin agik bir gostergesidir.

Yazar, yarattig1 Violetta karakteriyle seyirciye anlatmak istedigi asil yargi hayat
kadinlarinin da aile kavramina, toplumsal deger yargilarina ve aileye gereken degeri

verebilecegini vurgulamak ve gostermektir.
Pismanhk

Eserde sik sik pismanliklar yasayan karakterlere yer verilmistir. Ozellikle ana
karakterlerden biri olan Alfredo, sevgilisine yaptigi haksizliklardan dolayr biiylik bir
pismanlik duygusuyla Violetta’ya veda etmek zorunda kalir. Ayn1 sekilde Alfredo’nun
babas1 Bay Germond, Violetta’nin yataginin basindayken oglu ile Violetta’nin askina
engel oldugu icin ¢ok pismandir ve Alfredo, babasina inanip Violetta’yr lizdiigii i¢in

derin bir pismanlik duygusuyla bas basa kalmistir.
intikam ve Kiskanchk

Operada, yanlis anlagilmalar sonucunda ortaya c¢ikan bir intikam duygusu
mevcuttur. Fakat bu duygu opera igerisinde ¢ok derin bir anlama sahip degildir. Buna
ornek olarak {iciincli perdede Alfredo sevgilisi tarafindan terk edilmis olmasina ragmen
Alfredo’nun Violetta’ya olan aski, sevgisi bitmez, sadece ona olan kizginhigini
sindiremediginden intikam duygusuyla hareket eder. Violetta’dan intikam almak ve
bilingaltindaki erkek egosunu tatmin etme istegiyle partide onu incitecek davraniglarda
bulunur ve kadmi herkesin ortasinda asagilar. Bahsedilen sahne disinda opera

icerisindeki olay orgiisiinde baska herhangi bir intikam temasina rastlanmaz.

Kiskanglik duygusu opera icerisinde Alfredo karakterinde siklikla rastlanir.
Alfredo, Violetta’nin kendisiyle birlikte olmadan Onceki yasam tarzini bilmesine
ragmen onu etrafindaki tiim erkeklerden delicesine kiskanir. Violetta, Alfredo’dan sonra
bu hayattan vazge¢cmistir, Alfredo ise zaman zaman onu kaybedecegini ve Violetta’nin

onu aldatacag: diisiincesine kapilir. Bundan sebeple Violetta’nin kendisni terk edisini
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buna baglar, arkasinda baska bir sebep aramaz, yalnizca babasinin sdylediklerine inanir
c¢linkii hisleri dogru ¢ikmis ve Violetta onu terk etmistir. Kadinin baska bir adami tercih

etmesi diisiincesiyle kiskancglik ve intikam duygusuyla dolar.
Kadercilik

Kadercilik, Violetta karakterinin bilingaltinda siirekli dolasan bir kavramdir.
Oyunun basindan sonuna kadar Violetta yasadig1 her kotli durumda igten ice bir hayat
kadininin kaderinin bu oldugunun, mutlu olmay1 hak etmediginin ve yalniz éleceginin
bilincindedir. Alfredo’nun babasinin kendisinden istedigi fedakarlikta da zaten sonunun
bu olacagi, hi¢cbir zaman mutlu ve sakin bir hayat siiremeyecegi c¢linkii hayat
kadinlarinin kaderinin bu oldugu diisiincesi de goriiliir. Karakterin bilingaltinda
namussuz her kadinin sonunun ayni olacagi, ask, sevgi gibi duygularin bu tiir kadinlar

tarafindan yalnizca bir hayal oldugu diisiincesi vardir.

Kamelyali kadin romanina bakildiginda bundan daha karamsar bir tablo c¢ikar,
clinkii kitaptaki kadin karakter yalniz bir sekilde yasama veda etmistir ve kadercilik
anlayis1 burada da mevcuttur. “Kamelyali Kadin’da Marguerite’in yasadigi acilari,
yasadigr koti hayata istinaden ¢ektigi inanct yani kaderci yaklasimi séz konusudur.

Kendi durumunu felsefi bir acidan sorgular ve sonunda bir cevap bulmus gibidir.

“Tanri’'min bu yasamda, giinahlarimizin arinmaswmin biitiin  igkencelerinin,
felaketlerin biitiin acilarinin bulunmasina izin vermesi i¢in dogmadan énce ¢ok kétiiliik
yapmus olmamiz ya da oldiikten sonra ¢ok biiyiik bir mutluluga kavusmamiz gerekir.” *
Violetta’da hayata veda ederken bundan sonra mutlu olacagi inancina sahiptir, huzur ve

mutluluk hisseder.
1.6. Operadaki Ana Karakterler ve Karakter Analizi
1.6.1. Violetta Valery

Violetta karakterinin isminin oniine ne gelirse gelsin (diismiis kadin, yosma ya da
hayat kadini) liiks bir hayat yasamasina karsin para karsiliginda kendini erkeklere

sunan, toplumda hor goriilen ve kiiciimsenen bir kadindir.

3Geldi, 2014, a.g.k., 94.
40 A, Dumas Fils (2022). Kamelyali Kadin. (Cev: Canan Ozatalay). Istanbul: Can Sanat Yayinlar1. s.230.
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“Yosma, kapatma ya da diismiis kadin adi ne olursa olsun kendini para karsihiginda

erkeklere sunan kadin hemen hemen her toplumda hor gériilmiis ve kiiciimsenmistir.
Kendileri sayesinde cinsel isteklerini gideren erkekler tarafindan ¢ogu kez para ile satin
alinan bir nesne olarak goriilmiistiir ve Balzac'in Kibar Fahiselerin Ihtisami ve Céokiisii
adli romanminda dile getirildigi gibi ¢cogu kez hakarete ugramislardwr. “Bir kiz ¢amura
diistiigiinde erkekler onu giizel bulur, saygi gésterme ihtiyaci duymadan zevkleri icin

kullanmwr, arabayla aldirtir, yaya déndiiriirler. Yiiziine tiikiirmemelerinin tek nedeni,

giizelligidir ama her tiirlii manevi hakareti yaparlar.” 4

Kiiciik yasta annesinin siddetinden ka¢mak i¢in kdyiinden ayrilip Paris’e gelen
gen¢ kizin aklindaki tek sey yoksulluktan kurtulmak, refah i¢inde yasama arzusudur.
Geng ve giizel bir kadin olmanin o donem icin kendisine saglayacagi faydalarin
farkinda olan Violetta Valery, bu avantajlar1 kendisi icin en iyi sekilde kullanir. Soylu
bir aileden gelmeyen, diisiik standartlara dogmus bir kadinin yiikselme ve zengin bir
hayata kavugmasi i¢in secebilecegi belli basl yollar vardir. Soylu ve zengin erkeklerin
metresi olmaksa istenilen hayata ulagmak i¢in yapilmasi gerecken bir eylemdir.
Sonucunda hayat kadin1 olarak anilmak olsa bile, Violetta eski hayatina donmektense
bu yola girmeye karar verir ve giizelligi sayesinde kisa silirede sehrin {inli hayat
kadinlarindan biri olur. Istedigi hayata kavusmustur artik. Violetta Valery karakterinin
bilingaltindaki 6nemli korkulardan biri bu noktada ortaya cikar: Kazanmak i¢in birgok
seyi feda ettigi liks hayat1 kaybetme korkusu. Basladig1 noktaya tekrar ‘diisebilecek’
oldugu endisesi ve artik bir hayat kadini oldugu i¢in gbzden diistiigii noktada etrafindaki
‘biiyiik kalabaliklarin® hepsinin onu terk edecegi, yapayalmz bir sekilde oOlecegi

diisiincesi.

Alfredo’yu ilk basta reddetmesinin altinda yatan sebeplerden birisi de yasam
standartlarin1 kaybetme korkusudur. Hayat kadinlar1 nasil erkeklere zevk vermek i¢in
yasiyorsa, erkekler de metreslerini maddi anlamda memnun etmek i¢in vardirlar.
Violetta’nin hayatinda duygulara yer yoktur, ciinkii meslegi geregi erkekleri iyi tanir.
Kiiciik yasina ragmen terk edilmeyi, yalan iyi bilen gen¢ kadin, Alfredo’nun da bir giin
sikilinca pesini birakacagini, tekrar yalniz kalacagini ve bu sirada Alfredo ile oldugu
icin zengin sevgililerini birakmasi gerekecegi i¢in tekrardan sefalete siiriiklenecegini

diistiniir.

“1H, Balzac, (2004). Kibar Fahiselerin Ihtisam: Ve Cokiisii. (Cev: Aysel Bora). Istanbul: Oglak
Yayncilik. s.459.

26



“Yosmalarin giizellikleri ve saghklari yerinde olup ise yaradiklar siirece etrafinda

insanlar vardir. Ozellikle erkeklerin géziinde bir nesneden baska bir sey olmadiklart icin
hichir zaman gercek dostlart yoktur bu kadinlarin. Bu trajik gercegi Octave Mirbeau soyle
ifade eder: “Hastanede oliim déseginde yatan yosmaya son kez pasta gotiiren, mezarina

son giilii koyan ayni meslegi yapan arkadagsindan baskast degildir. Ne yazik ki, ona sahip

olan erkeklerden hi¢birinin aklina bile gelmez bu insan. 742

Alfredo’nun 1srarc1 yapisi karsisinda Violetta kendi duygularina daha fazla hakim
olamaz ve Alfredo’yu hayatina almaya karar verir. Liiks bir yasam slirme yolunda
ilerlerken her seyini feda eden bu kadinin hayattaki en biiyiikk korkusu tekrar ayni
yoksulluga donmektir. Yasam1 boyunca hi¢ kimseden sevgi gérmemis, degerli oldugunu
hissetmemis bir kadindir bu yiizden bir erkegin onu gercekten sevebilme ihtimaline
inanmaz. Hayatinda daha 6nce var olmamis olan baba figiiriniin eksikligi, Violetta’y1
erkeklere giivenilmez oldugu diisiincesine itmistir. Fakat Alfredo hayatina girdiginde
hayatinda eksikligini hissettigi her sey tamamlanir. Aralarindaki iliski tutkulu iki asigin
birlesmesinin yani sira Violetta i¢in agk, sigmabilecegi bir liman olur. Bolluk i¢inde
yasamaya aligkin bir kadin icin o hayati birakmak biiylik fedakarlik gerektiren bir
durumdur. Violetta karakterinin doniisiim hikayesinde, asik olduktan sonra bir kadinin
hayat: pahasina neleri feda edebilecegi goriiliir. “Yosma bir kadin meslegi geregi ¢ok
liiks bir yasam siirmek zorundadir. Yillarca béyle bir liikse alismis kadinin sevdigi erkek

icin fedakdrhik yapip elinin altindaki liiksii bir kenara itmesi gercekten zor bir seydir.”*

Violetta’nin Bay Germond ile konusmasi sirasinda, bir babanin evlatlar1 igin
duydugu endise onu derinden etkiler. Bu tanimadig1 duygu karsisinda hem Alfredo hem
de Alfredo’nun kiz kardesi i¢in kendinden vazge¢meye hazirdir, Bay Germond’un
kendisinden istedigi fedakarlik zor olsa da bunu yapacaktir. Violetta’nin bilingaltindaki
duygusu ise; bir hayat kadinin kirli hayati, ‘kirlenmemis’ olan hayatlardan daha énemli
degildir. Geng bir kizin istikbali i¢in goze aldiklari, hayati bile olsa daha fazla 6nem arz
etmez. Bu diisiincelerle yola ¢ikarak, sevdigi adamdan vazge¢cmeye karar verir. Bu
yaptigiyla hem Alfredo’yu, babasi Bay Germond’u ve tanimadigi geng bir kizin hayatini
kurtarmis olacagini diisiiniir. Onurlu bir ailenin daha fazla kotii sekilde anilmamasi i¢in

en dogrusunun bu olduguna inanir. Bu noktada Violetta’nin onurlu davranisi -toplumun

420. Mirbeau (1994). L’Amour de la Femme Vénale. Paris: INDIGO. s.73.
Yo6nten, 2014, a.g.k., 104.
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beklemeyecegi sekilde- bir hayat kadininin fedakarligi herkesge gozler oniine serilmis

olur.

Alfredo’dan ayrildiktan sonra eski hayatina geri doner. iginde kopan firtinadan
herkes bihaberdir, bilhassa Alfredo’nun ondan tamamen vazge¢mesi i¢in her sey
yolundaymis, onsuz ¢ok mutluymus gibi davranir. Bununla beraber hastaligi git gide
ilerlemektedir, gen¢ yasina ragmen verem gibi Oliimcil hastaliga yakalanmistir.
Hastaligi ciddi olmasma ragmen zevk ve liiksten vazgecmez ve yarin sanki son
giiniiymiig¢esine yasar. Violetta i¢cin hayatinin bir 6nem yoktur ¢iinkii onun bu hayattaki
gorevi baska insanlara zevk ve keyif vermektir. Karakter bilingaltinda sevgiyi hak
etmedigini diigiiniir bu sebeple baskalarinin mutlulugu i¢in Alfredo’dan vazgeger,
hayatinin son giinlerini hasta ve yalmz olarak tamamlar. Oliimii beklerken karakter kimi

zaman isyan eder, kimi zaman da 6liimii eski bir dostu bekler gibi huzurla karsilar.
1.6.2. Alfredo Germond

Alfredo karakteri iyi sekilde yetistirilmis, gilizel bir aileye sahip, ge¢imini
saglayabilecek kadar maddi durumu olan bir genctir. Egitimini tamamlamis ve avukat
olmustur fakat ¢aligmamaktadir, annesinin mirasindan gelen yillik gelir ve babasinin
gonderdigi para sayesinde Paris’te tek basina rahathikla yasamaktadir. Hovarda
olamayacak kadar utanga¢ oldugu bilinir fakat sorumluluk sahibi gen¢ bir adam
izlenimi de vermez ilk basta. Bu ¢ikarimi ¢calismamasindan, ailesinden uzakta yasamasi
ve sosyal olarak katildig1 etkinliklerden anlamak miimkiindiir. Nitekim Violetta

Valery’i de katildig1 partilerden goriip begenmistir diger tiim erkekler gibi.

Operada da goriiyoruz ki daha c¢ok Oncesinden Violetta’yr gdérmiis ona asik
olmustur. Alfedo karakteri Violetta’ya karsi basta utangac¢ bir erkek ¢ocugu gibidir,
kadin1 elde etmeyi arzular. Alfredo karakterinin bir ‘hayat kadinina’ bu denli ilgi
duymasi iizerinde diisliniilmesi gereken bir konudur. Toplumdaki erkekler tarafindan
arzulanan fakat sosyal hayatta asagi bulunan ve dislanan bir kadin1 hayatinda istemesi
tezatlik igeren bir durumu beraberinde getirir. Evet, Alfredo Violetta’ya asiktir, onu elde
edebilmek i¢in elinden geleni yapar ancak elde ettikten sonra tamidigi kadini
degistirmeye de calisir. Bir hayat kadini olarak tanidig1 sevgilisini, meslegini en basinda
bilmesine ragmen oldukga kiskanir, Paris ortamindan uzaklasmasini ve 0 dénemin soylu

kadinlar1 gibi normal bir hayata sahip olmasini ister. Bu noktada bu davranisi erkeksi
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bir kiskanclikla m1 yaptigi, yoksa Violetta’y1 degistirmek istemesinden kaynakli bir
tutum oldugu cok da belli degildir.

Fakat su kesindir ki; Violetta ona tamamen teslim olduktan sonra Alfredo’nun
bastaki g¢ekinceli ve utangag¢ tavirlar1 degismeye baslar. Herkesin elde etmek istedigi
popliler bir kadin olan Violetta’y1 elde ettikten sonra kendine giliveni artar ve daha
Ozgiivenli birisi haline gelir. Bununla beraber gen¢ ve giizel bir kadin olan Violetta’yi
elde ettigi andan itibaren kadinin hislerini ve davranislarini siirekli sorgular ¢iinkii
Violetta onun i¢in hala ulagilmazdir. Boylesi gilizel bir kadinin ona ait olmasina
inanamamaktadir, bu yiizden bir giin kadinin onu terk edecegini diisiiniir. Sevgilisinin
onceden hayat kadini oldugunu bilmesine ragmen kiskanglik duygusunu kontrol
edemeyen Alfredo, Violetta’y1 baska hi¢ kimseyle paylagsmak istemez. Alfredo liikks bir
yasam siirmeye alismis olan Violetta’ya yetememekten, isteklerini yerine
getirememekten daima endise duymaktadir. Burada Alfredo karakterinin bilingaltinda

yetersizlik, kiskanglik, kaybetme korkusu gibi hislerin oldugu goriilmektedir.

Violetta ve babasinin yaptig1 anlasmadan habersizdir, kadinin onu terk ettigine
kuskusuz inanir, kafasinda kurdugu tiim korkular1 gercek olmustur. Intikam ugruna bu
hayatta en ¢ok deger verdigi kisiye zarar vermekten ¢ekinmez ve bunun sonucunda

zaten hasta olan kadini 6liime daha da yaklastirir.
1.6.3. Giorgio Germond

Alfredo’nun babasidir. Oyunda Violetta ve Alfredo’nun hayatin1 degistirecek rol
oynayan Giorgio Germond; c¢ocuklar1 i¢in yasayan, onlarin mutlulugu icin her seyi
yapabilecek fedakar bir babadir. Erdemli ve namusu bir insandir, bu sebeple oglunun bir
hayat kadmina gonliinii kaptirdigini dgrenince onu kontrol etmek ve hatasindan
dondiirmek amaciyla Paris’e gelir. Bay Germond’un oyunun basindan sonuna kadar
amact asla zalim birisi olmak olmamistir. Asil amaci; ailesinin  sayginligi
kaybedebilecegi ve bununla beraber dogabilecek problemlere karsi 6nlem almak ve

ailesini koruma istegidir.

Paris’e geldiginde gordiigli durum hi¢ hosuna gitmez. Oglunun davranislar1 ve
beraber oldugu kadin Germond ailesi i¢in hi¢ uygun degildir. Bu duruma hemen son
vermek ve Alfredo’nun tekrar eski haline donmesi i¢in Violetta ile gizli bir gériisme

saglar. Basta Violetta’ya kars1 on yargilidir fakat konusmalarindan sonra aslinda kadinin
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duygularin sahici oldugunu, disiindigi gibi bir kadin olmadigin1 anlar. Bunu
anladiktan sonra Violetta’ya kars1 degisir, daha babacan bir duyguyla kadina yaklasir.
Isteginin ne kadar acimasizca oldugunu bilmesine ragmen iiziilerek Violetta’dan oglunu
birakmasini ister. Violetta’nin biiyiik bir fedakarlikla isteklerini yapacagini sdylemesi
tizerine Bay Germond Violetta’ya karsi olan tiim onyargilart yikilir. Giorgio Germond
karakterinin operadaki en Onemli sahnelerinden biri burasidir ¢iinkii Violetta ile
yaptiklart konugmada aslinda bir hayat kadinina duyulan dnyarginin nasil yikilabilecegi,
‘onursuz’ gorlinen bir kadmin bazen en onurlu goriinenden daha ‘onurlu’ olabilecegi

gOriilmiis olur.

Bay Germond operanin sonunda yaptigr anlasmadan derin bir pigsmanlik duyar,
Violetta ve Alfredo’nun karsisinda durmamaya karar verir. Fakat Violetta’nin hastaligi
cok ilerlemistir ve artik Alfredo ile beraber olmalari miimkiin olamayacaktir. Son
sahnede Violetta 6lim dosegindeyken Bay Germond’un yasadigi biiyiikk pismanlik ve

tiziintii gozler Oniine serilir.
1.6.4. Flora Bervoix

Operada Flora karakteri iizerine sdylenecek pek bir sey yoktur. (Kamelyali Kadin
romaninda karakter ile alakali daha detayli bir inceleme yapmak miimkiindiir, fakat
operada karakter iizerine yeterli libretto ve kaynak bulmak miimkiin olmadigindan
kisitlt bilgiye erisim saglanmaktadir.) Violetta ile ayni isi yapan, Paris’te yasamakta
olan bir hayat kadmidir. Kamelyali Kadin kitabinda ise bu karakter eski bir hayat
kadinidir, artik yaslandigindan dolayr meslegi birakmak durumunda kalmistir. Operada
ve kitapta gordiigimiiz kadariyla Violetta’nin goriinen tek arkadasidir. Cikar {izerine
kurulmus bir iligkileri vardir. Marguerite’nin (Violetta karakterinin kitaptaki ismi)
parasindan faydalanmaktadir, ge¢imini saglayacak herhangi bir geliri olmadigini ikisi
de bildigi i¢in Marguerite’de bu duruma sesini ¢ikartmamaktadir. Kitapta goriildiigii

tizere arkadasliklar1 Marguerite’nin parasi bittigi vakit es zamanli olarak sona ermistir.
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IKiNCi BOLUM
2. ALEXANDRE DUMAS FILS
2.1. Hayati

Unlii Fransiz yazar Alexandre Dumas Pére’in gayrimesru oglu olarak diinyaya
gelen Alexandre Dumas Fils, 1824 yilinda Paris’te diinyaya gelmistir. Annesi ise
gecimini terzilikle saglayan Marie-Catherine Labay isminde bir kadindi. Evlilik dis1 bir
birliktelikten diinyaya gelen Dumas Fils, 1831 yilinda babasinin kendisini niifusuna
gecirmesiyle beraber babasi tarafindan taninmig ve bu sayede iyi bir egitim alma firsati

eline gecmisgtir.

“Sohretin ve zenginligin vermis oldugu sarhoslukla sefih bir hayat siirdiigii icin Dumas
Pére oglundan ancak yedi yasindayken haberi olur.”** Dumas Fils, Laura Labay’im Dumas
Pére ile kisa siiren bir iligkinin gayri mesru meyvesidir. Fils yedi yasina bastig1 zaman yani
1831°de babasi Dumas Pére tarafindan eviathiga alimir. Annesi de tipki sevgilisi
Marguerite gibi bir metrestir. Laure Labay, Dumas Pére ile metreslik donemi disinda bir
daha goriismez, ogul Dumas da yatili okullarda okutulur. Fils'in hem annesiz yetismesi
hem de siirekli yatuli okullarda okumast i¢ diinyasinda sicak bir aile ortamina biiyiik bir
ozlemin dogmasina neden olur. Dogal (pi¢) bir ¢cocuk olmasi, annesiz yetismesi ve sicak bir
aile ortaminda biiyiiyememesi onda biiyiik bir eziklige ve hayati boyunca iizerinden

atamadigr bir tahribata sebebiyet verir. Yasami boyunca maruz kaldigi eziklikten,

. ,A45
ezilmislikten kurtulamanugstir.

Egitimi sirasinda gerek ten renginin koyulugu sebebiyle, gerek gayrimesru

olmasindan dolay tiirlii sikintilar yasadigi bilinmektedir.

“Institution Goubaux ve Collége Bourbon’da egitim goriir. Gayrimesru olusunun yan sira

koyu esmer olan teni yiiziinden de zorluk geker. Ozellikle okul yillarinda rengi nedeniyle

arkadaglarimin sakalarina ve kii¢iimsemelerine maruz kalir. Renginin nedeni babasinin

atalarimin soyundaki Haitili bir kadindir. 46

Okul hayatinda yasadigi zorbaliklar ve edebiyata karsi duydugu ilgi sebebiyle
Dumas Fils okulunu yarida birakir ve yazarliga merak salar. Okulu biraktiktan sonra

kendini tamamen yazmaya adar ve bu tek isi haline gelir, bu sebeple maddi anlamda

“A. Yaglh (2017). Fransiz Tarihi ve Edebiyatinda U¢ Dumaslar. Ankara: International Periodical for the
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 12/7 5.483.

4Geldi, 2014, a.g.k., 28.

46Geldi, 2014, a.g.k., 11.
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zorluklar yasar ve biriken borglar yiiziinden 21 yasinda bor¢ batagina saplanir, ¢areyi
babasimin yanma yerlesmekte bulur. Tam bu siralarda Dumas Fils, Marie Duplessis
isminde bir kadinla tanisir. Bu kadin; zengin erkeklerle olan birliktelikleriyle nam
salmis bir hayat kadinidir. Dumas Fils’in hayatinda bir doniim noktas1 yaratacak olan
Marie Duplessis, ileride yazarin yazacag “Kamelyali Kadin” romanina hayat verecek

bagkarakterin ilhami olacaktir.

“...Burada Marie Dupless adinda yagsl zengin erkeklerle yasayan esmer giizel bir bayanla
tamigir. Bir yila yakin yasadigi aski ve Marie Dupless’in hayatini romanlastirmaya karar

verir. 1848’te la Dame aux Camélias (Kamelyali Kadin)i yazdiginda roman ¢ok

begenilir. i

Kamelyali Kadin romani ilk etapta konusu geregi hos karsilanmaz ve yazarin
istedigi gibi ilgi gérmez. Sonrasinda Dumas Fils’in babast duruma el atar ve kendisinin

de bizzat destegiyle eser tiyatro metnine doniistiiriiliir.

“Babasinin destegiyle dram haline getirilen eser Thédtre-Historique'te sahnelenmek icin

48 “Buy iinlii yapitini daha sonra oyun haline getirir. Ingilizceye

yetkililerce kabul edilir
“Camile” ismiyle adapte edilen yapit, Verdi’'nin 1853 tarihli “La Traviata” isimli
operasina da kaynaklik eder. Fils yazim hayatina siir ve romanla baslasa da daha ¢ok
piyes yazmaya ilgi duymustur. “Kamelyali Kadin” ilk zamanlarda pek ilgi toplayamamistir.
Bircok tiyatro tarafindan reddedilir. Sonunda Théatre du Vaudeville tarafindan kabul
edilip sahnelenir. Kamelyali Kadin roman olarak ¢ok ses getirir ve yazarin iiniiniin
yayimasint saglar. Fils kazandigi para ile bor¢larimin bir kismini kapatir ve annesine de

maddi yardimda bulunur. 1852 yilina kadar yaklasik on iki roman daha yazar, daha sonra

kendini didaktik oyunlar yazmaya adar. Bu oyunlarda, ozellikle ahlaki bozukluklara
2549

deginir.

Dumas Fils’in yasami eserlerine biiylik oranda yansimistir. Gerek kadinlarla olan
iligkileri, biiyiitken gayr1 mesru bir birliktelikten dogmus olmanin verdigi sikintilar,
babasiyla kurdugu iliski, annesi gibi toplum tarafindan hos karsilanmayacak hayata
sahip olan kadimnlarla yasami ve gozlemleri sonucunda; 6zellikle eserlerinde bu tiir

konular iglemesine ve dahas1 otobiyografisine yer vermesine neden olmustur.

47yagl, 2017, a.g.k., 483.
4G, Henry (1999). Les Dumas. Paris: France-Empire. S.270.
“Geldi, 2014, a.g.k., 11-12.
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“Ayrica kendi yasamindaki bircok olay ve beraberlik bu oyunlarina yansimstir. Evii bir
kadin olan Nadeja Naryschkine ile gizli bir iligki yagamuistir. Bu iligkisinden 1860 yilinda
bir kiz ¢ocugu diinyaya gelir. Cocugun dogumundan dort yil sonra, 1864 ’te evlenirler.
1867 yilinda ise yari otobiyografik bir roman olan ve daha sonralari en onemli
eserlerinden biri sayilacak, L’affaire Clemenceau’yu kaleme alir. 1874’te Académie
Frangaise’e kabul edilir. 1894 yilinda da Légion d'Honneur ile édiillendirilir. Bu arada

1885 tarihli Denis ve 1887 tarihli Francillon ile tiniinii arttirir. Karisimin oliimiinden sonra

sekiz yillik metresi Henriette Régnier ile evlenir. 50

Dumas Fils 27 Kasim 1895 tarihinde Marly-le-Roi’da vefat eder ve Paris’te
Cimetiere de Montmartre’a defni gerceklestirilir. Yasami1 boyunca eserlerinde diinya
diizenini, ahlaki konulardaki bakis acis1 ve hissiyatini, sistemsel ve toplumsal yargilara
elestirisel yaklagimini yansitan yazar; gerek edebiyat, gerek tiyatro ve opera eserlerine

151k tutacak yapitlariyla sanat diinyasina yenilik¢i bir bakis agis1 getirmistir.
2.2.  Yaraticihik Donemi & Sanat¢i Kisiligi & Dumas ve Romantizm

Dumas Fils, bahsedilen Kamelyali Kadin romanin1 ii¢ hafta gibi ¢ok kisa bir siire
icerisinde tamamlar ve piyasaya siiriildiigii andan itibaren kisa zamanda Paris’te
oldukca popiiler bir roman haline gelir. Bir yil igerisinde de ayni1 sekilde Dumas Fils
tarafindan yazilmis olan bir metinle tiyatro sahnelerinde izleyici karsisina cikacaktir.
Fakat kitapta oldugu gibi oyun iizerinde de toplumsal elestiriler yogun bir sekilde
yasanacaktir. Donemin sosyal yapisi incelendiginde eser; olaganin ¢ok disinda, sakli ve
gizlenmesi gereken, toplum ahlakini bozabilecek goziiyle bakildigindan halk tarafindan

bliytik elestiriye maruz kalacaktir.

“Ancak oyunun sahneye konmasima sansiiv bir tirli izin vermemis, ilk temsil 1852

Subat’indan dnce gerceklesememisti. Bir fahisenin, hem de herkesin sempatisini kazanacak
sekilde canlandirilmasi ahlak kurallarina aykiri gériilmiistii. Oyun sahneye konduktan
sonra, gerek basinin gerekse dinsel ¢evrelerin saldirilarina ugramis, diisiik ve kotii hayatin
yiiceltildigi belirtilerek ahlak dist ve erotik bulunmus, kinanmisti. Fahiseligin sempatik
gosterilmesiyle, evliligin kutsalligimin ¢ignendigini ileri siirenler olmustu. Tabii bu

saldirilar gergekte oyunun reklammmi yapmis, La Dame aux Camelias Paris’in en ¢ok

ragbet goren oyunu olmustu. 51

50Geldi, 2014, a.g.k., 12.
S1satir, 1999, a.g.k., 189.
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Kamelyali Kadin sahneye kondugu sirada elestirmenlerden yogun elestiriler
almisti. Kimilerine gore bu eser, alisilagelmis romantik donem 6zelliklerini barindiran
bir oyun degildi. Bunun bdyle diisiiniilmesinin sebebi ise; Dumas Fils’in Kamelyali
Kadin’t yaratma siirecinde gergekcilik akimindan da yararlanmis olmasi ve
hikayesindeki romantizmi bununla baglayarak Fransiz edebiyatinda ¢ok konusulacak
yeni bir soluk getirmis olmasiydi. Aslinda Fransiz toplumunda zaten var olan bir

olgunun sanat yoluyla gozler 6niine sergilenmesi toplumu rahatsiz eden durumdu.

“Bir fahisenin yasamimn sahnede canlandirilmasina hazwr degildi Paris heniiz. Romanda

kendini kabul ettirmis olan ger¢ekgilik, onu sahnede de kabul ettirecek ortama erismemigti.
Bu yénde ilk adim bile atilmamisti dogrusu: La Dame aux Camelias’nin, oyun olarak,
gercekei akimin ilk sahne eseri oldugunu hatirlayacak olursak, onderligi iizerine almis olan
bu oyunun kolay bir baslangic yapmasini beklemenin asirt bir iyimserlik olacagini kabul
etmemiz gerekir. Iki nesil ¢catisma halindeydi Paris te: icinde yetistikleri romantizmden bir
tirlii gercege donmek istemeyen eski nesil ile, gercegin tistiinliigiinii Savunan ve bunu kabul

ettirmek igin savasan yeni nesil, yani otekilerin 6z evlatlari — tipki La Dame Aux

Camelias daki baba ile ogul gibi. »2

Bu yargiya bakilacak oldugunda ise; yazarin romantik ve gercekci akiminin
etkisinde oldugunu, gecis donemi sanatg¢ilarindan oldugunu hatta gercekeilik akiminin
onciilerinden biri oldugunu sdylemek de miimkiindiir. Fakat ne tam olarak gercek¢i ne
de romantizmle beslenen bir sanat¢idir. Zaten Dumas Fils’in sanatgr kisiligini yaratan

da bu olgulardir.

Kamelyali Kadin’1 inceleme siireci ve Dumas Fils’in hayati incelemesi sirasinda;
Eserin aslinda otobiyografik yanlarinin oldukc¢a fazla oldugu, yazarin kendi hayatindan
doneleri yaziya dokiip roman haline getirdigi ortaya ¢ikar. Eserlerini yaratma stirecinde
yazar biiyiik oranda bahsedilen teknigi kullanmis ve adeta kendi hayat hikayesini

okurlara biraz da romantizmle baglayarak sunmustur.

“Edebiyat hayatina siir ve romanla baglayan Dumas Fils daha sonralart

dram yazmaya yonelir. Yazdigi dramlarda kendi hayatindan, sevgililerinden ve 19.

yiizyil yiiksek Paris sosyetesinin sefih hayatindan bahseder. ®

52Qatir, 1999, a.g.k., 193.
3Yagl, 2017, a.g.k., 484,
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Bir basyapit olan Kamelyali Kadin, Dumas Fils’in metresi olan Marie Duplessis
ile yasadigr aski konu ediniyordu. Yazar kadina Oylesine hayranlik besliyor,
begeniyordu ki; gen¢ yasta Olen fahisenin hikdyesini bu kayiptan sonra herkes
O0grenmeliydi. Marie Duplessis ile yasadigi ask, Kamelyali Kadin neredeyse tamamen
ayni olacak sekilde aktarilmisti. Romanda da gorildiigli gibi ayriliklar1 sonrasinda
Dumas Fils’in Marie’i unutmak i¢in Paris’ten ayrilmasi ve kadinin kisa siire gegmeden

hastaliga yenik diisiip hayatin1 kaybetmesi rastlantisal bir son olmadig1 diistiniilebilir.

“Paris’e Subat ortalarinda, Marie nin Sliimiinden az sonra geldi. Cok iiziildii. Marie nin
evini ziyaret ettiginde Manon Lescaut romani goziine ilisti ve Marie Duplessis’in yasamini
konu olan bir benzeri roman yazmaya o anda karar verdi. O yaz, birlikte yasadiklar: kdye
giderek canlanan antlarmmin 15181 altinda La Dame aux Camelias romamni yazdi.
Romandaki Armand Duval’e kendi adimin bas harflerini vermesi bir rastlanti degildir.

Romanina ‘Kamelyali Kadin’ adini vermesi ise Marie’'nin ozellikle bu c¢icegi ¢ok

sevmesindendi. "%

Dumas Fils, yasami boyunca hayat kadinlarina karsi duydugu sempati ve ilgiyi; ezilmis,
yok sayilan, toplum tarafindan aforoz edilip oOtekilestirilen her kesimden insani,
toplumsal ahlak normlarim1 ve toplum yasaminda namuslu goriinen ve tam tersi
namussuz goriiniip namuslu olan kimseleri anlamaya ve anlatma hususunda kendine bir

amac edinmisti

“Dumas Fils gozlemlerinin gercekgiligi ve iyi goriisiiyle baglandigr “gercekgiler” den esin
olarak ayrilir. Biiyiik bir gayretle aileyi savunur, haksizligin ve ikiyiizliiliigiin karsisina
dikilir. Ahldki yapisini, toplum diizenini, bozuk kisiliklerle ugrasmayr amag edinir.
Kamelyali Kadin yazarin kendi gercek yasamindan esinlenerek yazdigi ve diinyanin her
tarafinda biiyiik yankilar uyandirmis romantik bir romandwr. Bu sosyal teziyle yazar, diiriist
bir insamn sevgisiyle toplum tarafindan kabul gérmeyen diisiik bir kadimin bile yola
gelecegini kanitlar. Fils, tutunamayanlarin yaninda yer alarak endinde yarattigi erdemin
yiiceligini ortaya koyar. Marguerite’in realitesini bilmesine ragmen onu agk ve Sevgi
anlaminda en kutsal yere koyar. Bu yaklagimiyla Marguerite’in de ona karsi olan baglilig
ve sadakatini gérmiis olur. Sik stk kir gezilerine ¢ikmalari, toplumda sadece tek tip itizerine
degil her tipten insana yonelme gerekliligiyle, materyalizme baskaldiri, bireyin ozgiir olma

olgusuyla yazilan eser romantik kurallar agisimdan uygunluk tagwr. ">

4Gatir, 1999, a.g.k., 189.
S5Fils, 2022, a.g.k., Onsoz.
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Dumas Fils’in bir yazar olarak degindigi noktalar her ne kadar realist bir bakis
acis1 olarak goriinse de, aslinda romantizm’den de etkilenir. Eserlerinde yasamin en
gercekei yiiziinii gozler Oniine sermis olmasina ragmen hikayesel olarak metinlerinde

romantik donem Fransiz edebiyati etkileri goriilmektedir.

“Kendi yagamimn da karisugi gercek bir konuyu cagin gercek¢i akimina uyarak yazmak
istemisti Alexander Dumas. Yirmilerindeydi heniiz ve romanina séyle bir baslangicla
girmeyi uygun bulmustu: “Yaratabilecek kadar yaslh olmadigim igin, anlatmakla
yetinecegim.” Buna ragmen yaratmadan ve gergekten uzaklasmadan edemedi. Zira ¢izdigi
Marguerite Gautier karakteri, Dumas’nin da romantizmden yeteri kadar styrilamadiginin,
gercegi romantizmle siislediginin bir kamtidir.”® “Dumas Fils hem romantizmin etkisiyle
hem de kendi gercek yasamindaki eksiklikler, yasanmamushiklar sebebiyle toplumda ezilenin
yaninda duran ve buna karsi durug sunan bir anlayisa sahiptir. Yazar'in Kamelyali Kadin

romaninda ki topluma bakisini romantik edebiyatin tarihsel cercevesi icinde diigiinmek

gerekir.”>’

Bu baglamda sanat¢inin yazarlik kariyerinde ilham aldig1 olgularin aslinda kendi
hayatindan otobiyografik izler tasidigi, degindigi noktalarin kendi i¢ diinyasindaki

yasanmisgliklar oldugunu gormekteyiz.

“Genelde romantikler kendi i¢ diinyalarim esere yansittiklarindan dolay: verdikleri eserler

onlarin kisiliklerini, ruhsal ve psikolojik durumlarini ortaya koyan belge niteligindedir.

Romantik ¢agda bu ilham goriisii dinsel ortiistinden siwyrilarak dogal bir agiklamaya

yonelir. 798

Yasaminda karsilasmis oldugu otekilestirilmis insanlarin hayatlarina duydugu ilgi
- belki de kendisinin de bdyle bir diinyaya dogmus olmasi - eserleri iizerindeki
hikayesel ilerleyisi etkiledigi de goriilmektedir. 19. Yiizy1l Fransiz edebiyatin
romantizmi ile gergekcilik akimimin karsilagmasi ve Dumas Fils’in sanatinda

kenetlenmesi ise yazarin i¢ diinyasindaki yaratiminin bir sonucu olacaktir.

“Bu yéniiyle ele alindigi zaman, romantizm yalnizca hep bildigimiz bireyin i¢ diinyasini,

duygularini, yasantilarimi, ¢ikmazlarim, pratiklerini ele alan ve onlari esere tasiyan bir

akim olarak degil, ayni zamanda bu sekilde toplumda tutunamamus, toplumdan dislanmig

6Satir, 1999, a.g.k., 193.
>Geldi, 2014, a.g.k., 20.
%8B, Moran (1991). Edebiyat Kuramlar: ve Elestiri. Istanbul: Cem Yayinevi. s.135.

36



insanlarin stkintilarina ortak ve ¢oziim olmayt amaglayan bir akim olarak da var

olmugstur.”®

2.3. Kamelyali Kadin
2.3.1. Eserin Kimligi

e Yazar: Alexandre Dumas Fils
e Yaymmcr: A. Lebégue
e Yazildig Yil: 1848
e Orijinal Adi: La Dame aux Camélias
e Dil: Fransizca
e Tiir: Roman
¢ Kisi Kadrosu:
Anlatici(Md6sy0)
Armand Duval
Marguerite Gautier
Bay Duval(Baba)
Julie Duprat
Prudence
Louise
Haciz memurlari
Gaston(Gastone)
Nanine

e Zaman ve Mekan: 1847 / Paris ve gevresi
2.3.2. Eserin Konusu

(Operadaki olay orgiisiinden farkli olarak roman, bir anlaticinin dilinden baglar.
Hikayenin girig, gelisme ve sonug boliimlerinin biiylik bir kisminda yasanmis olaylara
ve daha sonrasinda yasanacak tiim olaylara anlatici karakteri eslik edecek ve hikaye bazi
boliimlerde kendisinin agzindan okurlara sunulacaktir.) 1847 senesinin Mart ayinda,
Paris Lafitte sokaginda, anlaticiimdsyd) bir afisle karsilasir. Bu afiste ismi

verilmeyenartik hayatta olmayan bir kimsenin degerli esyalar1 ve mobilyalarinin agik

Geldi, 2014, a.g.k., 11.
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arttirma ile satisa konacag bilgisi verilmektedir. Nadir esyalara olan ilgisi sebebiyle
anlatic ertesi giin olacak olan miizayede evine gider ve manzara karsisinda saskinliga
ugrar: Dairenin oldugu apartmanin 6niinde pahali arabalar ve igeride bir siirii zengin
hanimlar ve beyler bulunmakta, kendi zenginliklerine ragmen evin eski sahibesinin
gozler Oniine serilmis likks esyalarina saskinlikla bakmaktadirlar. Anlatici ilk basta bu
hayranligin ve kalabaligin sebebine anlam veremez, sonrasinda Olen kisinin Paris’te
yasayan bir kapatmanin evi oldugunu anlar ve kibarlar alemine mensup kadinlarin bu
evi ve 6len kadmin hayatin1 neden bu kadar merak ettiklerinin sonucuna ulagir. Paris’te
biitiin sosyetenin konustugu, miicevherlerin, pahali kiyafetlerin, skandallarin ve asklarin

yasanmis oldugu bu ‘miize’ evini artik sahibi de olmadigina gére gérmek istemisleridir.

Anlatict uzun bir siire evde kalir ve esyalarin hepsini inceler, bu sirada
miizayededen bir sey calinmamas: igin beklemekte olan bekgi ile konusur. Olen kadinin
Marguerite Gautier oldugunu 6grenir. Mosyd kadini birka¢ defa Paris sosyetesinde
gordiiglinii animsar fakat tamigikliklart yoktur. Konugma sirasinda kadinin bir siirii
alacaklis1 oldugu ve miizayedenin satislar1 arttirmak i¢in yapildigr bilgisini de edinir.
Oradan ayrilirken Merguerite’ye acimadan kendini alamaz; yalniz bir 6liim hem de bir

kadin i¢in ne de zordur diye diisiiniir.

Mezat yapildiktan sonra seyahatten donen Anlatict kendini yine Marguerite’nin
hayatinda, evinde, bahsedilen sohbetlerde aramaya ve arastirmaya devam eder. Bu geng
kadinin zamansiz Oliimii ve yasami anlaticityr olduk¢a etkilemistir. Onunla alakali
hatirlayabildigi tiim anilarin1 hafizasinda tekrar etmeye baslar; nasil goriiniirdii, nasil
giyinirdi, Kamelyali Kadin seklinde anilmasinin hikayesi neydi? Bunlarin hepsi aklini

kurcalamaya ve adamin tek ugrasi haline gelmeye baslamistir.

Marguerite nin dairesine tekrar gidisi miizayede giiniiydii. ilk geldigi giinkii gibi
etraf yine ¢ok kalabalikti, bazisi gergekten alici bazisi iSe sadece meraktan orada
bunuyordu. Kiyafetler, miicevherler ve degerli tiim esyalar inanilmaz bir hizla satilirken
anlatic1 bu sirada bekliyordu. istedigi bu degildi, maneviyat: yiiksek, belki de kadmin i¢
diinyas1 gorebilecegi bir par¢a ¢ikmasini timit ediyordu. Bu sirada ilk sayfasinda bir
yazi bulunan ‘Manon Lescaut’ kitab1 satilmaktaydi, anlaticinin bekledigi tam olarak
buydu. Kitabin i¢ sayfasinda yazan seyin ne oldugu ¢ok ilgisini ¢eker, bu sebeple on
Frank’a satilacak olan kitab1 tam on katini1 vererek miizayedede yiiz Frank’a almak

durumunda kalir. Miizayede bittikten sonra kimseyle konusmadan oradan ayrilir ve
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usagini kitab1 almasi i¢in daireye gondertir. Romanin ilk sayfasinda su not yaziliydi:

“Manon’dan Marguerite 'ye, Tevazu. Armand Duval.

Satig tamamen bittikten sonra alacaklilar borglarini tahsil etmis, geri kalan para ise
Marguerite’nin kiz kardesine ve yegenine gonderilmisti. Senelerdir goérmedigi
ablasindan kalan miras hem kendisini iizmiis hem de bir parca olsun sevindirmisti.
Paris’te hayat akip giderken Marguerite’nin 6liim iyiden iyiye unutulmustu. Fakat bir
sabah adamin kapist ¢alindi. Usagin soyledigine gore gelen Armand Duval isminde

geng bir delikanliydi.

Anlatici, Armand’1 ilk gordiigiinde gen¢ adamin ¢ok iizglin ve yikilmis halde
oldugunu anladi. Armand kendisine Marguerte’nin kitabini satin aldigin1 6grendigini ve
kitab1 kendisinden tekrardan satin almak istedigini sOylediginde Anlatict seve seve
kendisine kitabt hediye edecegini sOyledi, maneviyati yiiksek bir romani satin
aldigindan kesinlikle emin olmustu artik. Kitabin neden bu kadar énemli oldugunu
sormasi iizerine Armand Duval daha fazla kendini tutamadi ve gozyaslari icerisinde
sevgilisinin Oliimiiyle alakali yakindi, beraber Marguerite hakkinda konusmaya
basladilar. Bay Duval son derece iizgiindii, konusacak fazla mecali olmadigindan izin
isteyerek gitmesi gerektigini sOyledi, fakat eger kendisi de isterse tekrardan bir araya
gelmeyi umdugunu, yarim kalan sohbetlerini tamamlayip Marguerite’nin hikayesini
anlatabilecegini sodyledi. Anlatic1 i¢in zaten biiyiik ilgi uyandiran bu hikayeyi birinci
agizdan dinleyebilecek olmak miithis bir firsatti. Bay Duval’in teklifini kabul edip geng

adami ugurladi.

Aradan uzunca bir silire gegmesine ragmen Armand Duval, Mosy0 ile iletisime
gecmemisti. Bu sirada biraz daha bilgi edinebilmek i¢in Mosy0, etraftan Marguerite ile
ilgili etraftan bilgi edinmeye c¢alismis, belki bu sayede Armand ile iligkisine sahit olan
kimseleri bulmaya ¢alismistir. Paris’teki ¢ogu kisi Marguerite’nin zengin sevgililerini
tanirken Armand Duval’i bilen kimse yoktur. En son kendisine ulagabilmek adina
kadinin kapicisina kadar gitmis fakat oradan da bir sonug¢ elde edememistir. Son olarak
Marguerite’nin mezarinmi ziyaret ederek bir ipucu bulmaya ¢alisir. Karsilastigi bahc¢ivan
Armand’t tamimaktadir, gen¢ adamin iic hafta once mezarliga geldigini, kendisine

gomiilen kadmin mezar bakimi i¢in emir verdigini bu sebeple mezarin her noktasina
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kamelyalar diktigini anlatir. Bununla beraber mezarin agtirilmasi hususunda gerekli
islemleri baslatmak i¢in adamin, 6len kadinin kiz kardesinin yanina gittigini sdyler.
Bunu yaptirmasinin sebebini de gen¢ adamin sevgilisini son bir defa gorebilmek i¢in
oldugunu soyleyerek Armand’in ev adresini adama verir. Bu bilgilerle adam hemen
Armand’m evinin yolunu tutar fakat kendisini evde bulamaz. Hizmetliye not birakip
kendisiyle goriismek istedigini iletir. Ertesi giin Armand kendisine bir not ulastirir;
Rahats1z oldugu i¢in adamin kendisini ziyaret etmesini rica eder. Bunun iizerine Mosyo

hemen yanina gider.

Mosyd, Armand’in evine gittiginde genci gercekten c¢ok hasta halde bulur.
Yaklasik ii¢ haftadir yollarda oldugunu, hastaligi dolayisiyla on bes giiniinde yattigini
anlatir. Ama bu sirada gereken islemleri halletmis ve Marguerite’nin mezar nakli
hususunda gerekli izinleri tamamlamistir. Mosyo’ye aralarinda anlam verilemeyecek bir
yakinlik dogdugundan Armand kendisine yarin mezar naklinde yaninda bulunmasini
rica eder. Mdsyd bunu kabul eder ve iki adam sikintili, uykusuz bir gecenin ardindan
sabahia oOnce karakola sonrasinda mezarliga giderler. Haftalardir ¢iiriimekte olan bir
bedeni gormek, kokusunu solumak her ikisi i¢in de yikici bir deneyim olmustur.
Armand sevgilisini son defa gorme arzusuyla yanip tutusmaktadir ancak gordiigi
manzara karsisinda bir ¢esit krizin esigine gelir, zaten hasta olan zayif bedeni daha fazla
dayanamaz ve kendisini kaybeder. Mdsy6d de psikolojik anlamda Armand’dan farklh
vaziyette degildir. Boylesi glizel bir kadinin yok olmus gozleri, ¢iiriimekte olan bedeni
ve birbirine ge¢mis dislerini gordiigiinde; bu hatiranin zihninden kolay kolay
silinemeyeceginden emindir. Armand’in c¢ildirmasindan endise duyarak hemen
kendisini mezarliktan ¢ikarir ve evine gotiirerek bir doktor cagirr. ikili arasinda
arkadashigin baslangic tohumlar1 yesermeye baslamistir artik. Armand’in iyilesme
siirecinde M6syo kendisini hi¢ yalniz birakmamis ve bu sayede arkadasliklari iyice
pekismistir. Yine beraber oturduklari bir aksam Armand kendisini hazir hissetmis
olacak ki; “Bu hikdyeyi size anlatmam lazim. Kimsenin inanmayacagi ama belki ama

yazmasi ilging olacak bir kitap ¢ikarirsiniz ondan.” %

Armand’in Marguerite’yi ilk goriisi meydana aligveris yapmak i¢in geldigi
vakitti. Pahali elbisesiyle liiks arabasindan indiginde Armand, giizelligi karsisinda ilk

goriiste bu kadina asik olmustu. Onu izlemekten kendisini alamamis, uzun bir siire
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uzaktan izlemisti fakat yanina gidecek kadar cesaretli degildi. Bu karsilasmadan kisa bir
siire sonra operada kendisine yine rastladi. Bu kez yanindaki arkadasi Marguerite ve
yanindaki kadin arkadasini taniyordu. Arkadasinin yaninda olmasinin verdigi cesaretle
Marguerite’nin oldugu locaya gitti, Armand olduk¢a heyecanliyd: ¢iinkii iyi bir itibar
birakmak istiyordu ama ne yazik ki acemi bir oglan ¢ocugu goriintlisiiniin ilerisine
gidemedi. Kadiin kendisini ciddiye almamasi ve dahi kahkahalar atarak dalga gecmesi
zaten olmayan egosunu zedelemisti. Armand bu nahos tanismaya ragmen opera bittikten
sonra Marguerite’yi evine kadar gizlice takip etmis ve sonraki gilinlerde kadin
izlemeye, karsilagma umuduyla takip etmeye devam etmisti. Ona sosyal ortamlarda
rastlayamadig1 iki hafta icerisinde oldukca endiselenmis, en son ikisini tanistiran
arkadasima sormustu; Marguerite verem hastasiydi ve durumu iyi degildi. Armand her
giin kadinin sagligi hakkinda bilgi aliyordu ama kendisini gérmiiyordu. Bir siire sonra
bu buhrandan ¢ikmak i¢in uzaklara gitti, seyahat etti, yeni insanlar tanidi... Bu sayede
kadmin etkisinden bir nebze uzaklasabilecegini diisiindii. iki y1l gibi uzun bir siire
Marguerite’yi hi¢ gormedi. Karsilasmalarindan iki yil sonra onu tekrar operada

gordiigiinde yanindan gegen kadini tanimakta giigliik ¢ekti.

Armand’m i¢inde Marguerite’ye kendisinden daha {istiin oldugunu gdstermeye
arzusu vardi. Operada olduklar sirada arkadasi Gastone’nin Onceden tanidigi orta
yaslarda, simdileri bir sapka diikkani olan eski bir kapatma vardi. Bu kadiin ismi
Prudence Duvernoy’du ve sans ki Marguerite ile arkadaslardi. Kadinla tanisip sohbet
ettikten sonra geceye devam etmek icin kendilerini eve davet ettirdiler ve bu sayede
Armand icin biiylik bir firsat dogmus oldu. Marguerite ile komsu olan bu kadin
sayesinde Armand tekrar kendini tanitabilecek ve Marguerite’yi tanima firsatina
erisebilecekti. Prudence’nin evinde oldugu sirada Marguerite’nin seslenmesi iizerine bu

firsat1 yakalamis oldu ve hep beraber kadinin evine davet edildiler.

Marguerite’'nin Gastone ve Armand’1 evne ¢agirmasinin asil sebebi o sirada evde
bulunan Kont’ta olduk¢a sikilmis olmasiydi. Adami1 génderebilmek i¢in Prudence ve
yanindakiler eve alma durumunda kalmis oldu. Armand bu ikinci bulugmada ilkinden
daha da heyecanliydi, bir yandan kadin onu hatirlamadig: i¢in Tanr1’ya siikrediyordu.
Yine de kendisini tekrar tanitirken iki y1l Onceki karsilagsmalarini dile getirdi, kadin
oncesinde eski bir hatirayr animsar gibi oldu, ¢ok da 6nemsemedi. Kont’u pek de nazik

olmayan bir islupla ugurladiktan sonra piyanonun basina gecti ve Gastone ile
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miistehcen bir parca sOylediler. Kadimin her hareketini hayranlikla izleyen Armand bu
sarki karsisinda samimi bir sekilde kendisine yakismadigimi soyledi. Marguerite
Armand’in ¢ok edepli oldugunu sdyleyerek kendisinde bu davranislarin ¢oktan yok olup

gittigini belli etti.

Hizmetli Nannina sofray1r hazir ettikten sonra dortlii yemege oturdu ve uzun
saatler bol kahkahal bir gece gegirdiler. Fakat Marguerite gecenin ilerlemesiyle beraber
ara ara Oksiirmeye baslamis, en sonunda biiyiik bir oksiiriik kriziyle nefessiz kalacak
hale gelmisti. Hastalig1 belirli araliklarla niiksediyor, her kahkahasinin ardindan bir
Oksiiriik onu yakaliyordu. Masadan izin isteyip kalkinca Prudence ve Gastone yemege
kaldiklar1 yerden devam etmisleri, Armand ise masadaki ve hizmetlileri saskina
cevirerek Marguerite’nin arkasindan gitti. Yirmi yasindaki bu gen¢ kadinin bir hamal
gibi igki igmesi, utang verici her konuda utanmazca giilmesi, bu denli hastayken zevk ve

sefadan vazgegmemesi onu hem lizmiis hem de endiselendirmisti.

Armand yanina gittiginde Marguerite oldukg¢a bitkin durumdaydi, kanepeye
uzanmig giiclikle nefes alir halde diizelmeye c¢alisiyordu. Armand’in yanina
oturmasiyla kendine cekidiizen vererek artik bu krizlere alistigini simdiyse daha iyi
oldugunu soyledi. Armand ona yardime1 olmak istiyordu; kadini iyilestirmek, sevgisiyle
sarmalamak, ona bir agabey gibi sahip ¢ikmak, onunla ilgili her seyden sorumlu olmak
istiyordu. Kendini tutamayarak ona boyle devam ederek kendini 6ldiirdiigiinii, bu haline

i¢inin par¢alandigini sdyledi. Marguerite’nin cevabi ise;

“Kendime 6zen gésterirsem éliiriim. Beni ayakta tutan, siirdiirdiigiim atesli yasam. Ayrica

kendine iyi bakmak, ailesi ve dostlart olan bir kadin icin iyidir ama bizle, onlarin haz ve
sehvetlerine hizmet edemez hale geldigimiz anda, asiklarimiz bizi terk eder ve uzun geceler

uzun giinleri takip eder. Bunu iyi biliyorum, iki ay boyunca yataktaydim, ii¢ haftanin

sonunda kimse ziyaretime gelmez oldu. %2

Bunun iizerine Armand kendisine bahsettigi iki ay boyunca her giin gelip
kendisinin saglig1 hakkinda bilgi aldigini hatirlatti. Cekindigi i¢in onu gérmedigini itiraf
etti, Marguerite ise onun gibi kadinlardan neden c¢ekinildigine anlam veremedi.
Marguerite karasizlik igerisindeydi; Armand’in sdzlerine inanmak istedigi belliydi.

Fakat belki de Armand’in vazge¢cmesini dileyerek ona:
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“Ya kabul etmem ve siz bana kin duyarsiniz ya da kabul ederim, 0 zaman da siz kederli bir

metrese, sinirli, hasta, tizgiin ya da kederden daha iiziicii bir sevingle neselenen bir kadina,

kan tiikiiren ve yilda yiiz bin frank harcayan bir kadina sahip olursunuz. %

Cesitli sozlerle Armand’1 yaralamasina, kirdirmasma ve utandirmasina ragmen
geng adam hala onun yaninda olmaktan vazge¢meyecegini dile getiriyordu. Bunun
tizerine Marguerite eger onu sorgulamadan, kiskanmadan, dedigi her seyi yapacagina ve
onu oldugu gibi kabul edecegine s6z verirse sevgilisi olabilecegini soyler. Sevgilisi
olacak kisiden ii¢ beklentisi vardir. Bunlar: itaatkar, Giivenilir ve Agz1 siki olmak.
Aralarindaki iliskiyi ikisinden baska kimse bilmeyecektir. Armand bunlar1 kabul eder ve
aralarinda bir antlasma saglanmig olur. Kendisini bir daha ne zaman goérecegini
sordugunda kadin gogsiine kamelyasini takar ve ¢icegin rengi degistiginde cevabini
verir. Armand ¢icegin ne zaman rengi degisecegini sordugunda ise yarin aksam on
birden gece yarisina kadar cevabinmi alir. Marguerite onu Optiikten sonra salona geri

donerler ve geceyi noktalarlar.

Armand o gece evine dondiigiinde heyecandan uyuyamaz. Marguerite hayatina
girerse olabilecek tiim olumlu ve olumsuz olasiliklar1 diisiiniir fakat sonugta tiim
olumsuzluklar1 bir kenara birakarak kadmin giizelligini diistinerek uykuya yenik diiger.
Sonraki giin kalktiginda saatler gegmek bilmez, vaktin ge¢gmesi umuduyla kendini
hemen disariya atar, sokaklarda dolasir, bir ara Marguerite’nin arabasini parkta goriir.
Kontla konusmaktadir, Armand diin gece kadin onu eve almadigi i¢in aciklama
yaptigini diisiinlir ve buna ¢ok takilmamaya calisir. Eve dondiikten sonra yaklasik {i¢
saat gece i¢in hazirlanir, dakikalar1 sayar hale gelmistir. Yarim saat kala evden
¢ikmasina ragmen bes dakika gibi kisa bir siirede Marguerite’nin evinin oniinde bulur
kendisini. Kapiy1 ¢aldiginda ise Nannina haniminin hala eve gelmedigini sdyleyerek
onu igeriye alamayacagini sdyler. Armand biraz daha bekledikten sonra Marguerite’nin
arabas1 sokaga girdigini goriir, arabadan iner ve kapiya dogru yaklasir; Armand’
gordiigiine hognut degil gibi bir hali vardir. Armand kendisine davet edildigini hatirlatir,

kadin ise unutmusum diyerek kendisini iceri davet eder.

Armand’in diisiinceleri karmakarigik haldeydi, o sabahtan beri bu anmn hayalini
kurarken Marguerite orali bile olmuyordu. Marguerite rahatsiz edilmek istemedigini

hizmetliye soyledi, ayrica yiyecek bir seyler getirmesini buyurdu. Son derece huysuzdu;
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Prudence’den haber bekledigini, eve geldiginde yanma ugramasii istedigini
Nannine’ye buyurdu ve iistiindekileri ¢ikarmak i¢in giyinme odasina yol aldi. Armand
ise bu sirada sadece kadimi izliyordu, gitmekle kalmak arasinda kalmisti. Bu sirada
israrla kapt ¢almaktaydi, Kont yine gelmisti. Marguerite kendisine onu gormek
istemedigini, onunla metres hayati yasamayacagini ve kendisini bu kadar sikmasindan

rahatsiz oldugunu sdyleyerek onu evden adeta kovdu ve giyinme odasina tekrar dondii.

Marguerite giyinirken Prudence geldi, Armand ile sohbetleri sirasinda kadinin
huysuzlugunun nedenini bildigini ve birazdan gegecegini sdyledi. Laf arasinda da
Marguerite’'nin kendisinde bahsettigini ve Armand’dan hoslandigini1 sdyledi. Armand
bunu duyunca kalbi duracak gibi oldu. O sirada Marguerite gelerek sohbetlerine dahil
oldu. Diik’ten gelen alt1 bin frank’t goriince keyiflendi ve Prudence’ye isterse
kalabilecegini sdyledi. Prudence misafiri oldugunu sdyleyince Marguerite parayi
aldiktan sonra yarin birazin1 Prudence’ye verecegini sodyleyerek onu gonderdi,
geceligini giymisti ve bu haliyle bile Armand i¢in miikemmel goriiniiyordu. Marguerite
yataga uzandi ve sohbete basladilar, kadin az oOnceki davranislarindan dolay1
kendisinden oziir diledi, Armand ise zaten onu ¢oktan affetmisti. Yemekler geldigi
sirada Marguerite hizmetliye 6glene kadar rahatsiz edilmek istemedigini soyledi.

Boylece Armand ile yalniz kalmis oldular.

Sabaha kars1 giin agarirken Marguerite, Armand’i istemeyerek gondermek
durumundaydi. Yash diik kendisini her sabah ziyaret ederdi ve Marguerite’nin yalniz
olmadigini 6grenirse bunu hos karsilamayacagi kesindi. Armand’a bir anahtar verdi, bu
anahtar Marguerite’nin evine girebilmesi i¢indi. Kadin daha 6nce higbir agig1 i¢in bunu
yapmamistt ve Armand’da bunun farkindaydi. Marguerite kendisine gilin i¢inde
isteklerini bildirecek bir mektup iletecegini sdyleyerek gitmesini istedi. Istemeyerek
sevgilisinin yanindan ayrilan adam sabahin hafif esintisiyle biiyiikk bir mutluluk
sarhosluguyla evine dondii. Bu diisiincelerle uykuya daldiktan sonra Marguerite’den
gelen mektupla uyandirildi; Kendisini bu aksam oynanacak operanin ii¢lincli perde
arasinda gormek istiyordu. Armand hemen hazirland1 ve operaya gitti. Opera yavas
yavas dolmaya bagladiktan sonra Marguerite yaninda Prudence ile birlikte locaya
oturdu. Bir siire sonra yanlarma Kont geldi, Armand bunu gordiigiinde kalbinin par¢a
parca ayrildigini hissetti. Ne kadar dile getirmek istemese de sevdigi kadini paylagsmak

agirma  gidiyordu. Ucgiincii perde arasinda Kont yanlarindan ayrildign  sirada
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Marguerite’nin isaretiyle Armand kadinin yanina gitti, gider gitmez Marguerite durumu
anladi ve surat asmamasini rica etti. Ayrica opera bittikten sonra Prudence’nin evine
gitmesini ve o ¢agirana kadar orada beklemesini istedi. Armand’in itaat etmekten bagka
sans1 yoktu, kabul edip yanlarinda ayrildi. Opera biter bitmez Prudence’den dnce evine
vard, ikilinin arabadan indiklerini goérdii, Marguerite evinde yalniz olmayacakti... Bunu

diistiniince daha da hiiziinlendi.

Kont gittikten sonra Marguerite ikisini yemege ¢agirdi, Armand aralarinda bir sey
yasandi mu1 disilincesini aklindan atamiyordu. Prudence’nin azarlamalariyla biraz
kendine geldi ve yemek boyunca sinirini kendince gizlemeye gayret etti. Prudence
gittikten sonra Marguerite onun gonliinii almaya calist1 ve basardi da, ardindan aklinda
olan bir fikri onunla paylasti: Bir ay boyunca cefasini ¢ekecegi ve para biriktirecegini
ama sonrasinda {i¢ ay boyunca her seyden uzak, sadece ikisi kdye gidip orada sefa
stirebileceklerini soyledi. Armand bu cefanin nasil olabilecegini diislinlice kan beynine
sigradi ve kabul etmek istemedi. Marguerite tavrina goéniil koyunca durumu

kabullenmek durumunda kaldx.

Armand sabahin ilk 1siklarinda yanindan ayrilirken aksami iple ¢ekiyordu fakat
Marguerite giin i¢inde rahatsiz oldugunu, istirahat etmesi gerektigini sdyleyerek sonraki
giin 6glen ziyaretine gelmesini rica etti. Armand’in igine kusku diismiistii, kandirildigini
hissetti. Nitekim solugu Marguerite’nin sokaginda aldi, evinin 15181 yanmiyordu.
Hizmetliye sordugunda evde olmadigini sdyledi, bunun iizerinde sokagin kosesinde
beklemeye basladi. Bir siire sonra Kont’un geldigini goérdii, Marguerite’nin evde

gercekten olmamasi ve Kont’un hemen ¢ikmasi i¢in dua etti. Kont digar1 ¢tkmamaisti.

Eve dondiigiinde hem sinirli hem de aptal yerine konuldugunu diisiinen Armand,
bir mektup yazarak 6fkesini Marguerite’den c¢ikartmak istedi. Mektupta sehirden ayrilip
ailesinin yanma gidecegini, son gilinlerde keyifli zaman gec¢irmesine sebep olan
Marguerite’ye tesekkiir edip onu terk ettigini belirterek mektubu tamamladi. Mektubu
gonderdikten sonra uzun siire cevap gelmesini bekledi fakat bir ses seda ¢ikmadi.
Aksama dogru kizginligi yerini pismanhiga birakti, Marguerite’yr gorebilmek ig¢in
gidebilecegi yerleri dolasti. En sonunda careyi Prudence’nin evine gitmekte buldu.
Prudence, artik kadinin pesini birakasi gerektigini, Marguerite’nin Armand konusunda
zafiyet gosterdigini ve bunun sonucunda yanlis kararlar alip zengin sevgililerinden

olabilecegini sOyleyerek Armand’in onu birakmasmin yerinde bir karar oldugunu
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sOyledi. Armand bu sozler karsisinda daha da pismanhik duydu ve eve doniip
Marguerite’ye hemen 0Oziir dileyen bir mektup yazdi, ayaklarina kapanmak i¢in onu
gormesine izin vermesini istedi. Aksama kadar haber gelmeyince; valizini hazirlamaya

baslad.

Gitmeye hazirlandig1 sirada kapi g¢aldi, Marguerite ve Prudence kapidaydilar.
Armand heyecandan bayilacak haldeydi, kadinlari iceri davet ettikten sonra Ozel
konusabilmek icin yatak odasina gectiler. Armand sevdigi kadindan defalarca 6ziir
diledi, yalvardi, ¢ocukluk ettigini sdyleyerek af diledi. Marguerite Oziirleri kabul etti
ancak; Armand’in anlamas1 gereken bazi seyler vardi. Marguerite borg igerisindeydi. Bu
borglar1 6deyebilmek igin fedakarlik yaparak ondan para istememis, onu maddi anlamda
zor duruma sokacak davranislardan kaginmak icin bunu yapmusti. Isin 6ziinde onu
yargilamayacak, onun hastaliginda yaninda olabilecek, onu kosulsuz sevecek ve
kiskanglik etmeyecek birine ihtiyaci vardi. Armand’dan tek beklentisi buydu, eger bunu
yapamayacaksa hayatinda olmayacakti. Armand her seyin farkindaydi ve bunlar telafi
edecegini, onun istedigi gibi biri olacagina yeminler ederek Marguerite’yi ikna etti.
Prudence baristiklarini anlayinca hayiflandi, sonrasinda bunu ¢ok da umursamayarak ag
oldugunu, bir an 6nce yemege gitmeleri gerektigini sdyledi. Boylece Armand valizleri

bosaltilmasini buyurarak iki hanimla digar1 ¢ikti.

Miskileri tiim hiziyla devam ederken iki genc asik adeta mutluluk sarhosu olmustu.
Ikisi de tiim bos anlarinda beraberlerdi, olabildigince beraber operaya gidiyor, insanlara
goriinmemek sartiyla parkta yiiriiylise ¢ikiyor, disarida zaman zaman yemek yiyorlardi.
Marguerite ne kadar Armand’dan para almasa da bu etkinlikler sonucunda adamin
paras1 hizla tiikeniyordu. Yillik on bin franki ge¢gmeyen har¢ligi muhtemelen ii¢ ay
icerisinde eriyip yok olacakti. Babasindan fazla para isteyemeyecegi i¢cin Armand
kumar oynamaya bagladi. Kumar hem Marguerite yaninda degilken kafasini dagitiyor
hem de para biriktirmesine olanak sagliyordu. Bu sayede on bin frank gibi bir meblagi
kisa siirede toplamisti. Giinlerden bir giin Marguerite, Prudence ve Armand sehir
disinda piknik yapmaya karar verince Armand hemen bir araba kiralaylp onlar
istedikleri konuma gotiirdii. Sehirden uzak, insanlar tanmiyacak korkusu olmadan
Marguerite’nin diger gen¢ kizlardan bir farki yoktu. Armand giin hi¢ bitmesin istedi.

Yirtylis yaparken Prudence hos bir kdy evine rastladi ve Marguerite’nin aklina gok
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giizel bir fikir geldi: Diik’ten bu evi kendisi i¢in kiralamasini isteyecekti, bdylece

Armand ile herkesten uzak yasayabilecekleri bir eve sahip olacakti.

Marguerite zaman kaybetmeden hemen Diik’le konustu ve evin kiralanmasini
sagladi. Diik ise kadinla sehirden uzak ailesine hesap vermeden yalniz kalabilecegi i¢in
mutluydu fakat isler istedigi gibi olmadi. Marguerite’nin sehir yasamindaki arkadas
grubu ve partileri yaklasik bir ay boyunca kdy evinde de devam etti. Diikk kendisine
yemek icin bile 6zel zaman ayrilmamasiyla son raddeye geldi ve Marguerite’den
ayrildi. Bunun {lzerine kadin herkesi evden kovdu ama diikk geri adim atmadi.
Marguerite’nin de ¢ok umurunda degildi artik, Armand’a kisa siirede Oylesine
baglanmistt ki; borglari, parasizlik, zengin sevgiliyi kaybetme gibi tasalar1 ortadan
kalkmisti. Oyle ki zaman gectikce Diik hamle beklemis, Marguerite’den bir adim
gelmeyince geri barismak i¢in yalvarma noktasina gelmisti. Iki asik her seyden uzak en
mutlu gilinlerini yasiyordu, Marguerite tiim ihtisamindan uzaklasmis siradan geng kizlar
gibi giyinip o sekilde tavirlarimi istemsiz degistirmeye aslamisti. Bu degisimin

karsisinda Armand kadina bir daha asik olmustu.

Yaklagik dort ay boyunca cift bu sekilde yasamaya devam etti. Yazin bitmesiyle
Marguerite Paris’e geri dénmek istemedi, onun yerine Italya ya da basa bir yere gitmek,
belki oraya yerlesmek ve hi¢ donmemek hayali vardi. Ne var ki Diikk ve Kont’tan
ayrildiktan sonra Paris’te dedikodular yayilmig, Marguerite’nin ¢ulsuz bir gen¢ adamla
koyde yasadigi sdylentisi yayilmisti. Bunu duyan alacaklilar hemen kadini sikistirmaya
baslamisti, borclarint derhal 6demesini talep ederek Marguertite’yi sikistirtyorlardi.
Armand’dan gizleyerek konuyu halletmeye calisti, Prudence’den yardim isteyerek
yavas yavas elindeki kiymetli parcalar1 satmaya baslamisti. Paray1 Armand’dan isteyip
onu zor duruma sokmayi asla diisiinmedi, bunun yerine haberi olmadan bor¢larin
Odeyebilirse sevgilisiyle yasamina devam edebilecekti. Fakat Marguerite’nin endiseli ve
lizgiin halleri Armand’in goziinden kagmamisti. Prudence’nin koy evine gelip
gitmesiyle, gizli konugsmalarina da sahit olunca durumu idrak etti ve bir bahane bularak
tek basina Paris’e dondii. Solugu Prudence’nin evinde aldi, Marguerite’nin otuz bin
frank borcu oldugu 6grenince bunu kendisi bir sekilde 6demek istedi. Prudence ise bir
kez daha adami ikna etmek i¢in ugrasti: Eger yazin basindaki gibi Marguerite’yi rahat
birakirsa en azindan kis boyunca Diik ve Kont’tan alacagi paralarla borglarimi 6deyip bu

stirecte gizliden gizliye goriismeye devam edebileceklerini soyledi. Armand’in
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Marguerite’nin hayatinda tam zamanli ve goriiniir olmasi kadin1 maddi anlamda
Oldiirtiyordu bunun farkindaydi. Fakat kendisine engel olamiyordu. Prudence ile bir
antlasma yapip bunu Marguerite’ye sdylememesini istedi, iki ay i¢inde borcu bir sekilde

odeyecek ve sevgilisi bunu bilmeyecekti. Prudence kabul etti.

Armand babasindan gelen mektuplart almak icin eve ugradi, birikmis ola ii¢
mektup vardi. Bay Duval oglundan haber alamadig i¢in endiseliydi, son mektubunda
ise kendisi hakkinda bir seyler 6grendigini sezinlemisti Armand. Babasina bir mektup
yazarak iyi oldugunu bildirdi ve kdy evinin adresini verdi. Hizlica Marguerite’nin
yanina dondil sevgilisi onu kapida karsiladi. Hizmetlisi Nannine’yi pesine takmisti ve
Armand’in Prudence ile gorlistigiinii 0grenmisti. Aralarinda bir atisma yasandi;
Armand sevgilisinin onun igin hayatindan vazge¢mesini Ve esyalarini satmasindan utang
duyuyordu, bu fedakarligi yapmasini istemiyordu. Marguerite ise her seyden
vazgecmisti, Armand’in onu parasiz ve satafattan uzak halini benimsememesinden, bir
giin ondan ayrilacagindan korkuyordu. Marguerite onunla beraber sessiz sakin yasamak
istiyordu ve esyalarim1 satmaya kararliydi. Gereksiz olan her seyden kurtulacak, sakin
bir mubhitte yasamini siirdiirecekti. Armand sevgilisinin bu tutumu karsisinda
gozyaslarint tutamadi ve kadinin istedigi her sey kabul etti. Paris’e dondiler,
Marguerite’nin istedigi gibi bir ev bulup yerlestiler. Bu sirada pahali esyalarin biiyiik bir
kismu satildi ve borglar 6dendi. Koy evine dondiikleri sirada Nannine bir haber getirdi:

Bay Duval Paris’e gelmisti ve derhal oglunu gérmek istiyordu.

Armand evine gittiginde babasi salonda oturuyordu. Kendisinden 6nce eve varip
onu karsilayamadigi i¢in babasina mahcup olmustu. Bay Duval gergindi konuya hemen
girerek bu yil kendisini ve kiz kardesini neden gérmeye gelmediginin sebebini bildigini
sOyledi. Marguerite ile olan iliskisi onun kulagina kadar gelmisti. Onuru i¢in yasayan
namuslu bir aileye yakismayacak davraniglarda bulundugunu sdyleyerek ogluna
kendisiyle gelmesini istedigini ve derhal o kadindan ayrilmasi gerektigini soyler.
Armand babasina Marguerite’nin  diger kadinlar gibi olmadigin1 savunarak
diisiincelerini bir nebze olsun degistirmek ister. Fakat babasi kesin karalidir, adeta
emrederek hemen bavul yapmasini, en azindan bir iki ay ailesiyle vakit gegirerek
kadindan uzaklagmasini ister. Armand bunu yapamayacagini sdyleyerek babasini daha
da kizdirmis olur. Bay Armand evi terk eder. Babasinin gitmesiyle Armand’da evden

cikarak Marguerite’nin yanma doner. Marguerite’ye babasiyla arasinda gegenleri
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anlatir. Marguerite olanlardan dolay1 kendisini sugla ve Armand’a vakit kaybetmeden
hemen yarin tekrar babasini ziyaret etmesi gerektigini, belki durumlarini agiklayabilirse
Bay Duval’in anlayis gosterebilecegini sOyler. Armand bunu kabul ederek sonraki giin
babasinin kaldig1 otele gider fakat orada degildir, biitiin giin bekler ama gelmeyince
tekrar kdye doner. Dondiiglinde Marguerite biraktigi halde degildir, ¢ok diisiinceli ve
lizgiin goriinmektedir. Armand bunun sebebini anlayamaz e sorar fakat gecerli bir yanit
bulamaz. Marguerite o gece ¢ok aglar, sinir krizi gegirir, Armand’in kollarinda
yorgunluktan uyuyakalir. Sabah oldugunda Armand onu birakip gitmek istemez ¢ilinkii
Marguerite’nin hali onu endiselendirmektedir fakat kadin gitmesi konusunda 1srarci
olur. Otele tekrar dondiigiinde babasi kendisine bir mektup birakmistir: 6gleden sonra
dort sularinda otele donecegini ve kendisini beklemesini rica etigini belirtir. Eger
donmemis olursa yarin aksam yemek yemeyi teklif eder. Gelmeyince oradan ayrilir ve
tekrar Marguerite’nin yanina doner. Diine gore ¢ok daha kotii bir halde oldugunu gortir.
Stirekli aglama nobetleri gecirmektedir, Armand’in kollarindan ayrilmak istemez.
Zorlukla sevgilisini yatirdiktan sonra Nannine’ye bugiinle alakali Marguerite’yi lizecek
bir sey olup olmadigini sorar, hizmetli olumsuz yanit verir. Sabaha kadar birbirilerini
telkin ederler ve Marguerite Armand’1 babasiyla goriigmek iizere ugurlar. Sanki veda

edermis gibi bir hali vardir, Armand gittigine pigsman olur.

Bay Duval iki giin 6ncesine gore oldukg¢a olumlu karsilar oglunu. Armand’in bir
metresinin olmasinin gayet dogal oldugunu ve artik bu durumun 6niinde durmayacagini
sOyler. Babasimin tutumu karsisinda rahatlayip ¢cok mutlu olan Armand kendisiyle glizel
bir aksam yemegi yer. Yemek bittikten sonra Marguerite’nin yanina doniip olanlari
anlatabilmek icin saatleri sayar. Babasi durumun farkindadir fakat oglundan bir gece
kalmasi i¢in rica eder. Armand babasindan 6ziir dileyerek gitmesi gerektigini sdyler.
Heyecan icinde oradan ayrilir ve hemen yola koyulur fakat gittiginde Marguerite’yi
evde bulamaz. Ogrendigine gére Armand evden ayrildiktan bir saat sonra hemen yola

koyulmus ve Paris’e gitmistir.

Armand’in aklinda tiirlii tiirlii ihtimaller dolagsmaktadir; Marguerite esyalarini
satmak i¢in gitmistir ve Armand engel olmasin diye haber vermemis olabilir,
Armand’in onu aldatacagindan kugkulanip Paris’e donmiis olabilir ya da Armand’1
aldatacak olabilir diisiincesiyle kendini yiyip bitirir. Son diisiincesinin imkansiz

olduguna kanaat getirir ve Marguerite’yi saatlerce bekler. Gece yarisindan sonra artik
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sabredemez ve kendini yollara atar, saatlerce yiiriiyerek Paris’e, Marguerite’nin evine
gider fakat kadin orada degildir. Bunun iizerine Prudence’nin kapisina gider, ikisi de
orada degildir. Prudence’nin hizmetlisi ona bir mektup verir, mektup Marguerite’nin el
yazisidir: Armand’a kendisini terk ettigini, tekrar metres hayatina devam edecegini
bildirir. Adamin ailesinin yanina donmesini, onurlu bir babaya yakisacak davraniglarda
bulunup kiz kardesinin yaninda olmasi gerektigini vurgular. Yoldan ¢ikmis bir kadin
olan kendisini unutmasi1 gerektigini soyler. Armand bu mektuptan sonra yikilir, ne
yapacagini bilemeyerek solugu babasinin yaninda alir. Gittiginde babasini1 bekler halde

bulur, ona sarilip kendini birakir ve hiingiir hiingiir aglamaya baslar.

Babasinin 1srarlarina daha fazla direnecek giicli olmayan Armand, onunla beraber
Paris’ten uzaklast1 ve evine dondii. Kiz kardesi ve babasiyla giindelik hayatina donmek
icin cabaladi, av partilerine katildi, yiirliylis yapt1 fakat hicbiri yarali kalbine iyi
gelmedi. Babasi hi¢ iizerine gelmiyordu, kotii anilart hatirlatmamak adina siirekli
etkinlikler yaratarak oglunu oyalamaya calisiyordu. Bir ay gectikten sonra Armand daha
fazla orada duramadi ve isleri oldugu gerekgesiyle kisa siire Paris’ gitmesi gerektigini
sOyleyerek babasimi zorla ikna etti. Paris’e vardiginda Marguerite ile karsilasmak
umuduyla meydana gitti ve onu geng bir kadinla gordii. Bu kadin da aymi kendisi gibi
bir hayat kadiniydi. Yanindan gecerken Marguerite’nin solgunlastigini ve huzursuz
oldugunu sezinledi. Armand yiiziinii umursamaz bir ifadeye getirdi ve yanindan gegip
gitti. Karar vermisti: Marguerite’ye ¢ektigi acilarin bedelini ddetmekte kararliydi. Eger
kadim1 mutsuz bir halde bulsaydi fikri degisebilirdi fakat o ac1 g¢ekerken kadinin
hayatina devam etmesi ve eski hayatina geri donmesi gururuna dokunmustu. Ona ac1
vermek i¢in umurunda degilmis gibi yapmaya baslamasi1 gerekiyordu, Marguerite’nin
bunu hizlica 6grenmesinin en iyi yolu da Prudence’yi ziyaret etmekti. Ziyareti sirasinda
gerek davraniglariyla gerek ettigi sozlerle Prudence’yi bu yalana inandirdi, hatta
zamaninda Marguerite’yi terk etmesi icin yaptig1 konusma i¢in kendisine tesekkiir bile
etti. Marguerite’nin kendisinden sonra yeni sevgilisinin onun bor¢larmin bir kismini
6dedigini ve rehin verilen kiymetli esyalarin1 geri aldigin1 6grenince kadinin neden onu
biraktigin1 bir kez daha aci bir bicimde anlamis oldu. Bunun iizerine bir karar verdi.
Marguerite’nin yaninda gordiigi o giizel kadin1 kendi metresi yapacak ve bu sayede
herkesin arttk Armand’in kadint 6nemsemedigini anlamasini saglayacakti. Bir baloda

karsilasabilmeleri i¢in her seyi ayarladi, Marguerite’yi dnemsemeden kadmin yanina
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gitti ve herkesin yaninda kur yapmaktan ¢ekinmedi. Bunu géren Marguerite kisa siire
gecmeden balodan ayrildi, Armand amacma ulasmisti. Olympe ismindeki kadinla
giiniinii glin erken bunu Marguerite’nin her an goziine sokuyordu, kadin artik disari
¢tkmaz olmustu. lyice zayiflamis ve hastalig1 niiksetmisti, onun bu haliyse Armand’da
resmen zevk veriyordu. Bu hareketlerine dayanamayan Prudence, Armand’in evine
gelip kizcagizin durumunu anlatt1 ve adama giizel bir fir¢a ¢ekti. Ayrica Marguerite’nin

onu gormek istedigini sdyledi, aksam Armand’in yanina gelecekti.

O aksam Marguerite hi¢ iyi durumda degildi, yasananlara ragmen sessizligini
korumus ve Armand’in yaptiklarina sessiz kalmisti. Armand’dan 6ziir diledi ve artik
ona aci ¢ektirmemesini rica etti. Armand duygularin1 daha fazla saklayamayarak her
seyi unutacagini soyledi, skisi gibi olmay1 diledi ama Marguerite ona sadece artik onun
hizmetkari, kullanacag: birisi olabilecegini sdyledi. Hayatlarinin artik bir olamayacagi
ve kalan kisa dmriinde amacinin sadece Armand’1 memnun etmek olacagini dile getirdi.
Hastaliktan bitap diismiis haldeyken Armand gitmesine izin vermedi ve geceyi beraber
gecirdiler. Sabah olunca Marguerite yanindan ayrildi, Armand ise sabredemeyerek
evden ¢ikt1 ve aksama dogru solugu Marguerite’nin evinde aldi. Kadinin evinde misafir
oldugunu 6grenince kendisinden de ondan da bir kez daha nefret etti, onuru ayaklar
altina alinmisti. Hizim1 alamayarak kadina bir zarf yolladi. Zarfin i¢inde diin gece
onunla gecirdigi vaktin ddemesi vardi. Bu bardag: tasiran son damla oldu. Marguerite
bu hakaret karsisinda sessiz kald1 ve higbir sey sdylemeden Paris’i terk etti. Armand ise
kalakalmisti, ¢areyi seyahate c¢ikip her seyi ardinda birakmakta buldu. Yaptigi seyin

Marguerite’yi 6liime siiriiklediginin farkinda degildi.

Hikaye bittikten sonra Armand zayif diismiistii, M6syd onun uyumasina izin verdi
ve Julie Duprat’in Marguerite Oldiikten sonra Armand’a verilmesi i¢in yazilan
mektuplart okumaya basladi. Marguerite basindan gecen her seyi anlatmisti. Aslinda
Armand’in babasiyla goriismek i¢in Paris’e gittigi sirada ikilinin arasinda gegenleri
kaleme almisti. Bay Duval kadinin oglunu terk etmesi icin Marguerite’yi zorlamaisti.
Namuslu bir gen¢ kiz olan kiz kardesi ikisinin iliskisi yliziinden gelecegi sikintili bir
durumdaydi. Armand’mn kiz kardesi zarar gormesin, babasinin onuruna bir laf gelmesin
diye Marguerite kendisini ve agkin feda etmisti. Son giinlerinde yapayalniz bir sekilde
Oliimii beklerken, kendini iyi hissettigi her an Armand’a mektup yazmisti. Bu olanlar

karsisinda kadmin hi¢bir su¢u yoktu. Biiyiik fedakarliklar gostererek hem sevdigi
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adami, hem de hi¢ tanimmadigi gen¢ bir kizin istikbalini kurtarmisti. Armand’in
Mosyd’ye sOyledigine gore babasi Marguerite ile arasinda gegcen konusmayi
dogrulamisti. Armand’in ricasiyla Mosyd Once onunla beraber Prudence ve Julie’yi
ziyaret ettiler, sonrasinda da Marguerite’nin mezarii son defa ziyaret edip Bay Duval’i
yanina gittiler. Bu siiregte M6sy0, Armand’1 yalniz birakmadi ve 6devini yerine getirdi:
Belki de kimsenin okumak istemeyecegi tiirden bir hayat kadinin acikli hikayesini,
bdylesi bir kadindan beklenmeyecek bicimde gosterdigi fedakarligi ve bu tip
kadinlardan umulmayacak sekilde bir adami bu denli sevmesi, lizerine yazilmasi ve

hatirlanmasi gereken bir meseleydi. Oyle ki hikdye ne olursa olsun yazilmaya degerdi.
2.3.3. Eserin Tiirii

Kamelyali Kadin romani hikayesel olusumunda hem romantizm hem de
gercekeilik (realizm) olarak bilinen akimdan yer yer etkilenmistir. Fakat bi¢cim ve konu
bakimindan daha ¢ok romantik donem etkisi altindadir, zira ana tema bir ask
hikdyesidir. Buna ragmen romanin bagkahramani olan Marguerite sosyetik bir
kapatmadir, tam bu noktada romanin gercek¢i yapist ¢ok net bir bi¢imde kendini
gosterir. Her ne kadar bir agk hikayesi anlatiliyor olsa da romanda bir hayat kadininin
yiiceltilmesi, o doneme kadar sik rastlanmayan bigimde alt tabakanin sanatin i¢inde yer
almas1 bazi yorumcular tarafindan elestirilmis, sonucunda eserin bir gecis donemi

igerisinde var oldugunu ve iki akimdan da etkilendigini kabul etmislerdir.

“Tiimiiyle gercek mi yoksa romantizmin hayal giiciiyle siislenmis mi,
siislenmisse bu ne derece yapilmis? Bunlari uzatmanmin pek geregi yok.
Gergegin ve romantizmin yan yana oldugu, bir arada yogruldugu

kuskusuz. "%

2.3.4. AnaTema

Romanin ana temasi - aslinda La Traviata operasinin analizinde de bahsedildigi
gibi - sosyal konumlar1 birbirinden ¢ok farkli olan iki insanin yasadigi ask, kiskanglik,
ofke, intikam hirsi, fedakarlik, toplumsal baski ve yargilar1 konu edinerek islendigi bir
biitiinsellikten gelir. Dumas Fils’in eseri yaratirken amacladigi nokta; “Erdemin kimde

veya nerede oldugu bilinemez. Toplumda hor gériiliip yok sayilan, namussuz bilinen ve

®4Satir, 1999, a.g.k., 194.

52



yasayan Kimselerin aslinda goriinenin ¢ok Otesinde olabilecegi, en temiz goriien

kimselerden daha temiz ve saf duygular igerisinde bulunabilecegini gostermektir.”
2.4.  Romandaki Ana Karakterler ve Karakter Analizi
2.4.1. Marguerite Gautier

Romanda tasvir edilen kadin yirmili yaslarinin basinda, mermer gibi bir cilde
sahip, ince belli, uzun boylu, giir uzun siyah saglara sahip, gilizelligiyle ve tabi

meslegiyle Paris’te nam salmig bir kapatmadir.

“Marguerite, Kamelyali Kadin romaninda suh ve asil tavirlaryla tasvir edilir. Giizel
giyinmeyi bilen, Champs-Elysées 'de gezmeyi seven, tiyatroya ¢ok sik giden, elinde renk

renk kamelyalarla ¢ok sik goriildiigii icin Kamelyali Kadin olarak da taninan bir fahigedir.

Para harcamayr sevmektedir.” %

Bunun yan1 sira manali bakislara sahip, neseli, muzip, zaman zaman {istten bakan
ve kur yapmay1 seven, giilimsemesiyle cogu erkegi dize getirebilecek masumlukta
birisidir.

“Champs-Elysees’ye gelirdi ve en sevdigi bu gezinti sirasinda tamdigi pek ¢ok kisiden
birine rastladiginda; ola ki onlara giiliimserse sadece muhataplar: tarafindan
goriinebilirdi. Bir diises de ancak béyle giiliimseyebilirdi.”®® Masumiyet, onun gibi
kadinlarda egrelti durmasina ragmen Marguerite’de bu sahici goriiniiyordu. “Nasi! oluyor
da zorlu yagsami, Marguerite 'nin, yiiziindeki o bakirelere ozgii, hatta onu karakterize eden

cocuksu ifadeyi korumasina olanak veriyordu? Anlayamasak da bunu teslim etmek

zorundayiz.” ®

Paris’te yasayan ¢ogu zengin adamin, metresi olmasini isteyecegi tiirden bir kadin
olan Marguerite, bunun bilincindedir ve ilk tanistig1 insanlarla genelde dalga geger,
onlar1 kaale almaz ve istedigini almalar1 i¢in ¢aba gostemeleri gerektigini agikca belli
eder, Oyle goriinmese bile kolay lokma degildir. Fakat boylesi kadinlar kendilerin ne
kadar agirdan satarsa satsin, insanlarin goziinde pek de degeri artmaz. “Bu kizlara

onlar: ciddiye alma onurunu vermeyin. Nezaket ve zerafet nedir bilmezler. Uzerilerine

85(). B. Ozkan (2019). Alexandre Dumas Fils’in Kamelyali Kadin Romani ile Sahabettin Siileyman’in
“Fedakar” Hikayesi Arasinda Bir Mukayese Calismasi. Ankara: Tlirk KiltlriinU Arastirma Dergisi.
Say1:2019/1: 103-111. s.109.

8 Fils, 2022, a.g.k., 16.

7 Fils, 2022, a.g.k., 17.

53



parfiim sikilan kopekler gibiler, parfiimiin kotii koktugunu diistiniirler ve gidip derede

yikanirlar. "%

Geng kadin yasina ragmen verem gibi bir hastalikla bogusuyordu. Hastaligin ara
ara niiksetmesinin yani sira hali hazirda yasadigr hizli yasam tarzi da, bu hastaligin
diizelmesinde veya en azindan gerilemesinde yardimdan ¢ok zarari oluyordu.
Marguerite hayati sanki son gilinliymiiscesine yasiyor, partiden partiye kosuyor,
neredeyse hi¢c uyumuyor ve saghigmi etkilemesine ragmen bunlarin higbirini
degistirmek i¢in en ufak ¢aba sarfetmiyordu. “Yirmi yasindaki bu giizel varligin bir
hamal gibi ictigini, konustugunu ve séylenen sey ne kadar utang vericiyse o derece ¢ok
kahkahalarla giildiigiinii gordiikce neredeyse kederlendim.”®® Belki de kalan dmriinii bu
sekilde tamamlamak niyetindeydi zira onun yasam tarzini benimeyen kadinlar belli bir
yasa geldikten sonra, eger akilli degilse, kenar mahallelerden birinde sefalet icinde bir
basina oliip giderdi. Bu hastalikla ¢ok yasamayacaginin farkindaydi, kalan émriinii en

azindan liikks ve satafat i¢erisinde tamamlamak istiyordu.

“Kendime Ozen gosterirsem oliiriim. Beni ayakta tutan sey siirdiirdiigiim atesli yasam.

Ayrica kendine iyi bakmak, ailesi ve dostlari olan bir kadin icin iydir ama bizler, onlarin
haz ve sehvetine hizmet edemez hale geldigimiz anda, asiklarimiz bizi terk eder ve uzun

geceler uzun giinleri takip eder. Bunu iyi biliyorum, iki ay boyunca yataktaydim, ii¢

haftanin sonunda kimse ziyaretime gelmez oldu. »10

Armand ile tanisana kadar Marguerite aslinda hayattan ne istedigini bilmiyordu.
Beklentileri vardi, ama bunlarin hepsi maddi kaynakli beklentilerdi. Fakirlikten
korkuyordu, Paris’e gelmeden Once yasadigi hayata tekrar donmek en biiylik
korkusuydu. Bu yiizden refah igindeki hayatina siki sikiya tutunmustu, statiisiinii riske
atabilecek tiim davranislardan ve duygusal iligkilerden kagimiyordu. Fakat Armand’in
onunla hastaliginda ilgilenmesi, bir agabey, adeta ¢ocugunun iizerine titreyen bir baba
gibi ona bir sey olmasindan korkmasi, Marguerite’nin i¢inde bazi yok olmus hisleri
uyandirmisti. Etrafindaki erkekler ona her zaman ilgi ve alaka gosterirdi ancak
Armand’in davraniglar gibi degil, onlarinki daha ¢ok isini gorene kadar gosterilen bir
alakaydi. Marguerite Armand’1 birkag¢ saattir tanimasina ragmen bu adamin hislerine

inanmist1 ve evet ona kars1 bir seyler de hissediyordu. Ama kendisini ona teslim edecek
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kadar da aptal degildi. Bugilin yarin istedigini aldiginda Armand onu terk edebilir,
Marguerite bu sirada zengin sevgililerinden olabilirdi. Armand’a giivenmiyordu, aslinda
hicbir erkege giiveni yoktu. Yine de denemeye karar verdi. Hayat1 boyunca duygusal
olarak yalniz olan ve sevgiye muhta¢ bir kadindi ve Armand gibi sevecek bir adam

ihtiyaci vardi.

“Epeydir, kusku duymadan seven, hak iddia etmeden sevilen, inat¢i olmayan geng bir
sevgili arwyordum. Hicbir zaman bulamadim. Erkekler sahip olmayr iimit etmekte
zorlanacaklart bir sey kendilerin uzun siire verildiginde memnun olmak yerine metreslerine
gecmisin, bugiiniin, hatta yarimin hesabini sorarlar. Ona alistikca, ona egemen olmak
istiyorlar ve tiim istedikleri kendilerine verildik¢e daha talepkar oluyorlar. Simdi nasil bir
sevgilim olmasina karar verirsem, onun ii¢ nadir dzellige sahip olmaswini istiyorum:

Giivenilir, itaatkar ve agzi siki olsun. e

Ozgiirliigiine diiskiin, kiskanglik gibi duygulardan hoglanmayan, hesap vermekten
kacan ve en 6nemlisi meslegi yliziinden sorgulanacagi, asagilanacag her tiirlii iliskiden
uzak duran birisiydi. Onu diger hayat kadinlarindan ayiran belki de buydu, Marguerite
zaten kendi i¢ hesaplasmalarinda yeterince kendisini ve yasam tarzini kii¢iik goren bir
kadindi, olduca da gururluydu. “Ayrica bazen kadinlar birilerinin, ask konusunda
kendilerini kandirmalarina izin verirler ama onurlarimin kirilmasina asla.”’’® Disaridan
herhangi birinin onun yasam tarzina mudahale etmeye kalkmasi1 miimkiin degildi, bu
onun kirmiz1 ¢izgisiydi. Ister asig1 olsun, ister en zengin miisterisi, kim bunu yapacak

olursa karsiligin1 alir ve gerekirse onun i¢in 6nemli olsa dahi iliskisini kesirip atardu.

“Siirekli gelip benden aym seyleri isteyen, bana para édeyen ve benimleyken istedikleri

gibi hareket edebileceklerini sanan kisilerden biktim. Bizim utang verici meslegimize adim
atanlar bunun boyle oldugunu bilselerdi, hizmet¢i olmay: tercih ederlerdi. Ama hayiwr:
Elbiselere, arabalara, miicevherlere sahip olma bos hevesine kapiliriz. Insan duyduguna
inamwr ¢iinkii fahiselikte de inanilan seyler vardir ama gelin gériin ki yavas yavag kalbinizi,
bedeninizi, giizelliginizi ypratirsiniz. Yirtict br hayvandan korkar gibi korkarlar sizden,
parya gibi asagilanirsiniz. Size verdiklerinden ¢ok daha fazlasini alan insanlar etrafinizi

sarar ve giiniin birinde, digerlerini yitirdikten ve kendinizi kaybettikten sonra bir kopek gibi

N T Y 4
Gliirsiiniiz. "
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Marguerite, Armand’in sevgisinden emin olduktan sonra cesur adimlar atar. Bu
kadin ne kadar gérmiis gecirmis olsa da, yas1 itibariyle her geng¢ kadin gibi bir erkekle
yasayacagl masum hevesleri vardir. Bunu uluorta yasayamayacagi bellidir, ne olursa

olsun gecinmesi i¢in Kont ve Diik’le olan iligkisine ihtiyac1 vardir.

“Dostum, ben madam o veya su diises olsaydim, yillik iki bin livre gelirim olsayds, sizin

metresiniz olsaydim ve sizden baska bir asigim daha olsaydi, sizi neden aldattigimi sorma

hakkiniz olurdu ama ben Matmazel Marguerite Gautier yim, kirk bin frank borcum var, bir

kurug servetim yok ve yilda yiiz bin frank harcryorum. V74

Armand’dan da bir sey istemeyecek kadar gururlu, parayla degil giiven bagiyla
bir iliski kurma niyetindedir. “Kuskusuz beni degil sadece kendilerini sevmis olan
digerleri gibi kendinizi degil beni sevdiginizi gordiim.”™ Sozlerinden de anlasilacag
gibi Marguerite artik Armand’a giiveniyor ve adamin kendisini gercekten sevdigini
biliyordu. Bunun rahathigiyla kendisini onun kollarma biraktl. Zaten yasayacagini
yagsamisti, bundan sonra kaygisiz olmak, kalan giinlerini mutluluk iginde gegirmek
niyetindeydi. Ask gozilinli adeta kor etmisti, senelerce tirnaklarimi kaziyarak ulastigi
konumu kaybetmek ugruna onunla beraberdi. Ciinkii Armand’da daha o6nce hicbir
erkekte gormedigi seyi gormiistii: Merhamet. “Yemin ederim, sana kendimi higbir
adama vermedigim kadar ¢abuk verdim; neden? Ciinkii kan tiikiirdiigiimii goriince

benim elimi tuttun, ¢iinkii agladin, ¢iinkii sen bana acimayi kabul eden tek insansin. 76

Armand’la birlikte olmaya basladiktan sonra Marguerite’de degisimler yasanmaya
basladi. Manevi doniislimiiniin yanm sira fiziksel olarak da hastalig1 iyiye gidiyordu.
Armand sayesinde gece aligkanliklarini birakiyor, kendisine daha iyi bakiyordu.
Armand’a olan agki onu tekrar yasama geri dondiirmiistii. Manevi olarak da degisimler
s0z konusuydu, giin gectik¢e kibar fahise yok oluyor, yerine masum, ¢ocuksu bir geng
kiz oluyordu. Fakat korkularindan kurtulmas: kolay degildi, gelecek kaygisi ve giinlin
birinde Armand’in onu birakabilecegi fikri iizerine karabasan gibi ¢okiiyordu. Boylesine

bir mutlulugu kaybetmek ona 6liimden beter hale getirirdi.

“Bizim askumiz swradan bir ask degil, benim sevgili Armand’im. Sanki ben daha énce

kimseye ait olmamisim gibi seviyorsun beni. Bense, ileride askindan pisman olup, beni

"4 Fils, 2022, a.g.k., 127.
5 Fils, 2022, a.g.k., 114.
78Fils, 2022, a.g.k., 128.

56



gecmisimle suclaywp, icinden ¢ekip ¢ikardigin yasamin ortasina tekrar atilmak zorunda

birakmandan korkuyorum. Simdi yeni bir yasamin tadina vardigim igin, obiiriine geri

donersem éliiriim. O yiizden beni hi¢ terk etmeyecegini séyle bana. i

Marguerite i¢in Armand onun kahramaniydi. Onu unuttugu masumiyet ¢agina
geri gOtlirmiistii; erdem, fedakarlik, masumiyet gibi duygularin varligin1 tekrar
hatirlatmist1 kadina. Bir anda her seyi olmustu; Armand onun aski, en yakin dostu,

babasi roliine biiriiniistii ve Marguerite’nin uzun stiredir ¢ektigi yalnizliga son vermisti.

Marguerite’nin fedakarligi, Bay Duval’in kendisine bulundugu ricadan sonra
basladig1 sanilsa da aslinda kadin Armand’la iliski yasadigi andan itibaren birgok
seyden feragat etmisti. Armand’a sahip olduktan sonra onu kaybetmemek ve ona yarasir
sekilde yasamay1 ister istemez gaye edinmisti. Hatta arkasinda tim ge¢cmisini birakip
Armand’la beraber yeni bir sayfa agmak, siradan mutlu bir hayat siirme niyetindeydi.
Hikayenin basindaki kibar yosmadan eser kalmamis ve Marguerite tam bir doniisiim
igerisine girmisti.

“Birlikte mutlu bir sekilde yasayabilecegimiz, sahip oldugun serveti paylasamayacak kadar

¢tkarsiz olan sevgime inanmayan, varini yogunu tiiketmeyi tercih eden, giiliing bir
onyargimin kolesi olan sen. Yani bir arabayr ve miicevherleri senin agkinla bir

tutabilecegime mi inaniyorsun? ...Sen bagimsiz, ben ozgiir, ikimiz de genciz. Tanri askina

Armand, eskiden siirmek zorunda kaldigim yasama beni geri dondiirme. "8

Marguerite gibi bir kadinin gelebilecegi son nokta; onca ahlaksiz davranisina,
stirdiigii haysiyetsiz yasama ragmen hi¢ tanimadigr masum geng bir kizin gelecegi igin
kendini feda etmesidir. Bay Duval’in teklifini kabul ettikten sonra aci da olsa hem
onurlu bir babayr gururlandirmig, hem evlilik ¢agma gelmis bir gen¢ kizin tiirlii
dedikodularla adinin lekelenmesini engellemis hem de ¢ok sevdigi Armand ve ailesinin
isminin onun gibi bir yosmanin adiyla lekelenmesine engel olmustur. Marguerite
kendisini azize gibi hissetmistir, manasiz hayatinin dnce Armand’in askiyla, sonrasinda
da verdigi kararla anlam kazandigina inandirmistir. Toplumda hor goriilen, duygular
olduguna inanilmayan ve adeta yaratik goziiyle baklan diismiis bir kadinin; aslinda ¢ogu

onurlu yasam siiren kadindan daha fazlasi1 oldugunu gostermistir herkese. Armand’dan

7Fils, 2022, a.g.k., 149.
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ayrildiktan sonra da bu fikre siginmis, bir giin adamin ve ailesinin onu anlayacagini ve

onun bu davranisi karsisinda Marguerite ile gurur duyacagi inancina tutunmustu.

“Mésyé Duval’in benimle konusurken takindigr babacan tavir, bende uyandwdigr temiz

duygular, bu diiriist ihtivardan kazanacagim, daha sonra sizden de kazanacagima emin
oldugum saygi, tim bunlar kalbimde beni kendi goziimde yiikselten asil diigiinceler
uyandiriyor ve o zamana kadar bilmedigim yiice bir gururun sesini duyuruyordu. Bana
oglunun gelecegi icin yalvaran bu ihtiyarin giiniin birinde kizina, gizemli bir arkadast gibi
benim igin de dua etmesini séyleyecegini diisiindiigiimde, degistigimi hissediyor ve

kendimle gurur duyuyordum. "

Armand’in babast Mosy0 Duval’in Marguerite {izerindeki babacan tavirlari
kadinin hasretini ¢ektigi duygulari tekrardan uyandirmisti. Teklifi kabul etmesindeki en
biiylik etken Mosy6 Duval’in goziinde askini kanitlamak ve asil bir kadin olabilecegini
gostermekti. Mosyd Duval’in ona kizi gibi yaklagmasi kadinin ic¢ini daglamisti, bu
saatten sonra istese de Armand’a geri donemezdi. “Babaniz son kez beni optii. Alnimda,
gecmisteki hatalarimin vaftizi gibi olan nimet dolu iki damla gozyasi hissettim ve
kendimi baska bir adama vermeye razi oldugum anda, bu yeni giinaha telafi ettigim seyi

diisiinerek gururla doluyordum.®

Oliim doseginde Armand’a mektup yazarken, yasadigi ve yasayacagi her seyi
kabullenmis ve kendini kadere teslim etmisti. Bedenen ¢ekti aci yogundu, duygusal
olarak da 1y1 durumda degildi. Yalniz ve sefalet i¢cinde oliimii beklerken aklinda sadece
Armand ve Olimiinden sonra Ogrenilecek olan fedakarligi vardi.  “Belki
inanmayacaksiniz Armand ama bana gii¢ vermesi igin Tanri’ya dua ettim ve

yalvardigim bu giicii bana verdigine gore fedakarligimi kabul etti.”’t

2.4.2. Armand Duval

Armand Duval; yirmili yaslarinin baginda, yeni mezun olmus taze bir avukatti.
Kitapta tasvir edilene gore sarigin, uzun boylu ve mavi gozliiydii. Rahmetli annesinden
kalan yillik tahsisati ve babasinin kendisine gonderdigi hargligiyla gen¢ bir adam i¢in
cok da fena olmayacak bir yasam siirmekteydi. Yilin yarisindan fazlasini Paris’te

yasiyor, parasinin bittigi donemlerde ise babasi ve kiz Kardesinin yanina gidiyor, bu

SFils, 2022, a.g.k., 208.
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sayede hem onlar1 goriiyor hem de maddi agidan biraz rahat ediyordu. Marguerite ile
tanigmazdan once olduk¢a g¢ekingen, uysal bir yapiya sahip oldugu, babasma karsi

hiirmeti olan, kendi yaginda kavrulan siradan bir geng¢ oldugunu séylemek miimkiindiir.

Marguerite’yi ilk gordiigli andan itibaren kadina karst koyamadigi bir ilgi
beslemekteydi. Armand’in platonik olarak yasadigi duygular o kadar yogundu ki,
kendisini bu ask karsisinda aciz hissediyordu. Marguerite i¢in hissettigi hislerin kadin
nezdinde O6nemli olmamasindan, dahasi bodylesi bir kadinin buna degmeyeceginden
korkuyordu. Asik oldugu kadmin basit bir hayat kadini olabilecegi diisiincesi, ugruna
savasmaya ve elde etmeye degmeyecek siradan bir kadin olabilmesi fikri Armand igin

reddedilmekten daha kotiiydii.

“Marguerite’in  kendisi icin hissettigim seyleri hak etmedigine emin olmaktan

korkuyordum. Alphonse Karr’in Am Rauchen adli kitabinda, aksamleyin ¢ok sik bir kadini
takip eden bir adam vardir. Kadin éyle giizeldir ki adam ilk gériiste ona dsik olmustur. Bu
kadinin elini dpebilmek igin her seye girisebilecek giice, her seyi ele gecirebilecek iradeye,
her seyi yapabilecek cesarete sahip olduguna inaniyordu. Kadin, elbisesinin ucu yere
degip de kirlenmesin diye yukari ¢ektiginde acikta kalan zarif bacagina bakmaya zorlukla
cesaret ediyordu. Bu kadim elde etmek i¢in neler yapacagini hayal ederken, kadin adami
sokagin kosesinde durdurur ve evine gelmek isteyip istemedigini sorar. Adam basin
gevirir, yolun karsisina gecer ve c¢ok iizgiin bir halde evine déner. Bu hikdyeyi
hatirliyordum ve bu kadin icin act ¢cekmek isteyen ben, uzun bir bekleme ya da biiyiik bir

fedakarik sonucu elde etmek istedigim bir agki bana hemen vermesinden, beni ¢abucak

kabul etmesinden korkuyordum. Biz erkekler béyleyizdir. ®

Metinden de anlasilacagi lizere Armand ugruna savagmasina degecegi, bedeni
kirli olsa bile ruhu temiz bir kadin olmasini hayal ettigi Marguerite’den, bir hayat
kadinindan, namuslu bir tavir gérmeyi arzuluyordu. Asik oldugu bedene belki de egrelti

duracak bir ruh eklemis, bir fahisenin i¢inden bakire ¢ikabilecegine inanmisti.

Armand’in Marguerite’ye diiskiinliigli agiklanamaz bir durumdaydi. Kadinin
hastaligini biliyordu ve bu duruma hem iiziiliirken hem de tezatlik igerisinde sevinir hali
vardi. “Zavalli kiz ¢ok hasta. Verem ve pek de iyilesmesine elverisli bir hayat
yasamadigi icin yatiyor ve yavas yavas oliiyor. Insan kalbi ne tuhaf, bu hastaliga

neredeyse sevinmistim.”® Bu noktada Armand’mn aklinda ne oldugu sorusunu

82Fils, 2022, a.g.k., 54-55
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cevaplamak biraz giigtiir. Bu hastaligin kadini eve hapsettigini bilerek; sevincinin sebebi
kiskandig1 ve paylasmak istemedigi Marguerite’nin -hastalik i¢in bile olsa- bir baska
erkekle goriisme ihtimalinin olmamast mudir? Oliimiine sevinecegi fikri dogru
olmayacaktir ¢iinkii Armand Marguerite’nin hastaligi boyunca her giin evine ugramis,

durumunu sormus ve ¢alisanlara ismini vermeden, not birakmadan gitmistir.

Fakat her seye ragmen Marguerite ile ilk tamistirilmasindan sonra kiiciik
diistiigiinii hissetmis ve bu gururuna dokunmustu. Siradan bir kapatmanin onunla dalga
gecer gibi konusmasi Armand’in kibrini kuvvetlendirmisti. 1ki yil boyunca
Marguerte’nin etrafindan uzak yasamakta buldu cevabi. Sonrasinda karsisina ¢ikacak ve
ilk tanismalarindaki o iirkek, ¢ekingen bir oglan profilini kadinin aklindan silecekti.
Armand’in karakter 6zellikleri aslinda bu tutumunda gizliydi: Marguerite’yi etkilemek
onun icin bir saplanti haline gelmisti. Reddedilmeyi olgunlukla karsilayamayan bir
yapist vardr ve cocuksu hisleri olgun davranmasinin 6niine gegiyordu. Marguerite’yi
daha tanimadan deli divane asik olmustu ve simdi kadin onu kabul etmemisken, i¢inde
akil almaz kiskancliklar yasiyor, tim bu duygularla bas edemiyor ve sonucunda
anlamsiz hareketler sergiliyordu. “Hala dsik oldugumu anlayarak, kendimi eskisinden
daha giiclii hissediyordum ve Marguerite’le yan yana gelme istegimde, ondan daha
jistiin bir durumda oldugumu ona gésterme arzusu da vardl.”® Asil amaci
Marguerite’ye kendisinin degistigini gostermek ve ondan istiin oldugunu hissettirerek
kadinin ona saygi duymasi ve kendisini tanimaya deger gormesini saglamakti. Onu iki
yil aradan sonra gordiigiinde hala ayni hislerle yaniyor olmasi da Armand’a kaybettigi
cesareti bulmasini saglamisti. Planin1 kurmustu; artik ne olursa olsun Marguerite ile
istedigi tanismay1 yapacak, kadin1 sevgisiyle ikna edecek ve sonunda onu elde eden o
olacakti. Kadinin yeri geldiginde zengin sevgililerine posta koymasi, parasi var diye bu
gibi adamlar1 pohpohlamiyor olusu Armand’i ig¢ten ige mutlu ediyor, ayn1 zamanda

Marguerite’yi asi1l mutlu edecek kisinin kendisi olacagina dair inanc1 da artiyordu.

“I¢imde neler yasadigimi agiklamam giic. Hayati karsisinda bagislayicilik, giizelligi

karsisinda hayranlik icindeydim. Kendisi i¢in varini yogunu harcamaya hazir, zengin, sik,

geng bir adami kabul etmeyerek verdigi bu umursamazlik kaniti, ge¢misteki tiim hatalarin

affetmemi sagliyordu.”’®

8Fils, 2022, a.g.k., 61.
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Armand, hayalinde Marguerite’yi bambaska bir yere koymustu. Yiizii adeta
melekleri andiran bu kadinin konugsmaya basladigi anda nasil olur da bunun tam tersi
davraniglara sahip oldugunu idrak etmekte zorlaniyordu. Marguerite’nin asir1 olan her
davraniginda, kifiirli konusmasinda, hamal gibi i¢gmesinde ve her seye asirilikla
giilmesinde icten ig¢e kalbi kiriliyor, beklentisinin bosa ¢ikacagl diisiincesiyle
kahroluyordu. Kendisi ise istemez bu kadinin igindeki iyi yanlar1 ortaya cikarma
konusunda kendince gorev edinmisti. Marguerite tekrar sagligina kavusabilirdi, eger
Armand’1 kabul ederse adam onun Oniine mutlu, siradan ve ¢ikarsiz bir agkla hayati

sermeye, onu daha dnceki hayatindan ¢ekip ¢ikarmaya hazirdi.

“Hayatimda nasil bir etkiye sahip olacaksiniz bilmiyorum ama bildigim tek sey, su anda
kimseyle, kiz kardesimle bile sizinle ilgilendigim kadar ilgilenmedigim. Sizi gordiigiim ilk
andan beri bu boyle. Tanrt askina, kendinize biraz ozen gésterin ve su anda yasadiginiz
gibi yasamaya bir son verin... Sizin bir seyiniz olmadigim dogru, ama sayet isterseniz bir
erkek kardes gibi bakarim size, yammizdan ayrilmam ve sizi iyilestivirim. O zaman
giiciiniize geri kavustugunuzda, tercihiniz o yonde olursa stirdiirdiigiiniiz bu yasama devam

edersiniz. Ama ben eminim ki sizi daha mutlu kilacak ve giizelliginizi koruyacak sakin bir

yasami tercih edeceksiniz. »86

Marguerite onu kabul ettikten sonra siipheleri yine de dinmeyecekti. Biiyiik bir
ikilem igerisindeydi; bazen bodylesi bir kadinin ona nasil baktigina anlam veremiyor,
kendini kii¢iik goriiyordu. Bazen ise kibrine yenik iisiiyor ve Marguerite’nin bir hayat
kadinm1 oldugunu sdyleyerek kendisini teskin ediyordu. Armand yapi olarak zaten ¢ok
Ozgiiven sahibi biri degildi, 6zgiivenli biri olmak da bir giinde basarabilecegi bir is
degildi. Fakat son derece gururluydu, o yiizden bu iki duyguyu saglikli yonetmek
durumundaydi. Gururu kirildiginda, bununla beraber 6zgiiveninin de etkilenmesiyle
fevri kararlar alabiliyor, bir takim yargilayic1 ve 6fkeli tavirlar sergileyebiliyordu. Her
seye ragmen iflah olmaz bir hayalperestti de. Goziine imkansiz gelen her sey Marguerite
hayatina girdikten sonra miimkiin olabilir gibi geliyordu. Babasina ragmen bu kadinla
beraber olmanin 6tesinde, tiim hayatini onunla gecirme hayalleri kuruyordu. Hemen
akabinde ise ona yetemeyecegini disiinlip ondan ayrildiktan sonra yasayacagi

dayanilmaz aciy1 diislinilip kendini kahrediyordu.

8Fils, 2022, a.g.k., 78-79.
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“Kendimi tamiyamiyordum. Yar: deliydim. Kéh béylesi bir kadina sahip olacak kadar

yakisikly, zengin, sik olmadigimi diigiiniiyor, kah bu sahip olma diigiincesiyle kibre
kapiliyordum. Sonra Maguerite’in benim i¢in birkag giinliik bir hevesten bagka bir sey
olmamasindan endise etmeye baslyordum ve ¢cabucak yasanacak bir ayriligin yol agacagi
tiziintiiyii sezerek, belki de aksam onun evine gitmememin ve kaygilarimi yazarak onu terk
etmemin daha iyi olacagini soyliiyordum kendime. Oradan sonsuz timitlere, sinirsiz bir
giivene geciyordum. Inamlmaz gelecek hayalleri kuruyordum; bu fiziki ve manevi

iyilesmesini bana bor¢lu olacak, tiim hayatimi onunla gegirecegim ve onun aski beni en

lekesiz agklardan daha mutlu edecek diyordum kendime. 81

Iliskileri sirasinda Marguerite’nin gecinebilmek icin zengin sevgililerinden birini
iceri almasiyla Armand neredeyse delirecek gibi oldu. Kadin1 paylagmaya
dayanamiyordu, oyuncagi alinmis ¢ocuklar gibi agliyor, tepki gosteriyor ve yine fevri
tavirlarla kadindan ayrilip sehri terk etme diistinceleri kuruyordu. Armand belki seven
bir adamin verecegi tepkileri ortaya koyuyordu ama daha en basindan bu kadinin ne
oldugunu, hangi meslegi yaptigini bilerek bu iliskiye baglamist1 ve verilen her kararin
bir sonu vardi. Fakat Armand’in i¢inde her zaman Marguerite’nin ona asik oldugunda
degisecegi, isini birakacagi ve namuslu bir kadin olarak hayatina devam edecegi hayali
vardi. Marguerite bunu istemezken, Armand c¢oktan kadmni bdyle oldugu hayaline

kapilip gitmisti. Gergeklerle ylizlesmek bu ylizden agir geliyordu.

Kirildiginda kiran bir yapist vardi. Ne yasiyorsa Marguerite’de aynisini yasasin; o
da tziiliip aglasin, ac1 ¢eksin, pisman olsun, gerekirse kalbi paramparga olsun istiyordu.
Armand kadini ¢ok sevmesine ragmen 6tkesi Oyle bir hal aliyordu ki tutumu bir asiktan
cok diismana yakin oluyordu. Aldatilmis olma fikri ona sonrasinda utang ve pismanlik

duyacagi hareketler yaptiracakti.

“Karsimda digerlerinden farksiz bir kapatma vardi, onu zihnimde miikemmellestirmistim.
O ise beni kandirmak i¢in onur kirict bir basitlikte bir oyuna basvurarak bana diinkii ¢ocuk
muamelesi yapmisti, bu agikti. Gururum baskin ¢ikti. Bu ayriligin bana aci verdigini bilme
keyfini kendisine yasatmadan bu kadini terk etmek gerekiyordu. Hirs ve acidan aglayarak,

en sik yazimla ona mektup yazdim. 88

Armand’in ayn1 zamanda parlayip sdnen bir yapisi vardi, 6fkesi saman alevi gibi

gelip gegiciydi. Marguerite’yi anlayip dinlemeden bir mektupla terk ettigi andan

87Fils, 2022, a.g.k., 89.
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itibaren c¢oktan pisman olmustu bile. Cocuksu bir yapisi oldugundan anhk
kiskancliklariyla yakip yikmisti, simdi kadinin onu affetmesine muhta¢ haldeydi.
“Marguerite, beni istedigin kisi yap, ben senin kolen, kopeginim ama Tanrt askina sana
yazdigim mektubu yirt ve yarin gitmeme izin verme. Oliiriim yoksa.® Marguerite’ye
duydugu ask onu anlamsiz kiskangliklara, kuskucu bir adama doniistiirmeye baglamisti.
Elindeki miicevheri kaybetmek istemiyor, kayip gitmesin diye sikiyor ve sonucunda

sadece deger verdigi o miicevhere zarar veriyordu.

“Marguerite’i otuz alti saattir tantyordum, yirmi dért saattiv onun asigiydim ve alinganhk

yapwyordum. Biiyiik bir mutlulugu paylasmak varken tiim mutlulugu kendime almak ve
geleceginin kazanci olan ge¢misteki iligkilerini bir anda sonlandirmaya onu zorlamak
istiyordum. Onu ne i¢in suglayabilirdim? Hicbir sey icin. Kimi kadinlarin korkung
ictenligiyle dogruca bana kabul etmesi gereken bir asigi oldugunu soyleyebilecekken, bana
rahatsiz oldugunu yazmisti ve onun mektubuna inanmak Antin sokag: hari¢ Paris’in tiim
sokaklarinda gezinmek, aksami arkadaglarimla gecirip ertesi giin bana séyledigi saatte

yanna gitmek yerine Othello culuk oynuyor, casusluk yapiyor ve onunla gériigsmeyi keserek

. 90
onu cezalandwrdigimi santyordum.

Her ne kadar Marguerite, iliskilerinde Armand’dan herhangi bir para talep etmese
de, linlii bir kapatmanin gizliden gizliye bile olsa sevgilisi olmak, belli bir masrafi da
beraberinde getiriyordu. Armand kendince miitevazi yasayan birisiydi fakat rahmetli
annesinden kalan para ve babasimin gonderdigi hargliklar kisa siirede bitecek gibiydi.
Bu noktada Armand’in kisa siirede para kazanmasi gerekliydi. Kumarla tanigmasi da bu
sayede oldu. Marguerite’ye mahcup olmamak, onun isteklerini yerine getirebilmek i¢in
kumar oynamaya basladi, zamanla bu alisgkanlik yapti ve kazandik¢a oynamaya devam
etti. Marguerite diger sevgileriyle beraberken Armand i¢in kumar kafasin1 dagitacagi,

ayn1 zamanda para kazanacagi 1yi bir ara¢ olmustu.

“Antin Sokaginda gegirmedigim geceleri eger evde tek basima gegirseydim uyuyamazdim.
Kiskanglik beni uyanik tutar, zihnimi ve sinirlerimi harekete gegirirdi. Oysa kumar, kalbimi
ele gegiren atese bir an i¢in yon degistiriyor ve metresimin yanina gitme vaktim gelene
kadar, cazibesine istemeden kapildigim bir tutkuya kaydiriyordu onu. Askimin siddetini

buradan anliyordum. Ister kazanayim ister kaybedeyim, geride biraktigim, oradan kalkinca

8Fils, 2022, a.g.k., 130.
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benim gibi mutlulugu bulamayacak kisilere aciyarak, masayi hi¢ diigtinmeden terk

ediyordum. Cogu kisi i¢in kumar bir zorunluluktu, benim icinse bir ilag. 91

Marguerite onu bir mektupla terk ettikten sonra uzun bir siire kendine gelemedi.
Babasina siginip onunla beraber kardesinin yanina dondii ve ailesinin sefkatli kollarinda
teselli bulmaya calisti. Fakat Marguerite aklinda bir an olsun ¢ikmiyordu; Armand onu
boylesine severken, yasadiklar1 onca seye ragmen kadinin onu nasil terk edebildigine
akil sir erdiremiyordu. Bu siire¢ i¢inde kafasinda binlerce senaryo kurdu ama hepsi
anlamsizdi, gidip kendi gozleriyle gérmesi, Marguerite’nin onu gercekten terk etme
sebebini 6grenmesi gerekiyordu. Gittiginde kadin1 ayni sekilde hayatina devam ederken
buldu; Marguerite partilere katiliyor, tiyatroya gidiyor ve iliskileri boyunca kaybettigi
kiigiik servetini tekrar kazanmis goriiniiyordu. Tiim bunlar Armand’a agir gelmisti,
icindeki sevgiyi baska bir forma doniistiirmek zorundaydi. Biitiin aklin1 ve kalbini
Ofkeye doldurmustu ki bu sayede intikamini alabilecekti; Bu siirecten itibaren tamamen

intikam hirs1 ve bitmek bilmeyen nefretiyle Marguerite’nin iizerine saldiracakti.

“Marguerite’i mutsuz bulsaydim, ondan intikam almak icin yardimina gidebilseydim, belki

onu affederdim ve kesinlikle ona kétiiliik yapmayr diigtinmezdim. Ama mutlu gérdiim onu,
en azindan gériiniirde. Benim stirdiiremedigim liiksii bir baskasi ona vermigti. Dolayisiyla,
onun istegiyle gerceklesen ayriligimiz en rezilinden ¢ikarci bir goriiniime biiriiniiyordu.

Askim gibi gururum da yaralanmisti, c¢ektigim acimin bedelini 6demesi gerekiyordu

mutlaka. "%

Marguerite ondan ayrildiktan sonra yasadigi cehennem azabinin aynisini ona
yasatmak niyetindeydi, onu acimasizca terk eden bu kadinin diger fahiselerden farki

yoktu.

Armand basindan beri savastig1 Asagilik Kompleksi’ne yenilmisti. Marguerite nin
onu terk etmesindeki asil nedeni bulmaya ¢alismamis, zaten basindan beri bilingaltinda
olan kadina yetemeyecegi hissi, parasizligi, kendini kiigiik gérme ve giivensizlik
duygulariyla beraber ilk secenege inanmisti. Marguerite gibi bir kadin Armand ile
neden birlikte olsun ki? Bu noktada Armand’in kadina karsi besledigi tiim iyi hisler
tersine donmiis, kendini kiiciik gordiigli her noktada Marguerite’yi zayif noktalarindan

vurmaya baslamisti. Onun da diger hayat kadinlarindan farki yoktu, Armand onun igin

91Fils, 2022, a.g.k., 135.
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bir eglenceydi ve parasiz kalinca ilk ondan vazgecmisti. Armand onu sevdigi i¢in
kendinden igreniyordu artik, kadinin sézlerine inandigi i¢in kendini bir budala gibi
hissediyordu. Nefreti Oylesine goziinlii kor etmisti ki aslinda Marguerte’nin ne kadar
kotii oldugunu goremiyor, kadin yavas yavas sagligini kaybederken bundan sadece zevk
aliyordu. “Ne yazik ki kétii bir tutku bana egemendi ve bu zavalli kiza iskence etmenin

bir yolunu arryordum. %

Armand Marguerite’den hirsini alabildigi kadar almisti. En sonunda Marguerite
biitin olanlara dayanamaz hale geldiginde careyi Ingiltere’ye gidip saghgina
kavusmakta buldu. Armand ise bu siiregte Paris’te duramadi ve uzun bir seyahate ¢ikti.
Marguerite yalniz bagina oliirken yaninda degildi, yaptig1 onca kétiilikten sonra isin
gercek yliziinli ancak kadin dldiiglinde 6grenecekti. Marguerite’den af dilemeye firsati
olmadi; hayati boyunca belki de en ¢ok sevdigi kisi onun yoklugunda yapayalniz,
lizlintli ve sefalet icerisinde 6ldii. Tiim bunlarin yasanmasinin en biiyiikk sorumlusu ise
Armand’di. Yaptiklar1 yiiziinden bir dmiir pismanlik duygusuyla yasamak zorunda

kalacakti.
2.4.3. Bay Duval (Mésyo Duval)

Bay Duval karakteri, roman igerisinde bazi bdliimlerde ve Armand’in ailesi
hakkinda konustugu anekdot kisimlarda karsimiza ¢ikacaktir. Buna ragmen Bay Duval
karakteri hikdyenin degisim ve donilisiim kisimlarinda oldukca etkisi olacak biridir.
Armand Dvual’in kirsalda kiz kardesiyle beraber yasayan babasi olarak karsimiza ¢ikan
Bay Duval sakin bir hayat siiren, esini kaybettikten sonra kendini ¢ocuklarina ve isine
adamis, toplum icerisinde belki de ‘siradan’ olarak nitelendirilebilecek bir yasama

sahiptir.

“Babam G... de defterdardr ve hala da dyle. Géreve baslamak igin gerekli teminat

sayesinde buldugu diiriistliigiiyle iinliiydii. Yilda kark bin frank geliri var ve on yildir bu
gelirve sahip, teminatimi geri édedi ve kiz kardesimin ¢eyiz parasint kenara koymak igin

ugrasti. Babam goriilebilecek en saygideger adamdir. Annemin dliirken biraktigy yillik alti

bin frank geliri, istedigi gorevi aldigi giin kiz kardegimle benim aramda paylasird. o4

%3Fils, 2022, a.g.k., 191.
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Bay Duval toplum igerisinde saygi duyulan, diiriistliigli ve erdemi kendisine huy
edinmis, kendisinin ve ailesinin onuru i¢in yasayan birisidir. Bunlarla beraber
cocuklarina oldukga diiskiin, onlarin iyiligi ve iyi bir yasama sahip olmalar1 i¢in
didinen, aslinda her ¢ocugun sahip olmayi arzulayacagi bir baba figiiriidiir. Cocuklari
onun bu hayattaki yumusak tarafi olmasina ragmen, bir yanlis yaptiklarinda onlar1 bu
hatadan dondiirmek icin gerekli olani yapar ve sert mizaci bunda fazlasiyla etkili olurdu.
Armand’in Paris’te yasadigi diizen onun kulagina kadar gelince daha fazla dayanamadi
ve hemen oglunu gdérmek i¢in Paris’e geldi. Marguerite gibi bir kadinla yasadigi
hayasizca yasam onu oldukca rahatsiz etmisti. Ogluna yakistiramadigi bu tavirlarin
onun toylugundan sebebiyet verdigini ve bir baba olarak oglunu bu yasamdan cekip

almasi gerektiginin farkindaydi.

“Ciinkii ailenize duydugunuzu sandiginiz saygiyi zedeleyecek seyler yapmak iizeresiniz.
Size aciklayacagim. Bir metresiniz olsun, ¢ok giizel; ¢apkin bir adam gibi bir kapatmanin
askimin bedelini édeyin, bundan alast olamaz ama en kutsal seyleri onun i¢in unutun, utang
verici yasaminizia ilgili séylentilerin yasadigim yere kadar gelmesine ve size erdigim
saygin isme leke diisiirmesine miisaade edin, iste bu olmaz, olmayacak... Bir babanin,

oglunu girmekte oldugunu gordiigii kotii yoldan uzaklastirmasi her zaman mesrudur. Hentiz

kotii olan hicbir sey yapmadiniz ama yapacaksiniz. ™

Bay Duval, toplumdaki ¢cogu insan gibi kapatmalarla ilgili fikri acikti: O is1 yapan
kadinlar ahlak yoksunu, parag6z, sevmeyi ve sevilmeyi bilmeyen, ticretini 6deyip bunun
mukabilinde servis aldigin hoppa varliklardi. Oglunun anlattig1 gibi dylesi kadinlar
birini sevemez, higbir ¢ikari olmadan iliski yasamazlardi. Bay Duval sabit fikirli bir
kimseydi, bunca hayat tecriibesine istinaden oglunu son kez uyariyor ve bu ‘para avcisi’
kadindan bir an Once ayrilip yanina donmesini talep ediyordu. Oglunun gozlerini kor
eden bu astan kurtarmasi artik zorunluluk haline gelmisti ve bunun i¢in her seyi
yapabilirdi. Saygin bir adamimn bu tir kadinlarla yatip kalkmasi bir nebze toplum
tarafindan hos goriilebilirdi fakat onunla ayni evde bir c¢ift gibi yasamasi kabul

edilemezdi. Oglunun bir sonraki ¢ilginlig: bu kadinla 6miir siirmek olabilirdi.

“Sizce saygin bir adamin gérevi, kibar fahisenin tovbe etmesini saglamak mi? Tanri'min
yasama bu giiliing amaci verdigine ve kalbin bundan baska bir coskusu olmamasi
gerektigine mi inaniyorsunuz? Bu muhtesem tedavinin sonucu ne olacak, kirk yasina

geldiginizde bugiin soylediginiz sey hakkinda ne diisiineceksiniz? Askiniza giileceksiniz,

%Fils, 2022, a.g.k., 164.
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tabii hala giilebilecek bir durumda olursaniz, ge¢misinizde ¢ok derin izler birakmazsa.
Eger babaniz sizin gibi diisiinseydi, yasamini yilmaz bir bi¢imde onur ve diiriistliik fikri
tizerine kurmak yerine, kendini bu ask esintilerine biraksaydr haliniz ne olurdu simdi?

Diisiiniin Armand ve bana boyle sagma seyler soylemeyin artik. Bu kadmi terk edeceksiniz,

babaniz sizden bunu rica ediyor. 96

Bay Duval, ¢ocuklar iizerinde biiyiik bir otorite ve etkiye sahipti. Sert yapisinin
yani sira evlatlarina kars1 duydugu sevgi, onlar tarafindan da biliyor ve hissediliyordu.
Fakat Armand’m onu dinlemeyisi ve Marguerite konusunda kesin karali olusu Bay
Duval’e istemeyecegi seyler yaptiracakti. Bu kadin oglunu bir sekilde yalanci sézlerle
kandirmigti, ama Bay Duval’i kandirmas1 imkansizdi. Gizliden gizliye bu isi ¢ozecek ve
oglunu bu ahlaksiz durumun igerisinden c¢ekip c¢ikaracakti. Bay Duval’in aslinda
Marguerite’ye karst 6zel bir nefreti yoktu; ama herkes gibi onun da kapatmalar
hakkinda belli bagh fikirleri ve 6n yargilart mevcuttu. Onurlu yasayan kimselerin boyle
kadinlarla isi olamazdi, Armand’da onun oglu olduguna gore toplumda onu ve ailesini
kiigiik diistirecek davranislardan kaginmasi gerekiyordu. Bunun disinda giiniin birinde
Tanr1’ya hesap verecekti, inangli bir Hiristiyan olarak Tanr1 huzurunda sorumluluklarini

yerine getirmis olmayi ve bir baba olarak i¢i rahat sekilde 6lmeyi arzuluyordu.

Tiim bunlarin sonunda durumu ¢6zebilmek adina Marguerite ile goriisme talep
etti. Kadinin onu geri ¢eviremeyecegini biliyordu, yalniz bu durumdan Armand’in
haberi olmamas1 gerekliydi ve Bay Duval kadina giivenip glivenemeyeceginden emin
degildi. Bay Duval evlatlarina kars1 ne kadar anlayisliysa, Marguerite’ye bir o kadar
anlayigsiz ve on yargili yaklasacakti zira toplumdaki herkes gibi o da ayni diistiniiyordu:
Zavalli geng Armand’1 kendine kole etmis, onu her anlamda kullaniyor ve adamin son

kurusunu bitirene kadar yakasini1 birakmayacagindan herkes gibi o da emin.

“Bir kibar fahisenin kalpsiz, akilsiz bir varlik, altinla ¢alisan bir tiir makine, kendisine bir
sey uzatan eli 6giitmeye, kendisini yasatan, harekete gecen seyi ayirt etmeden, acimazsizca

parcalamaya ve her daim hazir makineler gibi oldugu seklindeki eski teoriler babanizin

icine islemigti 97

Marguerite Bay Duval’e askinin sahici oldugunu ve Armand’la olan iligkisinin

cikar {izerine kurulu olmadigini detaylica anlatti. Rehin verdigi miicevherleri, sattig1
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degerli esyalari, kisacast Armand’dan para almamak i¢in ve miitevazi yasamlarina
devam edebilmeleri i¢in ne kadar cabaladigindan bahsetti. Bay Duval duyduklari
karsisinda ¢ok saskindi, Marguerite’ye sOylediklerinden dolay1 pismanlik duymustu. En
sonunda kibar fahisenin ogluna kars1 hissettigi ve yaptig1 her seyin saf olduguna kanaat
getirdi, tavrinm1 yumusatarak kadindan 6ziir diledi. Biiylik bir 6fkeyle kadina haddini
bildirmek i¢in buraya gelmisti fakat gurur ve 6n yargi insanin i¢ini ¢iiriiten duygulardi.

Bay Duval Marguerite sayesinde bu duygularin esiri oldugunu fark edecekti.

“O halde madam, artik ikaz ve tehditlerle degil, rica ederek, oglum icin yaptiklarimizdan
daha biiyiik bir fedakarligi sizden isteyecegim. Cocugum, size sdyleyeceklerimi kétii
tarafindan almaywn. Yasamin bazen kalp i¢in acimasiz gereklilikleri oldugunu ama bunlara
boyun egmek gerektigini anlayin sadece. Iyi bir insansiniz, ruhunuz, sizi belki hor goren
ama sizin kadar degerli olmayan pek ¢ok kadinda olmayan yiiceliklere sahip. Ama metresin
yanminda bir de aile oldugunu, askin yaninda odevler oldugunu, tutkular cagini erkegin
saygr gormek igin toplumda onemli bir konuma saglam bir sekilde yerlesmis olmasinin

gerektigi bir cagin takip ettigini goz ardi etmeyin. %

Armand’in kétiiliik igerisinde olmadigi gordiigiinde rahatlamisti ama yine de
buraya gelis amact yolundan sapmamisti: Kizi igin yine de bu yanlistan doniilmesi
gerekiyordu. Marguerite’yi anlamist1 ve hak da vermisti, ama ne olursa olsun toplumun
fikrini degistirmek imkansizdi. Nereye giderse gitsin, ge¢misi oglunu ve onu takip
edecekti ve agklar bittiginde ikisi de gosterdikleri fedakarliktan bin pisman olacakti. Bu
ongoriilerinin hepsini act da olsa Marguerite ile paylasti, -bu kez babacan bir tavirla-
ona gergekleri anlatti ve gormesini sagladi. Iliskileri dyle ya da boyle bitmek

zorundayda.

“Nihayet yavrum, her seyi bilin ciinkii size heniiz her seyi séylemedim. Beni Paris’e
getirenin ne oldugunu bilin. Benim bir kizim var, size az once soyledim bunu, geng, giizel,
bir melek gibi temiz. Birini seviyor ve bu ask, onun hayatimin riyasi. Tiim bunlari
Armand’a yazdim ama sizinle mesgul oldugu icin bana yanit yazmadi. Kizim evlenecek.
Sevdigi adamla evleniyor, benim yasamimda her seyin saygideger olmasini isteyen
saygideger bir aileye giriyor. Miistakbel damadin ailesi Armand’in Paris’te nasil
yasadigini  6grenmis ve Armand bu sekilde yasamaya devam ederse, evlilikten
vazgegeceklerini bildirdiler. Size hi¢hir sey yapmamis, gelecege inanma hakkina sahip bir

cocugun gelecegi sizin ellerinizde. Bunu bozmaya hakkiniz var mi? Kendinizde bu giicii

%8Fils, 2022, a.g.k., 205-206.

68



goriiyor musunuz? Askiniz ve ettiginiz tévbe adina Marguerite, kizvmin mutlulugunu

bagislayin bana.”®®

Bay Duval hareketleriyle her ne kadar acimasiz bir goriintii ¢izmis olsa da,
Marguerite’yi anladiktan sonra ona kizina davrandigindan farkli davranmamisti.
Merhamet duygusunu hala i¢inde yasatan birisiydi ve eger miimkiin olabilseydi, bu
kizin ruhunun temizligi gibi bedenini de temize ¢ekmek i¢in her seyi yapardi.
Marguerite’nin onun ailesi igin yaptig1 fedakarliklar, Bay Duval’in kadin1 tanimazken
hakkinda diistindiiklerinden dolay1r utang duymasina sebep oluyordu. Marguerite’nin
ogluyla ayrilig1 sonrasi sagliginin kétiiye gitmesinde de kendine pay bigiyordu, dyle ki

kadinin bir nebze diizelebilmesi i¢in doktor gonderecekti.

"Madam, Az énce hasta oldugunuzu ogrendim. Paris’te olsaydim, bizzat gelip saglik

durumunuzu 6grenirdim. Oglum yammda olsaydi, haberlerinizi almast i¢in onu
gonderirdim ama C... den ayrilamiyorum ve Armand buradan alti-yedi yiiz fersah uzakta.
O yiizden hastaliginiza ne kadar tiziildiigiimii sadece yazabiliyorum madam, inanin ki bir
an once iyilesmenizi ictenlikle diliyorum. Yakin arkadaslarimdan Mésyo H... size gelecek,

liitfen onu kabul edin. Sabirsizlikla sonucunu bekledigim bir gorev verdim kendisine. En

derin saygilarimla.”*®

Ne yazik ki bu ¢abalarin bir faydasi yoktu, kader aglarin1 6rmiistii ve Bay Duval’e

gore; Tanr1’nin ¢izdigi yolda bu hikayedeki yerini almis, gorevini tamamlamaisti.
2.4.4. Mosyo (Anlatici)

Anlatic1 karakteri aslinda Dumas Fils’in kendisinden bagkasi degildir, zamaninda
Marie Duplessis ile yasadigi birlikteligi isimleri degistirerek roman haline getirmistir ve
hikdyelerini bir tanik olusturacak sekilde anlatmayr uygun bulmustur. Bu sebeple
Anlaticr’nin roman igerisindeki sOylemleri ayn1 zamanda Dumas Fils’in kadinlar ve
ozellikle kapatmalar hakkindaki diisiincelerinin bir yansimasidir. Oyun i¢indeki oyun
mantigiyla, disaridan biz g6z misali yazar Dumas Fils romaninda ikinci bir Karakter

olmustur.

“Miizayededen satin alinan kitap iizerine Marguerite’in hayatina ilgi duyan bu kadinn

nigin oldiigiinii ve yasantisimin nasil gectigini daha iyi ogrenmek isteyen anlatici(romanct)

Armand Duval ile tamisir. Buradan itibaren Armand’in Marguerite ile anilarim aktarmasi

%Fils, 2022, a.g.k., 207-208.
10Fils, 2022, a.g.k., 213.
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ile geriye doniisler yapilir. Hikaye icinde hikaye seklinde ge¢en bu anilarin disinda Armand
ve Marguerite’in mektuplart ile de kurgu ilerlemektedir. Marguerite’in oliimiinden
baslayan zaman ¢izgisindeki geriye déniislerin yani sira anlaticimin gerekli bilgileri aldig

ve bunlart yazmaya karar verdigi zaman dilimine doniis séz konusudur. »101

Daha once de belirtildigi Dumas Fils hayat kadinlarina kars1 sempati besleyen bir
kimseydi; bunun sebepleri arasinda ise bir hayat kadini olan Marie Duplessis ismindeki
kadinla olan iliskisi, yoksul bir hayat siirmiis olan annesi ve gayri mesru yasadiklar
hayatin da etkisi vardi. Yakindan taniklik ettigi ve bizzat i¢inde bulundugu hayatlar
tizerine ¢ikardigi yorumlar ¢ok gercekei, on yargidan uzak, biraz da acima duygusuyla
beslenmis bir anlatimdi. Anlatic1 karakteri iizerinde de yazar bu fikirlerini filtresiz bir

sekilde sdyleme sansin1 yakaladi.

“Zavalli varliklar! Onlart sevmek hataysa da en azindan actyalim onlara. Giin isigint hic
gormemis kore, doganin ezgisini hi¢ duymamis sagira, ruhunun sesini hi¢ duyuramamig
dilsize aciyorsunuz da sahte bir iffet bahanesiyle, aci igindeKi bahtsiz kadini ¢ilgina ¢eviren
ve elinde olmadan iyiyi gérmesine, Tanriyr duymasina ve sevginin ve imanin ari dilini
konusmasina olanak vermeyen bu kalp korliigiine, ruh sagirligina, vicdan dilsizligine
acimak istemiyorsunuz. Hugo Marion Delorme’u; Musset Bernerette’i; Alexandre Dumas
Fernande’t yaratti. Sairler ve diisiiniirler her dénemde kibar fahiselere merhametlerini
sundular ve bazen bir biiyiik adam, askiyla hatta ismiyle onlara yeniden sayginlik
kazandwrdi. Bu noktada bu kadar israr ediyorsam, bunun nedeni, beni okuyacaklar
arasinda pek c¢ok kisinin, giinalhin ve fahiseligin ovgiisiinden baska bir sey
bulamayacagindan endise ettigi —yazarin yasi da bu kaygy giitmeye katkida bulunuyor
kuskusuz- bu kitabi belki de simdiden firlatip atmaya hazir olusudur. Boyle diisiinenler
yanuldiklarini  bilsinler ve sadece bu kaygi onlari alikoyuyorsa, okumaya devam

etsinler. ’102

2.4.5. Prudence Duvernoy

Prudence Duvernoy Paris’te Antin sokaginda yasayan, kirkli yaslarinda eski bir
kapatmaydi. Marguerite ile arkadashiklar1 eskiye dayaniyordu. Hatta romanda
Marguerite’nin sayili arkadaslarindan birisiydi. “Bu kadin, tiyatroya girmeyi denemis
ama basaramamis ve Paris’in seckinleriyle olan iliskilerine giivenerek ticarete atilmusg,

bir kadin magazasi acmis eski bir kapatmaydi.”'*® Gegimini isletmesinden ok

101zkan, 2019, a.g.k., 105-106.
102Fjls, 2022, a.g.k., 25.
103Fjls, 2022, a.g.k., 62.
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Marguerite ile olan arkadaslhifindan sagliyordu. Onunla beraber tiyatroya gidiyor, cani
sikkinken yaninda oluyor, yeri geldiginde akil hocalig1 yapiyor ve istemedigi bir durum

icerisindeyse Marguerite’yi o durumdan bir bahaneyle ¢ikariyordu.

“Hichir erkek onlarla olan gecelik asklarimi uluorta ilan etmeye hazir olmadigi ve bu

kadinlar yalnizliktan korktuklar: icin, ya arabasi olmayan, daha az mutlu baska kadinlart
ya da sik olmak i¢in hicbir gerekgeleri olmayan su yash sik kadinlardan birini yanlarina

gatiiriirler. Eslik ettikleri kadin hakkinda birkag¢ bilgi almak i¢in hi¢ ¢ekinmeden yanlarina

yanagilabilecek refakatcilerdir bunlar. »104

Marguerite’de bu ‘dostluga’ ve yaninda olmasina karsilik, Prudence istedigi
zaman ona istedigi miktar geri 6demesiz sekilde bor¢ veriyordu. Arkadasliklar c¢ikar
lizerine olsa da, aym1 kaderi yasamig, gormiis gecirmis eski bir kapatmanin dostlugu
Marguerite’ye bazi konularda yardimci oluyordu. Prudence onu zengin erkeklerle
iligkisi konusunda destekliyor, ¢irkin ya da yash fark etmeksizin 6nemli olanin sadece
para oldugunu soylityordu ¢iinkii Marguerite’nin yasadigi liikks yasamdan o da nasibini
altyordu. Prudence aslinda sadece hayatta kalmaya ¢alisiyordu. Belli bir yasa gelmis ve
gerekli birikim yapmamisti, isletmesi devam ediyordu ama bu yasamak istedigi hayat
i¢in yeterli degildi. Marguerite’nin hayatina gipta ediyor ve ayni zenginligi kendisi igin
de diliyordu fakat artik yasi geregi boylesi zengin erkekler bulmasi da zordu. Bu
sebeple Marguerite ile arkadas olmasi ona zengin sevgililer saglamasa da, bir nebze

olsun likks yasamin imkanlarin1 yagsamasina olanak sagliyordu.

Hayata tamamen gercekci bakan bir kadin olarak Armand ve Marguerite’nin
iliskisine de ilk basta mantikli bulmayacakti. Ciinkii Marguerite’nin Armand igin zengin
sevgilileri kaybetmesi, dolayli yoldan onu da etkileyecek bir durumdu. Bunun disinda
gormiis gecirmis bir kadindi, duygusal iligkiler gelip gecici heveslerdi, asil olan yillar
gecip yaslandiginda cebinden arta kalanlardi. O sebeple Marguerite ile Armand’1 sevgili
olmalar1 konusunda destekledi fakat Marguerite’nin miinasebetlerine ayni sekilde

devam etmesi gerektigini her iki tarafa da mantikli yollardan anlatti.

“Marguerite ’in, kontu kapinin éniine koyamayacagini anlaymn. Mésy6 de G... uzun siiredir

onunla, ona her zaman ¢ok para verdi, hala da veriyor. Marguerite yilda yiiz bin franktan

fazla harciyor, bir siirii borcu var. Diik ona ne isterse gonderiyor ama Marguerite ihtiyact

104Fijls, 2022, a.g.k., 15.
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olan her seyi ondan istemeye her zaman cesaret edemiyor. Margueritein, kendisine yilda

en az on bin frank veren kontla bozusmamasi lazim. 105

Prudence, Marguerite’yi kendini aska kaptirmamasi konusunda defalarca
uyarmasina ragmen sonucunda olan olmustu, Marguerite zengin sevgililerinin hepsini
kaybetmisti. Marguerite’nin popiilerligini kaybetmesi ve siradan bir koy hayatini
segmesi paralarin suyunu cekmesine ve zaman iginde borglarin artmasina neden
olacakti. Boyle bir durumda Prudence’nin para kazanacak baska yollar bulmasi
gerekiyordu. Ister istemez Marguerite’den uzaklasti ve kendisine yanasabilecegi yeni
kanlar armaya basladi. Geng ve deneyimsiz bir kapatma bulabilirse, onun akil hocaligin

tistlenebilir, hayatini1 gene eskisi gibi kurabilirdi.

Fakat aniden Marguerite’nin Armand’dan ayrilmasi ve hizlica eski yasamina
donmesi Prudence’in planlarini ertelemesine sebep oldu. Amacina ulasmistt ve
Marguerite geldigine gore onunla beraber hayatina kaldigi yerden devam edebilirdi. Bu
yiizden Marguerite’ye iligkilerini tekrardan kurmasinda yardimci oldu, tekrardan onun
sadik arkadas1 kimligiyle yanindaydi. Ne var ki Marguerite’nin hastalifinin artmasi ve
is yapamaz halde evden ¢ikamaz hale gelmesiyle, Prudence ortadan yok oluverdi.
“Kimse ziyaretime gelmiyor. Julie elinden geldigince basucumda bekliyor. Kendisine

eskisi kadar para veremedigim Prudence uzaklasmak icin cesitli isleri bahane etmeye

baslady. %

105Fijls, 2022, a.g.k., 106.
106Fils, 2022, a.g.k., 217

72



3.

3.1.

UCUNCU BOLUM

KAMELYALI KADIN VE LA TRAVIATA
G. Verdi ve Dumas Fils’in Yaratim Benzerlikleri

Verdi’nin operalarina bakildiginda eserlerinde genelde benzer 6zellik gosteren

karakterler sectigi ve miizik kadar librettoya da dnem verdigi bilinmektedir. Eserlerinin

uyarlama siirecinde libretto yaziminda oldukca aktif bir rol oynayan yazar, besteciligin

yani sira operanin libretto kisminda da oldukea titiz davranir, iki konuda da kusursuz bir

uyum yakalamaya calisirdi. Libretto yazimima dahil olmast da oOzellikle karakterler

acisindan genel baglamda benzerlikler olugsmasini saglardi. Uyarlama siirecine girdigi

eserlerde de genellikle belli basli karakter tiplemelerine sikc¢a karsilasilmasi bir tesadiif

eseri degil, bilakis Verdi’nin kasten yapmis oldugu bir durumdur. Bunlar;

“Erkek kahraman, zorba, kadin kahraman ve yargilayici. Aym aksiyon, iliskili oldugu

karakter tipine gore tamamen farkli anlam ifade eder. Kadin kahraman istegi disinda
kagwrilmis olabilir ve eger erkek kahraman tarafindan kagirilirsa bu mesru goriiliir -
ornegin erkek kahraman sevgilisini kotii vasisinden kurtarmig olur. Eger kadin kahraman
zorba tarafindan kagwilirsa bu, giiciin kotiiye kullanilmast olur, diger taraftan yargilayici
tarafindan kagirilirsa, bu, asi bir geng¢ kizin cezalandwrilmasi gibi goriiliir. Kadin kahraman
bu karakter tiplemelerinin hem en onemlisi hem de en pasif olanidwr zira kadinlarin aile
menfaatleri ve ¢ikarlart icin degis tokus edilebildigi bir diinyada, o sadece bir piyon roliine
indirgenir. Tabii ki, kadin kahraman sadece “kadin” olabilir ancak her kadin karakter,
kadin kahraman olamaz: O kendini bastan ¢ikartan erkek igin bir zevk objesi, zorba icin
fethedilecek bir nesne, ailesinin siis esyast ve yargilayici icin ise bir ferttir. Kadin
kahraman sadece erkek kahraman acgisindan 6zgiirce segilmis bir partnerdir. Erkek
kahramammn ¢iftidir, onun ozgiirliigiine, haklarina ve isteklerine iliskin amaglarint paylagir.
Ancak, erkek kahramandan farkiiliklart da vardwr zira inisiyatif kullanma yénii olduk¢a
kasithdir. Bazen erkek kahramamin da bir piyon oldugu ve babas: tarafindan manipiile
edildigi durumlar olur (Luisa Miller’deki Rodolfo veya Don Carlos’taki Infante gibi)
ancak, o kendi icgiidiilerini takip ederek bu durumla miicadele edebilir. Kadin

kahramanlar ise ancak kendilerine yonelik aksiyonlar alirlar. Ya kendilerini feda ederler

va da oldiiriirler. Kadin ne kadar aktif olursa o kadar az kahraman olur. 107

Verdi’'nin kadin karakter secimlerine bakildiginda hemen hemen hepsinde benzer

ozellikler oldugu goriilmektedir. Bu kadinlar genel bakista giiglii, zeki, kararli, korkusuz

107G. De Van (1998). Verdi’s Theater: Creating Drama Through Music. University of Chicago Press.

s.98.
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kadin profilidir. Sosyal hayatta ¢ok sik rastlanmayacak o6zellikteki kadinlari, dahasi
klasik donemin operasindaki kadin karakterlerden oldukca farkli olan bu tiplemeleri
opera sahnesine sokan Verdi, ayn1 Dumas Fils gibi toplumda var olan farkli kadinlarin
gosterilmesini amacglamistir. Verdi’nin kadin kahramanlar1 her operada oldugu gibi
bazen klise kadin 6zelliklere sahip olsa, dramatik agidan incelendiginde ¢ogunlukla
pratik zekali, becerikli, toplumsal diizene kars1 tavir sergileyen ve bir anlamda meydan
okuyan, diger ana karakterler ile -0zellikle erkek karakterlerle- neredeyse esit olan ve
hatta bazi zamanlar onlardan daha dstiin Ozellikler tasiyan giliglii ve dominant

karakterlerdir.

Bu sebeple Verdi'nin La Traviata operasi yaratiminda Dumas Fils’in Kamelyali
Kadin romani adeta bir 1s1ik niteliginde olacaktir, zira zaten romanin hikayesi, kadin
karakterin gili¢lii yapist ve hem romantik hem de realist akimlardan beslenmis olmast
Verdi i¢in bulunmaz bir kaynaktir. “Bestecinin neredeyse tiim operalari, daha énce var
olan metinlerden, siirlerden, romanlardan veya baska besteciler i¢in tasarlanmis olan
librettolardan alinmis ve daha sonra Verdi'nin librettistlerinin elinden gegmigtir.”’*%®
Bu baglamda Verdi’nin operalarinda miizige verdigi onem kadar diger 6gelere de en az
o diizeyde 6nem verdigi, sectigi hikayenin operada sekillenmesinde libretto ve ana
metnin 151k tutacaginin farkindadir. Eserlerinde bahsedilen 6gelere bu kadar deger

vermesi onu diger bestecilerden one tasirken Kamelyali Kadin romant ile karsilasmasi,

ayni zihniyetin iirlinii iki insanin ortak noktada bulugmasi gibi olmustur.

Dumas Fils’in yaratim siirecinde ise etkilendigi 6geler genelde toplum
yasamindaki genel yapiyla beraber realist diisiince ve yasantilardir, fakat yazarin asil
hayati eser yaratiminda O6n plandadir. Bu noktada Verdi ile benzerlikleri ise; iki
sanatcinin da “gercek olan” ile ilgilenmesi ve eserleri bu dogrultuda yaratmasidir.
Dumas Fils’in eserlerine bakildiginda amacinin anlatilmayani anlatmak oldugu goriiliir.
Aslinda gercek yasamdan beslenir, insanlarin konusmaya ¢ekindigi hayatlar1 anlatmay1
gorev edinir. Yazar, Kamelyali Kadin eserindeki ana tema ve Marguerite karakteriyle

toplumda farkindalik yaratacaktir.

18A, Giirel (2019). William Shakespeare’in LadyMacbeth veDesdemona Karakterlerinin Giuseppe
Verdi 'nin Operalarina Uyarlanisi. Yiiksek Lisans Tezi. Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi. Sosyal
Bilimler Enstitiisii. s.81.
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Verdi ile Dumas Fils benzer goriislere sahip iki sanatcidir; he ikisi de sanatinda
toplumdan, gercek yasamin acilarindan, deneyimlerinden, klasik doneme karsit bir
goriisle eserlerinde “alt tabaka” smiftan beslenmislerdir. Iki sanatcinin da eserlerinde
yakaladiklar1 biiyiik basarilarin sebebi; -seyirciyi veya okuyucuyu- daha Once
bilmedikleri bir diinyaya gotiirmeleri, onlara diis penceresini agtirarak anlattiklar
hayatlarin aslinda gozlerinin oniinde oldugunu gostermeleridir. Bu dogrultuda Verdi ve
Dumas Fils benzer amaclar dogrultusunda eserler vermis, eserlerinde benzer 6zellikleri
bulundurmus ve bulunmasina 6nem vermigtir. “Goriilmeyeni Anlatma” amacina

kendilerini adamis ve bu amag¢ dogrultusunda yollar1 kesismis iki sanatc¢idir.
3.2. Dramaturji Baglaminda Benzerlik ve Farkhliklar

Daha 6nceki boliimlerde La Traviata ve Kamelyali Kadin eserleri hem konu hem
karakter baglaminda incelenmistir ve iki eser lizerinde de benzerlik ve farkliliklarin

bulundugu goriilmektedir.

Bir romanin opera sahnesine uyarlanmasi durumunda, pek tabi bir opera
oyununun siiresi de goze alininca, romanin igerigindeki kadar ayrintili anlatilamayacagi
ve bazi konularin daha yiizeysel islenmek durumunda kalinacagi ¢ok agiktir. Bu nedenle
La Traviata operasi genel anlamda Kamelyal1 Kadin ile konu ve ilerleyis bakimindan
neredeyse ayni olsa da, libretto ve sahneleme anlaminda operada bazi eksiklikler
mevcuttur. Bahsedilen eksiklikler opera ve roman lizerinde sirali olacak sekilde su

sekildedir:

Opera, Violetta’nin evinde bir parti sirasindayken perdeyi agar. Alfredo ise bu
partiye davetlidir, ikili ilk defa orada tanistirilacaktir. Romanda ise bu sahneye gelene
kadar yasanan bir dizi olay vardir. Akista sondan basa giden bir hikdye mevcuttur,
Anlatici karakterinin Armand ile tanigmast sonucu hikaye sekillenecek ve baslayacaktir.
Operada bunlarin hi¢birine deginilmemistir. Fakat yine de ikilinin tanistirilmasinda
benzerlikler de vardir. Her ne kadar romanda dncesi anlatilmis olsa da, operada oldugu
gibi iki ana karakter kadinin evinde bir yemekte tanismis ve sonrasinda bir iligkileri

baslamuistir.

Operanin ikinci perdesi Alfredo ve Violatta’nin sevgili olduklarini, beraber
yasadiklarin1 gOsteren sahnedir ve bu sahne romanda ikilinin kdy evine yerlesip en

mutlu zamani gegirdikleri ani1 anlatir. Bu perdede hikayesel akis yoniinden fark
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bulunmasa da baz1 eksiklikler yine mevcuttur. Romanda Armand’in babasiyla
goriismesi ve Marguerite hakkinda konusmalar1 operada hi¢ yer almamistir. Fakat hem
romanda hem de operada baba ve kadinin tanigmasi, babanin kadindan istedigi
fedakarlik ve kadinin bunu yapmay1 kabul etmesi sonucu baba karakterinin kadina 6n
yargiyla yaklagigini anlayip pisman olmasi ayni sekilde islenmistir. Bu iki karakterin
birbirini anlayip, yargilar1 yikarak baba kiz figiirlinii olusturmasi, her iki eserde de

neredeyse ayni oranda anlatilmaya caligilmistir.

Operanin iiglincli perdesinde yine eksik konular mevcuttur. Romanda anlatilan
detaylarin biiyiilk bir ¢ogunlugu bu sahnede islenmeyecektir fakat duygu olarak iki
as1gin birbirinden ayrilmasi dogru ve paralel iglenmistir. Kadin sakladiklarindan dolay1
keder, adam ise terk edilmenin etkisiyle 6tke icerisindedir. Romanda da oldugu gibi
operada da adam 6fkesini bosaltabilmek i¢in kadini kii¢iik diistirecek ve kalbini kiracak
hareketler yapacaktir. Boylelikle hikayesel ilerleyiste farklilik olmasina ragmen duygu

baglaminda opera sahnesi eksik kalmamis olacaktir.

Son perdede ise Violetta’nin hastaligi ve yalnizligi dogru gosterilmistir. Fakat
romanda kadin yaninda kimseler yokken vefat edecekken operada ise son aninda
Alfredo yetisecek, Bay Germond’da orada bulunup onlar1 ayirdig: i¢in pismanhigini dile
getirecektir. Violetta her seyin acia ¢ikmasi ve Alfredo’nun yaninda olmasiyla huzurlu
bir sekilde dlecektir. Romanda ise bu konu bambaska islenir. Marguerite karakteri uzun
siire ac1 cektikten sonra vefat edecek, 6lmeden yazmis oldugu mektuplar1 bir arkadasi
tarafindan Armand’a ulastirilacaktir. Son anlarinda sevgilisinin yaninda olamayan
adam, onu bir kez daha gorebilmek i¢cin mezar agtirma izni alacak ve kadini tespit etme
yalanmiyla onu o halde gormek isteyecekti. Operada boyle bir durum
gosterilemeyeceginden dolay1 konunun bu baglamda farklilik gostermesi normaldir. Ek
olarak zaten mutsuz biten bu hikayede, kadinin en azindan yalniz 6lmemesi fikri izleyici

acisindan da olumlu diisiinceler doguracagi diigiiniilmiistir.

La Traviata operasina bakildiginda romanda anlatilmak istenen olayimn derinligi ve
detaylandirilmasi indirgenerek operaya uyarlandigi goriiliir. Bu sekilde yapilmasinin
belli basl basit sebepleri olabilir. Sebeplerin ilki ihtimal dahilinde operanin belli bir saat
stiresini agmast durumunda izleyiciyi olumsuz etkilemesi durumudur. Bu nedenle
romanda bahsi gegen bazi sahnelerin opera sahnesine yansimamasi durumu diger

operalarda da sik¢a goriiliir. Fakat bu yapilirken 6nemli olan nokta; eserin ana
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hatlarindan ayrilmamak ve en temiz sekilde yazarin ve bestecinin istegini seyirciye
sunmaktir. Ayrintilara girmeden de operada romanin ana temasi, karakter ve donem
ozellikleri uyum saglamalidir. La Traviata operasi bu baglamda ilham aldigi romanla

basarili bir ilerleyis gostermistir.

Ikinci olarak romanin sahnelenme durumuna bakildiginda; akis icinde siirekli
sahne gecisleri olmasi, romanda mekan dis1 bir¢ok sahne bulunmasi gibi durumlarin
opera sahnesini olumsuz etkileyecegi diisiiniildiigliinde mekan daraltmasina gidilmesi de
kaginilmazdir. Opera sahnesinde devamli sahne ve dekor degisimi hem seyirciyi

yoracak hem de operaya ciddi bir maliyet sorunu doguracaktir.

Sonug olarak bir opera oyununun bir roman kadar detayli anlatim saglamasini
beklemek anlamsiz olacaktir. Bunun orneklerini ayn1 La Traviata gibi konusunu
romandan almis opera oyunlarinda gormekteyiz. Ek olarak giiniimiizde belli bagli roman
ve roman serilerinin film olarak ¢ekildigi de bilinmekte. Orneklerini gergek hayatta da
gordiigiimiiz lizere, tipki operada oldugu gibi roman serisinin filme aktarildigi
durumlarda degisiklik ve kisaltmalarin sik¢a yapildigr goriilmektedir. Bu sebeple
yapilan tiim bu degisikliklere ‘uyarlanma’ denmesi daha dogru olacaktir ¢linkii amag
konunun tamamiyla ayni aktarilmasi degil, - ana temanin degismemesi kaydiyla - revize

ederek seyirciye sunulmasidir.

Incelenmis olan iki eserde de ilk gdze garpan nokta, tutku derecesinde yasanan
asktir. Fakat belirtilmesi gerekir Ki, yazarin da bestecinin de eserinde temel olarak
anlatmak istedigi yalnizca trajik bir agk hikayesi degildir. Ask, aile, sadakat, intikam ve
en 6nemlisi toplumda tutunamamis olanlarin topluma, bireye yansima sekli anlatilmak
istenmistir. Yasanmis bir hikayeden hayat bulan iki eser yasanan ask hikayesi
tizerinden asil amacina, yani topluma sosyal bir 6greti kazandirma amacina ulagsmay1

amaclamistir.
3.3.  Karakter Baglaminda Benzerlik ve Farkhhiklar

Marguerite Gautier ve Violetta Valery karakterleri, benzerlik agisindan ele
alindiginda pek tabi ikisinin birbirinin yansimasi oldugu goriiliir. Her iki eserin de ana
karakteri olan kadin, romanda alt metinleri daha dolu, hareketlerinin bilincaltindaki
sebepleri daha goriilebilir, i¢ diinyasindaki ¢atigmalar daha net bir sekilde belli olacak
sekilde anlatilmistir. Operada da aymi sekilde asagi yukar1 bu yakalanir, her ne kadar
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kadinin 6nceki yasantisi, ¢ocuklugu gibi onceki sahneler hakkinda ayrintili olarak
bilgiye sahip olunmasa da operanin seyirciye verdigi doneler sayesinde kabataslak da
olsa kadinin i¢ diinyasinin, korkularinin ve askinin sahiciliginin anlasilabilir diizeyde

oldugu goriilmektedir.

Romanda Marguerite’nin agkla beraber ¢ocuksulastigr ve sonrasinda yasit1 olan
diger gen¢ kizlar gibi davramiglar sergiledigi goriilmektedir. Operada her ne kadar
libretto’ya bakip bu degisimleri degerlendirsek de, asil olan opera oyuncusunun
performansinda bunu izleyiciye yansitmasidir. Bu nedenle Marguerite karakterinin
Violetta’ya yansiyabilmesi i¢in opera oyuncusunun roman iizerinde dramaturji
calismasint tamamlamis olmasi ve bunu operaya oyunculuk baglaminda yansitmasi
gerekmektedir. Ciinkii romanda hikdye bize zaten karakterlerin derinliklerini
gosterecektir, operada ise libretto bu anlamda zayif kalacagindan opera oyuncusunu
bunu iyi derecede — 6zellikle Violatta karakterinde — gdstermesi beklenir. Yani kisacasi
sahnede La Traviata igersinde Violetta’yr gorebilmemiz i¢in, Kamelyali Kadin

Marguerite’nin daha 6ncesinde ¢alisilmis ve sindirilmis olmas1 gerekmektedir

Romanda anlatict olarak karsimiza ¢ikan M0Osy0, operada karakter olarak konu
dist birakilmistir. Yazar Dumas Fils’in hikayede kendisini Armand karakteri {izerinden
gostermesiyle beraber, ek olarak yazar kimligini gostermek amaciyla Mosyo karakterini
olusturmus, hikayede anlatict olarak kendisini disaridan bir goz olarak romana dahil
etmistir. Fakat operada bu konu tamamen ¢ikarilmis ve Anlatici karakteri olmadan ana
hikayeye odaklanilmigtir. Yine buradaki amag¢ seyircide kafa karigikligimi en aza
indirgemek ve oyunun ilerleyis bakimindan sade ve anlasilabilir olmasini saglamaktir.
Armand ve Alfredo karakterine gelince; her iki eserde de basarili bir sekilde sunulmus,
opera uyarlamasinda gerek libretto gerek romanda gelisen c¢arpict sahnelerin
(Armand’in Marguerite’nin yliziine kumarda kazandigi paralar firlatmasi, kdy evine
yerlestiklerinde Armand’in kadina karst diiskiinliigli ve aski... vb.) oyunda dogru

konumlandirilmasiyla anlatilmak istenen duygu ve diisiince basarili olmustur.

Bay Duval ve Bay Germond (baba karakteri), aslinda Dumas Fils’i hayalinde
yaratmis oldugu ideal baba figiiriidiir. Dumas Fils bu karakteri yaratirken babasiyla olan
iligkisini temel almamis, aksine babasiyla kuramadig1 baba-ogul iliskisini ve arzu ettigi
baba figiiriinii bu karakter iizerinden anlatmayr amaglamistir. Yazarin hayatini

inceledigimiz 6nceki boliimlerde, Dumas Fils’in babasiyla yeteri kadar sicak bir iligki
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kuramadigi, gayrimesru olusundan sebep bir aile ortaminda biiyiime firsati olmadig1 ve
babasiyla kisiti zaman araliklarinda goriisebildigi ¢ikarimlar1 yapilabilmektedir. Tiim
bunlar birlestiginde Dumas Fils’in karakter yaratiminda 6rnek aldigi kisi kendi babasi
degil, bir idea olarak kendi hayalindeki babadir. Romanda ve operada bu karakterin
birbirine benzedigi sodylenebilir. Babacan tavirlariyla beraber sert mizact olan,
merhametli ve ahlak sahibi bu kisinin opera sahnesine uyarlanisi, karakter anlaminda

basarili olmus ve romandaki karakteri aratmayacak sekilde libretto’ya yansitilabilmistir.

Prudene Duvernoy, bir diger degisle operadaki ismiyle Flora Bervoix, oyun
icerisinde belki de karakter baglaminda en eksik kalan kisidir. Romanda Marguerite ile
olan arkadaslik iliskisi, akil hocaligin1 gorev edinmis olmasi ve hikaye akisinda Armand
ile yaptig1 onemli konusmalarin hicbiri opera sahnesinde hayat bulmamis, karakter
yalnizca Violetta’nin arkadasi roliinde gosterilmistir. Bu durum akista ve ana konunun
aktarilmasinda herhangi bir problem yaratmasa da, Flora karakterinin operada
yaratilmig olmasi, bu iki kadinin arasindaki arkadashik iligkisini gérme amact
tasimaktadir. Fakat romanda anlatildigi diizeyde opera sahnesine aktarilamadigi
sOylenebilir. Romanda Marguerite-Armand-Prudence arasinda gecen konugmalar ve
anlar gosterilmemis ve bu glinliin arkadaghk baglantisina neredeyse hig
deginilmemistir. Bu ayni1 zamanda, Flora karakterinin yorumlanmasit ve oyunculuk
anlaminda igsellestirilmesini zorlastirmistir. Opera oyuncusunun bu noktada yapmasi
gereken On calismay1 saglamak ve karakterin alt metnini doldurabilmek ig¢in diger

kaynaklardan, 6zellikle Kamelyali Kadin romanindan yararlanmasi gerekmektedir.
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SONUC

“Alexandre Dumas Fils’in Kamelyali Kadin Isimli Romamnin, Giueppe Verdi nin
La Traviata Operasina Uyarlanmasimin Karakter ve Dramaturji Agisindan
Incelenmesi.” baslikli tez calismasinda, her iki eserde de benzerlik ve farkliliklarin
oldugu kanaatine varilmistir. Tez ¢aligmasinda amaglanan her iki eserin detayli bir
bigimde analiz edilerek incelenmesi, karsilastirilmali ¢alismalarla destelenerek genis bir
acida sunulmasidir. Bu tezde s6z konusu olan; uyarlama esnasinda yapilan
degisikliklerin ‘nasil’ oldugunu incelemektir. Uyarlamadaki degisimin ‘neden’ yapildigi
ile ilgili bir calisma yapilmamistir, bu fakli bir arastirmanin amact olma niteligi

tastyabilir.

Yapilan karsilastirilma calismalarinda dikkate alinan husus ise benzerliklerden
ziyade daha ¢ok farkliliklarin 6n plana ¢iktigi durumlardir. Bunun sebebi ise iki esere de
bakildiginda zaten biiyiik 6l¢iide benzerlik olmasidir, amaclanan nokta ise eksik kalan
ve deginilmeyen farkliliklar gostermektir. Kamelyali Kadin romanindan uyarlama olan
La Traviata eseri dramaturji, konu, karakter baglaminda eserle paralel yonde
ilerlemistir. Ana metinden sapilmamig, eser icerisindeki Onemli noktalar
degistirilmeyerek anlatilmistir. Fakat uyarlama sirasinda Verdi’nin 6zgiinliigii devreye
girmis ve degisikliklere sebep olan asil neden de sanat¢inin 6zgiinliigi olmustur. Bu
noktada farkliligin ortaya ¢ikarilmasi eserin bu yolda 6zgiinliik kazandigin1 gdstermis
olacaktir, yazarin ve bestecinin 0zgilin sanatcilar oldugunu, 6zellikle Verdi’nin 6rnek
aldig1 eserlerde yeri geldiginde konudan saptigmi, 6zgiinliik yolunda ilerledigi de

saptanmis olacaktir.

Tez caligmasinda deginilmek istenen noktalardan bir digeri ise; dramaturji
caligmas1 yapilirken hangi noktalara deginilmesinin 6nem arz ettigi, bu arastirmalar
sonucunda opera sanat¢ilar1 ve adaylarinin nasil bir yol izlemesi gerektigini detayli bir
bicimde okuyucuya gdstermektir. Karakter ve konu analizinin opera oyuncusu ig¢in
onemini vurgulamak, opera oyuncusunun oynayacagli oyun ve karakter lizerinde
derinlemesine bilgi sahibi olmasini amaclanmistir. Bu noktada varilan sonug ise; opera
sanat¢isinin donanimli olabilmesi adina, bir opera oyununu sahnelemeden 6nce gerekli
on ¢alismalar1 yapmas1 gerektigi, karakterin alt metinlerini kavrayabilmesi ve seyirciye
yansitabilmesi adina karakter analizi yapmasi gerektigi saptanmistir. Oyunun gegtigi

tarihsel dénemin bilincinde olmali ve dramaturji ¢alismasma dahil ederek karakter
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yaratiminda bunlarin hepsinden yararlanmasi gerektigi vurgulanmistir. Bu sayede opera
sanatcisi yeni bir karakter yaratirken hem yaptiginin bilincinde olacaktir, hem de konu
baglaminda bilgi sahibi olmasindan dolayr emin bir sekilde sanatini icra edecektir. Ek
calismalar1 sayesinde de Dumas Fils ve Giuseppe Verdi’nin en basindan beri amagladigi
husus gerceklesecektir: Seyirciye aktarilmak istenen ana tema —oyuncunun da

katkilariyla- seyirciye ulasmis olacaktir.

Bu c¢alismanin sonucunda gerekli olan arastirma calismalari yapilmis olup,
sonucunda Kamelyali Kadin ve La Traviata eserleri detayl sekilde analiz edilmistir.
Uyarlama noktasinda karakter ve dramaturji ¢alismas titizlikle incelenmis, eserlerde

benzerlik ve farklilik gosteren noktalar sunulmustur.
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